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Аннотация
Тринадцатилетний Андо никогда не думал, что наказание за очередную проделку приведёт его к настоящему чуду. Один случайный побег через лес — и мальчик оказывается лицом к лицу с тем, что навсегда изменит его жизнь.
В мире, где границы реальности размыты, а обычные правила не действуют, Андо встречает тех, кто видит невидимое. Здесь он впервые слышит об артефактах — загадочных порталах, доступных лишь избранным. Таким, как он.
Странные совпадения заставляют мальчика задуматься: что, если его способность не случайна? Что, если она связана с событиями прошлого, о которых ему никогда не рассказывали? И почему кажется, будто кто-то давно ждал его появления в этом скрытом от обычных глаз мире?


Андо. Андомалия


Глава 1
Трагедия и потеря
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День, когда маленький Андо появился на свет, был наполнен светом и счастьем.
— Поздравляю, у вас родился мальчик, — произнесла акушерка, бережно держа на руках новорождённого.
Комнату заполнил первый крик ребёнка — звук, который изменил жизнь молодой семьи навсегда.
— Дорогой, ты придумал имя? — спросила молодая мама, с нежностью глядя на мужа.
Отец слегка наклонил голову, вглядываясь в крохотное лицо сына.
— Я думал, может, назовём его в честь твоего деда?
— Значит, Андо, — улыбнулась она. — Ну привет, Андо. Теперь это твоё имя.
Две недели
Маленькая квартира наполнилась новыми звуками и запахами. Детская кроватка заняла угол спальни, а на кухонном столе появилась бутылочка для кормления. Мама и папа, оба учителя из местной школы, по очереди укачивали малыша, когда тот просыпался по ночам.
— Знаешь, — шептал папа, держа сына на руках, — когда он вырастет, я покажу ему все удивительные места, о которых рассказывал твой дед.
Три месяца
— Смотри-смотри! Он улыбается! — мама склонилась над Андо, который лежал на одеяле в гостиной.
Крохотное личико малыша озарилось улыбкой, от которой родители растаяли.
— Сейчас, подожди, — отец схватил фотоаппарат, щёлкнул затвором, запечатлев момент. — Бабушка с дедушкой будут в восторге!
Шесть месяцев
— А вот и бабуля приехала! — воскликнула мама, открывая дверь.
Пожилая женщина с добрыми глазами вошла в квартиру, держа в руках пакет с гостинцами.
— Ну, где мой маленький богатырь? — Она опустилась на колени перед ползающим по полу Андо, который тут же устремился к ней, издавая радостные звуки.
Год
Андо сидел в высоком детском стульчике, а перед ним красовался маленький торт с одной свечкой. Вокруг собрались родители, бабушка с дедушкой, и несколько друзей семьи.
— С днём рождения, малыш! — родители помогли ему задуть свечку, все зааплодировали.
Андо, не совсем понимая, что происходит, радостно хлопал в ладоши вместе со всеми.
Год и три месяца
Андо, пошатываясь, сделал первые самостоятельные шаги от стены к расставленным рукам отца.
— Давай, сынок, ты сможешь! — подбадривал папа.
Три неуверенных шага, и малыш упал в объятия отца, который закружил его по комнате.
— Наш мальчик растёт!
Полтора года
— Ма-ма! — чётко произнёс Андо, сидя на полу среди игрушек.
— Он сказал «мама»! — восторженно закричала она, подхватив сына на руки. — Скажи ещё раз!
— Ма-ма! — повторил Андо, довольный произведённым эффектом.
— А «папа», — с надеждой спросил отец, подходя ближе. — Скажи «папа».
— Ма-ма! — упрямо повторил малыш, вызвав смех родителей.
Три года
— Смотри, это мотоцикл папы, — объяснял отец, показывая Андо свой старенький мотоцикл с коляской. — Когда ты немного подрастёшь, мы все вместе будем ездить к бабушке и дедушке на нём.
Глаза Андо загорелись восторгом. Мотоцикл казался ему чем-то волшебным.
— Я тоже буду водить! — заявил малыш.
— Обязательно, — засмеялся отец, — но не раньше, чем тебе исполнится восемнадцать.
Четыре года
— Собирайся, сынок! Сегодня едем к бабушке и дедушке в деревню, — мама складывала вещи в небольшую сумку. — Возьми своего плюшевого медведя.
Андо обрадовался — он любил бывать у бабушки, которая всегда пекла его любимые пирожки и рассказывала удивительные истории.
Отец уже вывел мотоцикл из гаража и проверял, всё ли в порядке.
— Погода отличная, доедем быстро, — с улыбкой сказал он, когда мама с сыном вышли из дома.
Андо забрался в коляску мотоцикла, мама села рядом, обняв его. Папа завёл мотор, и они тронулись в путь.
Дорога была знакомой — они ездили по ней много раз. Андо смотрел на проносящиеся мимо деревья и поля, слушал шум ветра и мотора, чувствовал тепло маминых рук.
А потом всё произошло слишком быстро.
Крик отца. Скрежет тормозов. Резкий поворот руля.
Трактор, внезапно выехавший на их полосу.
Удар. Темнота.
Обрывки воспоминаний.
Сирены.
Люди в белых халатах.
Яркий свет.
— Мальчик в сознание приходит! Быстрее позовите доктора!
Андо открыл глаза. Всё было размыто. Белый потолок. Странные звуки. Боль.
— Мама? — прошептал он. — Папа?
Но рядом были только незнакомые люди.
— Лежи тихо, малыш, — сказала медсестра. — Всё будет хорошо.
Дни в больнице сливались воедино. Нога, закованная в гипс, висела на специальных верёвках, прикреплённых к потолку. Из-под белой оболочки гипса торчали металлические спицы, которые врачи вставили, чтобы скрепить раздробленные кости.
В больнице мальчика часто посещали разные взрослые. Строгие женщины из социальных служб с папками документов. Родственники с красными от слёз глазами. Друзья родителей, которые гладили его по голове и украдкой вытирали слёзы.
Но Андо почти ничего не понимал. Сильное сотрясение мозга стёрло всё, что было до больницы. Его память превратилась в чистый лист. Мальчик часто терял сознание, погружаясь в темноту, а когда приходил в себя, снова и снова спрашивал:
— Где мама и папа? Когда они придут?
Взрослые переглядывались и обещали, что скоро всё объяснят.
Однажды в палату пришла пара — мужчина и женщина. Они долго разговаривали с доктором, а потом подошли к кровати Андо.
— Привет, — мягко сказала женщина. — Меня зовут…
Возле окна мелькнуло слабое свечение. Мир вокруг поплыл. Звуки стали далёкими, размытыми. Темнота снова поглотила его сознание.
Когда Андо очнулся в следующий раз, он уже был не в больнице. Белые потолки и запах лекарств сменились уютной комнатой с голубыми обоями. Он лежал на мягкой кровати под тёплым одеялом. Рядом сидела незнакомая женщина, которая осторожно поправляла подушку под его головой.
— О, ты проснулся, — тихо произнесла она. — Как ты себя чувствуешь?
Андо моргнул, пытаясь понять, где он и кто эти люди. В комнату заглянул мужчина, а за ним — маленькая девочка с тёмными косичками, которые слегка кудрявились на концах.
— Привет, я Таша, — сказала девочка, делая шаг вперёд и с любопытством разглядывая его.
Мозг Андо, то ли специально защищая его от травмы, то ли по воле случая, полностью стёр воспоминания о настоящих родителях. Их облики, их голоса, совместная жизнь — всё исчезло без следа ещё в больнице. Сейчас мальчик был как с чистого листа: никого не знает, ничего не помнит.
Нога в гипсе и два костыля, прислонённые к кровати — вот всё, с чем Андо вошёл в новую жизнь, в новую семью. Без прошлого, без воспоминаний, но с целой жизнью впереди.
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Глава 2
От гипса до глуши
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Четыре с половиной года
Через пять месяцев после аварии Андо вместе с новыми родителями приехал в больницу снимать гипс. Всё это время нога чесалась невыносимо, и мальчик использовал любую длинную тонкую вещь — линейку, карандаш, соломинку от сока — чтобы почесать кожу под гипсом.
— Сейчас, Андо, потерпи немного, — сказал доктор, доставая массивные медицинские ножницы, похожие на садовые секаторы.
Андо с ужасом смотрел на инструмент. Ножницы казались огромными, с длинными металлическими ручками и короткими толстыми лезвиями.
— Не больно будет? — прошептал он, вцепившись в руку приемной мамы.
— Нет, только немного пощекочет, — улыбнулся доктор и приступил к работе.
Щелк! Щелк! Ножницы с хрустом вгрызались в затвердевший гипс. В некоторых местах гипс прилип к коже, и доктору приходилось действовать особенно осторожно. Когда последний кусок гипса был снят, Андо с удивлением уставился на свою ногу — она была тонкой, бледной, покрытой чешуйками отмершей кожи.
— Фу, какая гадость! — воскликнула Таша, которая тоже приехала в больницу.
— Таша! — строго сказала мама.
— Ничего, через пару недель будет как новенькая, — подмигнул доктор Андо. — Только не переусердствуй сразу с бегом и прыжками.
Дома Андо и Таша быстро нашли общий язык. Однажды, когда папа остался с ними, пока мама была на работе, дети заперлись на кухне.
— Смотри, что я придумала! — сказала Таша, доставая из шкафа пакет с мукой. — Давай будем пекарями!
Она высыпала немного муки на стол, и вскоре они оба с восторгом месили «тесто» из муки и воды. Затем Таша случайно уронила пакет, и белое облако взметнулось в воздух, осев на полу, мебели и самих детях.
Вместо того чтобы испугаться, они расхохотались и начали специально подбрасывать муку вверх, создавая «снегопад». Через полчаса кухня напоминала зимний пейзаж — белая мука покрывала всё вокруг.
Скрипнула дверь — папа заглянул на кухню.
— Что тут у вас… — начал он, но увидев масштаб бедствия, быстро замолчал.
Два мучных привидения с блестящими глазами смотрели на него. Папа покачал головой, но вместо ожидаемого наказания просто сказал:
— Стряпайте-стряпайте, — и быстро закрыл дверь.
Таша и Андо переглянулись, не веря своему счастью.
— А что будет, когда мама придет? — прошептал Андо.
— Не знаю, давай мы ей пирожков настряпаем, она же будет голодная, — хихикнула Таша, и они принялись за готовку.
Пять лет
В домашней кладовке Андо нашел свои старые костыли. Они пылились в углу, никому не нужные после того, как нога зажила.
— Та-а-аш! Смотри, что я нашел! — позвал он Ташу, когда родители ушли по делам.
Костыли были с большими черными резиновыми наконечниками на концах.
— Ну что с ними делать? — спросила Таша, разглядывая находку.
Андо повертел костыль в руках и вдруг провел резиновым наконечником по стене. На белой краске остался темный след.
Глаза детей загорелись одновременно.
— А давай нарисуем что-нибудь! — предложил Андо.
Они взяли по костылю и принялись «рисовать» на стенах гостиной. Черные линии складывались в причудливые узоры, людей-палочек, солнце, облака, дома. Увлекшись, дети исписали и разрисовали почти все стены, пока не услышали, как в замке поворачивается ключ.
В тот вечер оба получили по «самое не балуйся». Костыли исчезли из дома навсегда, а Андо и Таша несколько дней отмывали стены под присмотром родителей.
Шесть с половиной лет
Первый день в школе. Андо шел, крепко держа Ташу за руку. Ей исполнилось семь летом, и она уже считала себя опытной школьницей, хотя сама идет в первый раз.
— Главное — не бойся, — наставляла она брата. — Если что, я всегда рядом.
Школа казалась Андо огромной и пугающей. Длинные коридоры, много незнакомых детей, строгие учителя. Но он быстро освоился и уже через неделю получил свою первую «единицу» за поведение — запустил бумажный самолетик прямо в затылок учительнице.
— Андо, ну как ты мог? — расстроенно качала головой мама, разглядывая запись в дневнике.
— Да я просто хотел проверить, куда он долетит, — пожал плечами мальчик.
Семь лет
Летние каникулы были в разгаре. Жара стояла невыносимая, и Андо с Ташей придумали новую забаву — наполняли воздушные шарики водой и сбрасывали их с балкона на прохожих.
— Смотри Таш, вон идет лысый дядька! — шептал Андо, подкрадываясь к перилам с водяной «бомбой» в руке.
— Что-то я боюсь, вдруг он нас увидит, — одергивала его Таша, но в глазах ее плясали озорные искорки. — Давай лучше на вон того пацана в джинсах?
Звонкие детские смешки, возмущенные крики снизу, быстрые ноги, уносящие от возмездия — всё это наполняло жаркие летние дни.
Однажды, когда родители были на работе, дети устроили дома «аквапарк». Натаскали в коридор ведра с водой, вылили на линолеум и устроили заезды, разбегаясь и скользя на пятой точке по мокрому полу.
— Ха! Я дальше тебя проехал! — кричал Андо, приземляясь почти у самой кухни.
— Неправда, я дальше! — возражала Таша, разбегаясь для нового заезда.
Когда мама вернулась домой раньше обычного и обнаружила полный коридор воды, а на диване два мокрых полотенца, которыми дети в спешке вытирались. Разразилась гроза похлеще летней.
Восемь лет
На телевизоре в гостиной стоял сухой букет цветов в красивой вазе — подарок маме на день рождения. Однажды, оставшись дома один, Андо заинтересовался — а что будет, если поднести к сухим цветам зажигалку?
Один щелчок — и пламя охватило весь букет. Андо в панике ударил по вазе, пытаясь потушить огонь. Ваза упала на ковер, он затоптал горящие цветы ногами, но на ковре остались черные следы.
Блин мне хана. Надо как-то это убрать, — подумал Андо и пошел доставать пылесос. Он почти закончил уборку, когда заметил дым, идущий из пылесоса — тлеющие угольки попали внутрь и подожгли комки пыли в контейнере.
Когда родители вернулись домой, их встретила удивительная картина: запах гари по всей квартире, разбитая ваза, черный от гари ковер, дымящийся пылесос и виновато улыбающийся Андо.
— Я просто хотел проверить, что будет если поджечь немного сухие цветы, — честно пробормотал он.
В тот вечер «проверятору» достался серьезный разговор о пожарной безопасности и долгий домашний арест.
Девять лет
Недалеко от дома стояло заброшенное двухэтажное здание. Дети из окрестных домов считали его своей территорией для игр, несмотря на запреты родителей.
— Пацаны, давайте залезем на крышу! — предложил Андо друзьям, прихватив из дома старый магнитофон. — Там поиграем в прятки и догонялки!
Они полезли по старой наружной пожарной лестнице. Андо карабкался с магнитофоном, держа его одной рукой. На уровне второго этажа его друг уже перелез через окно внутрь здания.
— Давай мне мафон, и лезь спокойно, — крикнул он Андо.
Не раздумывая, Андо протянул магнитофон обеими руками.
— На, держи!
И в тот же миг понял свою ошибку — отпустив лестницу, он потерял равновесие и полетел вниз, крепко сжимая магнитофон перед собой.
Грохот, небольшое облако пыли — и Андо лежит на земле, а на нем, как щит, целехонький магнитофон. Каким-то чудом мальчик отделался только ушибами и царапинами.
— Классно ты летел конечно! Как только не поломал себе ничего! — смеялись потом ребята, вспоминая этот случай.
Андо не сказал друзьям, но когда протягивал магнитофон своему другу, то заметил за его спиной странное свечение. Позже когда он всё таки успешно залез, комната выглядела обычной.
Десять лет
— Парни, давайте аккуратнее, тут где-то люк открытый, — предупредил Андо друзей, когда они гуляли после заката по узкой улочке.
И словно накаркал — через секунду с громким «Ай блин!» он исчез из виду, провалившись в тот самый люк, о котором предупреждал. К счастью, люк оказался неглубоким, и Андо застрял на уровне пояса, размахивая руками и требуя помощи.
— Андо, ну ты прям как магнит для неприятностей! — смеялись друзья, вытаскивая его.
И правда, с ним постоянно случались какие-то происшествия.
Одиннадцать лет
Школа давалась Андо с трудом. Он сидел на последней парте, часто отвлекался, а лучшими оценками для него были тройки — конечно кроме физкультуры и информатики, где он был одним из лучших.
На уроке русского языка Андо рисовал ручкой на парте, полностью погрузившись в творческий процесс. Он не заметил, как учительница подошла и встала рядом.
— Андо, ты зачем парту портишь? Ты что, дурак? — резко спросила она.
Мальчик вздрогнул, но ответил не задумываясь:
— Сама дура!
Наступила мертвая тишина. Весь класс замер. Лицо учительницы побагровело.
После этого инцидента Андо перевели в класс для отстающих детей, которые учились во вторую смену. Теперь он больше не учился вместе с Ташей, но не особенно переживал по этому поводу.
— Зато теперь не надо рано вставать, — пошутил он, когда родители отчитывали его за случившееся.
Тринадцать лет
Ситуация в школе не улучшалась. Андо прогуливал уроки, сдружился с такими же хулиганами как и он, и даже Таша, больше не могла повлиять на брата.
Однажды вечером отец позвал Андо в свою комнату для серьезного разговора.
— Мы с мамой долго обсуждали и решили, что тебе нужна дисциплина, — сказал он устало. — С понедельника ты едешь в военное училище.
Андо хотел возразить, но, увидев решительное выражение лица отца, понял, что спорить бесполезно.
Военное училище встретило его ранними подъемами, строгим распорядком и невкусной едой. Но даже там Андо быстро нашел друзей и немного освоился. Однако всё это, было совсем не для него.
Через неделю состоялось торжественное построение. Генерал, руководивший училищем, обходил строй новобранцев, произносил воодушевляющую речь о дисциплине и чести.
— Ну что салаги, теперь вопрос: есть ли среди вас те, кто не желает учиться в нашем замечательном заведении? — неожиданно спросил он, хрипло. — Два шага вперед.
В воздухе повисла полнейшая тишина. Андо осмотрелся по сторонам, хмыкнул и вдруг шагнул вперед.
— Я! — громко сказал он.
Все удивились, генерал наверное больше всех. Но правила есть правила — нежелающих здесь не держали. Андо выдали деньги на обратный билет и отправили домой.
Отец был ошеломлен, увидев сына на пороге всего через неделю.
— Привет, пап, я дома, — сухо отрезал Андо.
— Как ты… Почему… — он не мог подобрать слов от гнева и разочарования.
— Меня отпустили, — пожал плечами Андо. — Генерал спросил, кто не хочет учиться, выйти из строя, ну я и вышел.
Отец тяжело опустился в кресло, закрыл лицо руками, чтобы не было слышно, как он ругается, а потом медленно повернулся к окну и сказал:
— Собирай вещи, — произнес он ледяным тоном. — Завтра утром ты едешь к своей тетушке в деревню. Я так больше не могу.
Андо хотел возразить, но слова застряли в горле. Он понял, что на этот раз зашел слишком далеко. Деревня в глуши, без друзей, без Таши — звучало как настоящее наказание. Но выбора не было.
На следующее утро, с рюкзаком за плечами, Андо молча сел в машину. Впереди его ждала новая жизнь — в маленькой деревушке, затерянной среди лесов. Оттуда уже так просто не сбежать.

Глава 3
Первая встреча с неизвестным
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Деревня встретила Андо гнетущим спокойствием. Пустынные улицы, давящая тишина, изредка проходившие люди. Вот он, очередной новый дом.
Тетя работала учительницей в местной школе, а ее муж занимал какую-то должность в администрации района. Они знали мальчика с самого детства, хотя сам он их совершенно не помнил.
Андо вылез из машины, пока его отец разговаривал с тетей, и медленно осматривался по сторонам.
Ну и дыра, — пронеслось в голове: покосившийся забор, несколько кур.
Когда он обернулся, отец, не попрощавшись, уже садился в машину. Мотор заурчал, и вскоре автомобиль скрылся за поворотом.
— Пошли, — позвала его тетя, — покажу твою новую комнату.
Комната находилась в пристройке с отдельным входом, за углом основного здания. Помещение выглядело пыльным и необжитым.
— Располагайся, — сказала тетя и ушла.
За единственным маленьким окошком уже темнело. Бросив рюкзак на пол и даже не разбирая вещи, мальчик рухнул на старенькую скрипучую кровать и мгновенно уснул.
Когда утром он проснулся, солнечные лучи уже вовсю пробивались сквозь тонкие занавески. В доме стояла полная тишина. Осматривая его, он нашел записку на кухонном столе: «Мы уехали на работу, завтрак на столе, будем вечером».
Андо прочитал записку. Взгляд скользнул по столу — одинокое варёное яйцо и пара кусков хлеба.
— Ну спасибо, — буркнул он и демонстративно, кистью швырнул записку на стол. — Аппетита нет, — и вышел во двор.
На улице было тихо. Андо осмотрел двор, походил, ничего интересного не нашел, пнул ведро и вышел со двора на улицу. Там не было ни души, он побрел по дороге, не думая, куда она его приведёт, просто вперед, в своих мыслях, переваривая все, что с ним произошло.
Неожиданно из-за ворот проходящего дома послышалось громкое рычание и лай. Перепрыгнув забор, перед Андо появилась здоровенная дворовая овчарка — злобная морда, оскалившиеся зубы, грязная взъерошенная шерсть и порванное ухо.
— Зашибись… — успел сказать Андо, перед тем как его пятки сверкнули, и он побежал по дороге, не важно куда, лишь бы не попасть в зубы этой деревенской псины.
Так быстро и так долго он никогда еще не бегал: перепрыгивал через кочки, свернув с дороги, убежал куда-то в лес на окраине деревни.
Когда уже силы почти покинули Андо, он обернулся. Не увидев собаки, подуспокоился, но от резкой остановки и усталости ноги запутались, и он шлепнулся лицом в траву.
— Ну да и что дальше? — фыркнул он злобно, выплевывая кусочки земли с травой.
Оперевшись на руки, Андо поднялся. Отряхивая одежду, он осматривался, пытаясь понять, куда его занесло. Незнакомый лес, ни тропинок, ничего знакомого.
Интересно, давно эта псина отстала от меня, — шлепая себя по штанам, думал Андо, — куда меня занесло.
Он бродил среди деревьев, разглядывая всё вокруг, когда вдруг его взгляд зацепился за странное свечение между стволами неподалеку.
Это что еще за чертовщина? — подумал Андо и начал осторожно подходить к свечению.
Он шел, оборачиваясь. Наверное, хотел увидеть кого-то, кто мог бы объяснить происходящее. Сияние как будто манило его и одновременно пугало.
Подойдя ближе, он понял, что свет шел из дупла толстого старого дуба, ветви которого, как кривые пальцы старухи, торчали в разные стороны. Он не мог отвести взгляд, шаг за шагом подходил ближе.
На расстоянии пары шагов он остановился. Присмотревшись, Андо различил в дупле предмет, похожий на высокий кристалл с ровными гранями. Глядя на него, в голове проносилось множество мыслей, но одна звучала отчетливее других: Что за ерунда тут происходит?
Немного наклонив голову, не отводя взгляд, Андо протянул руку и дотронулся до кристалла. В один миг всё изменилось. Картинка поменялась в мгновение ока. Внутри было такое ощущение, что его сейчас стошнит, аж подкатывало к горлу. Не было ни дуба, ни других деревьев, локация полностью изменилась.
— Какого… — выдавил Андо, смотря на новый мир, окружающий его.

Глава 4
Незнакомый мир
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Вместо знакомого леса он оказался на загадочной поляне, залитой мягким голубоватым светом. Небо над головой имело неестественный фиолетовый оттенок, а трава под ногами переливалась серебристыми искрами. Вокруг поляны росли высокие деревья с черными стволами и бирюзовой листвой.
Сердце колотилось так, будто готово было выпрыгнуть. Вены на висках яростно пульсировали. Андо сделал глубокий вдох, пытаясь успокоиться.
— Так, так, так, так, — бормотал он без остановки, хлопая себя ладонями по вискам, — это точно сон, другого объяснения просто не может быть, да, я сейчас проснусь и буду лежать в своей кроватке, тепло, хорошо.
Андо остановился и со всей силой ущипнул себя за ногу.
— А-а-а! Ай! Как больно, чёрт! — закричал он от неожиданности, быстро махая руками и топая теперь уже больной ногой.
Успокоившись, Андо огляделся по сторонам, пытаясь найти хоть какой-то ориентир. Поляна казалась абсолютно пустой — ни камней, ни пней, ничего, кроме странной переливающейся травы.
Ладно, надо выбираться отсюда, — мелькнуло в голове.
Андо решительно направился к краю поляны, где деревья казались не такими густыми. Петляя между высокими черными стволами, он продвигался всё дальше, пока не забрел в тупик. Резкий пологий склон отрезал путь.
Только не говорите, что нужно возвращаться, — Андо раздражённо выдохнул, опустил голову и упёр руки в бока.
Внезапно слева раздалось низкое рычание. Андо резко обернулся.
— Серьёзно? Опять собака? — вырвалось у него. — Везёт же мне.
Но осознание происходящего начало догонять его. Это была уже не обычная дворняга, а нечто странное — крупнее волка, с металлическим отблеском на шкуре и горящими зеленоватыми глазами.
Он инстинктивно отступил, готовясь снова броситься наутёк, когда заметил движение справа. Потом сзади.
Четыре таких же существа медленно выходили из-за деревьев, окружая его плотным кольцом. Их оскаленные пасти демонстрировали ряды острых, явно не собачьих зубов.
Андо лихорадочно оглядывался по сторонам, ища путь к бегству. Твари перекрыли все возможные направления.
Чёрт, чёрт, чёрт…
Внезапно тишину разорвал яростный крик. Сверху, словно упав с неба, на поляну приземлилась, присев на одно колено, фигура в тёмной одежде. Не успел Андо опомниться, как она сделала резкий разворот и ногой ударила ближайшую псину прямо в бок.
Удар был настолько мощным, что тварь с протяжным визгом отлетела на несколько метров и врезалась в дерево. Послышался хруст, и существо безжизненно распласталось у ствола.
Остальные нервно заскулили и, поджав хвосты, бросились врассыпную, скрываясь среди тёмных деревьев.
— Ты что, кретин? Смерти захотел? — раздался звонкий голос, с ноткой упрёка. — В первый раз что ли?
Андо наконец смог рассмотреть своего спасителя. Точнее, спасительницу. Перед ним стояла девчонка примерно его возраста, с каштановыми волосами чуть ниже лопаток и невероятно яркими голубыми глазами. Одета она была в чёрные облегающие штаны и куртку из какого-то плотного материала.
Что первый раз? — пронеслось в голове Андо, но из его рта вылетело только:
— Э, да я, ну…
— Ага, я так и подумала, — фыркнула девчонка, закатывая глаза. — Ладно. Пока, — она развернулась и направилась к деревьям.
— Подожди! — крикнул Андо, внезапно испугавшись остаться одному в этом неизвестном месте. — Как тебя зовут?
Она остановилась, медленно обернулась и посмотрела ему прямо в глаза. На её губах мелькнула лёгкая улыбка.
— Я Хоп, — сказала она.
— А я Андо. Послушай, я… Я, кажется, заблудился. Не знаю, как тут оказался.
Хоп смерила его оценивающим взглядом с головы до ног.
— Ты что, правда ничего не понимаешь?
Андо беспомощно покачал головой.
— Я просто шёл по лесу, потом увидел яркое свечение, дотронулся до какого-то кристалла в дупле, и… вот я здесь, с этими собаками, чтоб их.
Глаза Хоп широко распахнулись.
— А, так ты новичок, ну тогда это всё объясняет, — сказала она, складывая руки в замок, чуть ниже груди. — Я уже и забыла, что бывают люди, которые ещё не были в артефакте.
— Арте-кто? Что за артефакт ещё?
Хоп нахмурилась, внимательно изучая выражение лица Андо.
— Ты точно не прикидываешься? Правда ничего не знаешь?
— Да клянусь, блин! — воскликнул Андо. — Я понятия не имею, что вообще тут происходит и куда я попал!
Хоп глубоко вздохнула и провела рукой по своим волосам. Она немного помолчала, явно принимая какое-то решение. Затем мотнула головой в сторону зарослей.
— Идём со мной, если не хочешь стать ужином. И держись рядом — эти твари могут вернуться с подкреплением, и тогда мы уже так легко не отделаемся.
— А кто это вообще были такие? — спросил Андо, поспешно догоняя её. — Какие-то мутировавшие собаки?
— Почти, это были шакало-волко-монстридные псы, — бросила Хоп через плечо с небольшой улыбкой. — В этом артефакте их полно.
— Шакало чего? — Андо удивлённо покосился на девчонку.
Хоп резко остановилась и повернулась к нему.
— Да шучу я, просто собаки какие-то, — хихикнула Хоп и пошла дальше. — Слушай, у нас сейчас нет времени на болтовню. Давай я отведу тебя в безопасное место, и там всё объясню. Просто заткнись и следуй за мной, хорошо?
Андо хотел было возмутиться её тоном, но в этот момент откуда-то издалека донёсся протяжный вой, от которого по спине пробежали мурашки.
— Да, хорошо, — быстро согласился он, догоняя.
Хоп кивнула и устремилась вперёд, бесшумно ступая по необычной траве. Андо следовал за ней, изо всех сил стараясь не отставать и не шуметь. В голове крутилось множество вопросов: что всё-таки происходит? Кто такая эта Хоп? Куда она меня ведёт?

Глава 5
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Хоп шла впереди, время от времени останавливаясь и прислушиваясь. Андо старался не отставать, огибая странные растения и камни, которые в этом фиолетовом свете казались живыми. Каждый его шаг сопровождался хрустом серебристой травы.
— Ты можешь идти тише? — прошипела Хоп, обернувшись. — Сюда весь артефакт сбежится.
— Извини, — пробормотал Андо, пытаясь ступать мягче. — А куда мы вообще идём?
— К убежищу, — коротко ответила она и жестом приказала остановиться.
Вдалеке послышался вой, похожий на тот, что издавали металлические псы. Хоп схватила Андо за руку и потянула за массивное дерево с бирюзовой корой.
— Сиди и не двигайся, — шепнула она, прижимаясь к земле.
Они замерли. Вой приблизился, а затем стал удаляться. Когда он совсем стих, Хоп облегчённо выдохнула.
— Нам туда, — она указала на небольшой холм, поросший странными кустарниками с листьями, напоминающими тонкое стекло. — За ним должно быть убежище.
— Убежище? — Андо уставился на неё. — Что еще за убежища?
— Места такие, — фыркнула Хоп. — Они просто… есть. Возникают вместе с артефактом. По всему этому миру разбросаны такие безопасные зоны, куда твари не суются.
— И ты знаешь, где они находятся?
— Примерно, — кивнула Хоп. — Мне говорили, что убежища обычно расположены недалеко от входов или ключевых точек. Я успела нанести на карту парочку, прежде чем встретила тебя.
Они двинулись дальше, петляя между деревьями и огибая открытые пространства. Наконец, забравшись на пологий холм, Андо увидел внизу странное сооружение.
Это была хижина, но такая, какую он никогда раньше не видел. Она казалась сделанной из полупрозрачного материала, похожего на стекло или кристалл, с неясными, постоянно меняющимися очертаниями. Свет, исходивший изнутри, переливался и пульсировал, как северное сияние.
— Это что за… здание? — спросил он, пока они спускались к хижине.
— В каждом артефакте убежища выглядят по-разному, — ответила Хоп. — Зависит от типа. Тут белые или полупрозрачные, будто сделаны из чистой энергии.
Она осторожно подошла к двери, которая выглядела как мерцающая завеса, и прислушалась. Убедившись, что внутри никого нет, Хоп просто шагнула сквозь светящуюся пелену.
— Давай, — позвала она. — Это только кажется странным, но пройти можно спокойно.
Андо сделал глубокий вдох и шагнул вперёд. Он почувствовал лёгкое покалывание, когда проходил сквозь светящуюся преграду, а затем оказался внутри.
— Офигеть… — вырвалось у него.
Внутреннее пространство казалось значительно больше, чем можно было предположить снаружи. В центре находилась круглая площадка с чем-то похожим на костёр, хотя пламя было голубоватым и не излучало жара. Вокруг этого «костра» материализовались простые сидения, похожие на пни. У дальней стены просматривались неясные очертания кроватей или лежанок, а в воздухе плавали крошечные светящиеся частицы, обеспечивающие мягкое освещение.
— Добро пожаловать в убежище, — сказала Хоп, опускаясь на одно из сидений. — Здесь мы в безопасности… относительной.
— Что значит «относительной»? — Андо опустился рядом, с удивлением обнаруживая, что сиденье подстраивается под форму его тела.
— Монстры сюда не сунутся, не знаю почему — какое-то правило артефактов, — Хоп слегка пожала плечами. — Но другие искатели могут. И они бывают разные.
— Другие люди, как мы? — оживился Андо. — И много их?
— Больше, чем ты думаешь, — Хоп вытянула ноги к странному костру. — Но не все дружелюбны. Некоторые вполне могут тебя убить ради трофея или просто из страха конкуренции.
Андо нервно сглотнул.
— А эти… убежища, они во всех артефактах есть?
— В каждом, — кивнула Хоп. — Это первое, что искатель ищет, попадая в новый артефакт. В некоторых артефактах они выглядят как пещеры, в других — как странные комнаты, в третьих — как средневековые башни. Зависит от типа артефакта.
— И сколько у нас времени на отдых? — спросил Андо, начиная чувствовать усталость от всех сегодняшних событий.
— Немного, — Хоп подошла к одной из стен, которая казалась немного плотнее других, и выглянула наружу через появившееся в ней отверстие. — Скоро стемнеет, а в темноте здесь лучше не блуждать. Переночуем, а с рассветом двинемся дальше.
Она вернулась к костру и достала из небольшой сумки, висевшей на поясе, нечто похожее на сухой паёк.
— Ешь, — она протянула Андо половину. — В моём первом артефакте ребята угостили меня этой штукой. На вкус отвратительно, но сил придаст.
— Прежде чем я буду есть эту… штуку, — Андо вертел в руках твердый брусок коричневатого цвета, — может, объяснишь, что вообще происходит? Что такое артефакты? Почему я здесь? И кто такие искатели?
Хоп вздохнула и откинулась назад.
— Ладно, слушай. То, к чему ты прикоснулся в лесу, был артефакт — точка входа в параллельный мир. Их полно по всей Земле, но обычные люди их не видят. Только особые — искатели.
— Искатели… но я же не… — Андо откусил кусочек брикета и скривился от горького вкуса.
— Очевидно ты тоже искатель, — кивнула Хоп. — Иначе бы ты не смог войти сюда.
— А что насчет этих… монстров? И почему всё вокруг такое странное?
— Каждый артефакт — это отдельный мир со своими правилами и обитателями. Наш довольно простой, как раз для новичков, — она отломила кусок своего пайка. — В синих полно воды и водных существ, в красных — огонь и жара. Как в играх, разные уровни сложности и локации.
— Ты что в игры играешь? — удивился Андо.
— Конечно, — фыркнула Хоп. — Или ты думал я в лесу выросла? Fallout и Skyrim — мои любимые. Хотя после артефактов игры кажутся… не такими захватывающими.
Она улыбнулась, и Андо понял, что впервые видит её улыбку без насмешки или иронии.
— И что мне теперь делать? — спросил он, начиная осознавать серьёзность ситуации.
— У тебя два пути, — Хоп загнула один палец. — Первый: мы находим точку входа, и ты возвращаешься в реальный мир. Забываешь всё это как страшный сон и живешь дальше обычной жизнью.
— А второй?
— Второй, — она загнула второй палец, — мы проходим испытание этого артефакта. Побеждаем финального босса и получаем награду. Тогда ты станешь настоящим искателем.
— Испытание? Босс? Награда? — Андо покачал головой. — Мы что в игре блин.
— Я использую слова, которые тебе проще понять, — Хоп пожала плечами. — На самом деле, никто не знает, почему все так устроено. Но всегда есть главный страж — назови его боссом или как хочешь. Победишь — получишь награду.
— Ну и какая награда? — заинтересовался Андо.
— Никто не знает заранее, — Хоп пожевала свой паёк. — Обычно это какая-нибудь способность или предмет. В таких простых артефактах, наверное какая-нибудь мелкая способность или простое оружие.
Андо задумался. Всё это звучало слишком фантастично, но одновременно захватывающе.
— А ты сколько таких… артефактов прошла?
— Всего один, — ответила она. — Тоже стеклянный, почти как этот. Я была не одна, нас было четверо. Они были опытнее меня, помогли с тренировками и пройти испытание. В одиночку я ещё ни разу не сражалась с боссом.
— И у тебя есть способности?
Хоп кивнула.
— Да одна, простая. Позволяет чувствовать опасность немного раньше, чем обычно. Как обострённая интуиция. В реальном мире не работает, но тут помогает.
— Почему не работает?
— Из-за зеркального эффекта, — она закинула остаток пайка в рот. — Потом объясню, сейчас есть вещи поважнее.
Она жестом подозвала его к стене. Андо подошёл, и Хоп коснулась поверхности. В стене образовалось прозрачное «окно», через которое был виден окружающий пейзаж.
— Смотри, — она указала на холм неподалеку.
То, что увидел Андо, заставило его задержать дыхание. На холме стояло существо, которое нельзя было описать иначе как «кошмар наяву». Оно отдалённо напоминало человека, но было гораздо выше — не менее трёх метров. Его кожа словно состояла из стекловидных пластин, переливающихся в лучах фиолетового солнца. Вместо рук у существа были длинные лезвия, касающиеся земли, а там, где должна была быть голова, располагалось нечто похожее на сияющую корону из острых стеклянных шипов.
— Твоюж мать, — прошептал Андо, чувствуя, как по спине пробежал холодок.
— Это и есть босс данного артефакта, — тихо ответила Хоп. — Стеклянный Страж. Именно с ним предстоит сразиться, чтобы пройти испытание.
— И ты хочешь драться с… этим? — Андо сглотнул.
— Не сейчас, — Хоп покачала головой. — Мы не готовы. Нам нужно составить план, изучить местность. В одиночку я бы не рискнула, но вдвоём… возможно, у нас есть шанс.
Она отошла от «окна», которое снова стало просто стеной, и вернулась к костру. Достала из своей сумки сложенный лист плотной бумаги и развернула его. Это была карта, нарисованная от руки.
— Здесь я отметила опасные зоны, где часто бывают патрули металлических псов, — она указала на красные кружки. — А здесь, — её палец перешёл к синим отметкам, — расположены другие убежища, которые я нашла. На случай, если это станет небезопасным.
— А выход где? — спросил Андо, изучая карту.
— Примерно здесь должна быть точка входа-выхода, — Хоп указала на место, отмеченное крестиком. — Но чтобы туда добраться, нам придется либо пройти мимо Стража, либо сделать большой крюк через горную гряду.
Андо опустился обратно на сиденье и потер виски. Голова гудела от избытка информации.
— И что теперь? — спросил он наконец.
— Теперь отдыхаем, — Хоп свернула карту. — Завтра решим, что делать дальше. Возможно, сначала я покажу тебе основы выживания в артефакте, а потом мы попытаемся выбраться отсюда.
— А если я захочу… ну, попробовать пройти испытание?
Хоп внимательно посмотрела на него.
— Пройти? В первый же день в артефакте, без подготовки, без навыков?
— Ну, я просто…
— Это опасно, — она покачала головой. — Меня спасли только напарники в моём первом артефакте. Но с другой стороны… этот артефакт из простых. Он будто специально создан для новичков. Может и получится.
Её слова одновременно испугали и воодушевили Андо.
— Ты правда так думаешь?
— Не знаю, — честно ответила Хоп. — Но судя по тому, как легко ты нашёл артефакт… Возможно, у тебя есть какие-то скрытые способности. Кто знает.
Она встала и подошла к формирующимся из светящегося тумана лежанкам.
— Но это всё завтра, — сказала она тоном, не терпящим возражений. — Сейчас нам нужен отдых. Я лягу здесь, ты можешь занять вон ту койку.
Андо не стал спорить. Усталость накатывала волнами, глаза слипались. Он лёг на странную лежанку, которая оказалась удивительно удобной, и последнее, что увидел перед тем, как провалиться в сон — как Хоп касается стены убежища, проверяя целостность их укрытия.
Среди ночи Андо проснулся от странного звука. Он приподнялся на лежанке, вглядываясь в полумрак. Хоп сидела у прозрачной стены, глядя на ночное небо, где вместо привычных звезд висели кристаллические образования, переливающиеся всеми цветами радуги.
— Не спится? — тихо спросил Андо.
Хоп обернулась, явно удивленная, что он проснулся.
— Просто… думаю, — ответила она.
— О чём?
Она помолчала, затем пожала плечами.
— О том, как странно всё получилось. Обычно новички попадают в артефакты через знакомых или сразу умирают. Но ты… не знаю.
— Что не знаешь?
— Просто большинство людей проходят мимо, не замечая их, — она подошла ближе. — А ты увидел его сразу, без подсказок, без друзей. Да и я как будто не случайно тебя нашла.
Хоп пожала плечами и вернулась к своей лежанке.
— Спи. Завтра увидим, насколько ты особенный.
Андо хотел спросить ещё что-то, но сон опять накатил на него, и он погрузился в волшебный мир загадочных существ и странных шепотов, зовущих его куда-то вглубь этого странного мира.

Глава 6
Первые шаги искателя
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Андо проснулся от странного ощущения — в убежище было тихо, но что-то явно изменилось. Он приподнялся на локтях и огляделся. Свет, проникавший сквозь полупрозрачные стены, имел тот же фиолетовый оттенок, что и вчера. Казалось, время здесь вовсе не двигалось.
Хоп сидела у синеватого костра, задумчиво изучая свою самодельную карту. Услышав шорох, она подняла голову.
— Выспался? — спросила она, сворачивая карту.
— Я бы так не сказал, — Андо потёр глаза. — Сколько я проспал?
— Часов восемь, — Хоп пожала плечами. — Хотя тут сложно судить. В стеклянных артефактах время течёт иначе. Пока ты спал, я обошла вокруг убежища. Никого подозрительного не заметила.
— И что теперь? — Андо встал с лежанки, которая тут же растворилась в воздухе, превратившись в туманную дымку.
Хоп подошла к стене, формируя в ней прозрачное «окно». — Либо мы возвращаемся к выходу из артефакта, и ты идёшь своей дорогой. Либо…
— Либо что? — Андо подошёл ближе, разглядывая через «окно» фиолетовое небо и бирюзовые деревья.
— Либо мы попробуем пройти испытание, — она указала в сторону далёкого холма, где вчера они видели Стеклянного Стража. — Но для этого тебе нужно научиться хотя бы не убегать от страха при виде опасности.
— Эй! Я не убегал от страха, — возмутился Андо. — Я просто… да убегал. Но ты их видела? Они блин сожрать меня хотели!
Хоп фыркнула.
— Ага, конечно. Но если мы собираемся сразиться с боссом, тебе придётся научиться драться.
— А ты… поможешь мне? — осторожно спросил Андо, вспоминая вчерашний разговор. — У тебя есть какое-то оружие или эти твои способности?
Хоп молча закатала левый рукав своей чёрной куртки. На бледной коже предплечья Андо не увидел ничего необычного.
— И? — он недоумённо посмотрел на неё. — Что я должен увидеть?
— Подожди, — Хоп провела правой рукой по предплечью, и внезапно на коже проступил светящийся голубоватый символ, похожий на замысловатый геометрический узор. — Видишь теперь?
— Ни фига се! Это что такое? — Андо невольно отступил на шаг.
— Символ искателя, — Хоп слегка улыбнулась, явно довольная его реакцией. — Появляется после прохождения артефакта. Это как… метка, показывающая, что ты получил трофей.
Она легко коснулась пальцем светящегося символа, и перед ней возникло нечто похожее на полупрозрачное облако, внутри которого парил кинжал с изогнутым лезвием, словно созданным из чистого стекла.
— Это мои вещи, — объяснила Хоп, заметив изумлённый взгляд Андо. — Здесь хранятся все полученные трофеи.
Она протянула руку к облаку, и кинжал как будто сам скользнул в её ладонь, став полностью материальным. Облако исчезло.
— Охренеть! — Андо уставился на переливающееся лезвие. — Это что, магия?
— Называй как хочешь, — Хоп покрутила кинжал в руке. — Главное, что работает. У меня пока только один символ и одно оружие — этот кинжал. Его я получила в своём первом артефакте. Оружейный символ, самый базовый.
— А какие ещё бывают? — Андо не мог оторвать взгляд от переливающегося лезвия.
— Всего семь типов: оружейный, защитный, магический, познавательный, ресурсный, утилитарный и биологический, — перечислила Хоп. — Это мне ребята рассказали, с которыми я ходила в тот, первый артефакт. Сами они имели по три-четыре символа.
Она снова коснулась своего предплечья, и кинжал исчез так же внезапно, как и появился.
— Хочу, — выдохнул Андо.
— Что именно? — Хоп опустила рукав, скрывая погасший символ.
— Научиться драться конечно. И символ такой, — Андо выпрямился. — Не хочу просто свалить отсюда. Я хочу узнать больше про этот… мир.
Хоп несколько секунд изучала его лицо, словно оценивая серьёзность намерений.
— Ладно, — наконец кивнула она. — Давай попробуем. Но тебе понадобится оружие. Моего кинжала недостаточно.
— И где нам взять оружие? — Андо огляделся. — Тут есть магазин? Оружейка какая-нибудь?
— Придётся добыть, — Хоп снова развернула карту. — Недалеко отсюда я видела группу стеклянных гоблинов. Мелкие твари, но опасные когда их много. У них есть дубинки — примитивное оружие, но для начала подойдёт.
— Гоблины? — Андо сглотнул. — Как в Гарри Поттере что ли?
— Примерно, — кивнула Хоп. — Только эти белые и светятся изнутри. Думаю, мы могли бы заманить одного подальше от группы и атаковать. Если всё сделаем правильно, остальные даже не заметят.
— А если заметят? — Андо нервно потёр шею.
— Тогда побежим так, что пятки сверкать будут, — Хоп свернула карту. — Готов?
Андо глубоко вдохнул. Часть его кричала, что всё это полный бред и нужно найти выход из этого странного мира как можно скорее. Но другая часть, та, что всегда толкала его на приключения и неприятности, жаждала узнать больше.
— Погнали, — кивнул он.
Они осторожно продвигались через заросли белых растений. Хоп шла впереди, часто останавливаясь и прислушиваясь. Андо следовал за ней, стараясь ступать так же бесшумно, но у него не очень получалось.
— Помни, — шепнула Хоп, пригнувшись за большим стеклянным валуном, — никаких резких движений. Они реагируют на движение больше, чем на звук.
Андо кивнул, сосредоточенно глядя через просвет между камнями. В небольшой низине между холмами виднелись странные сооружения, похожие на грубо сделанные хижины из стеклянных отростков. Вокруг них сновали маленькие существа — ростом не выше метра, с непропорционально большими головами и тонкими руками и ногами. Их белая кожа светилась изнутри бледно-голубым светом, а глаза — ярко-желтым.
— Ну и мерзость, это они? — прошептал Андо.
— Да, — кивнула Хоп. — Белые гоблины. У некоторых есть дубинки, видишь?
Андо пригляделся и заметил, что часть существ действительно носила с собой что-то вроде дубинок из стеклянного материала.
— Нам нужно заманить одного сюда, — Хоп указала на пустое место между валунами. — Я спрячусь вот за тем камнем. Ты отвлечёшь внимание гоблина, заставишь его погнаться за тобой и приведёшь сюда. Я нападу сзади.
— Зашибись? Почему я должен быть приманкой? — возмутился Андо.
— Потому что у меня есть оружие, и я знаю, как им пользоваться, — отрезала Хоп. — Но если хочешь, давай поменяемся. Может заговоришь их до смерти, а я побегаю.
— Ладно, ладно, — пробормотал Андо. — Я понял. Как мне привлечь его внимание?
— Просто покажись и махни рукой, — предложила Хоп. — Они любопытные, один наверняка отделится от группы, чтобы проверить.
Андо глубоко вдохнул, пытаясь успокоить колотящееся сердце.
— Давай, — он кивнул. — Я готов.
Хоп молча сжала его плечо и скользнула за соседний валун, практически сливаясь с тенью. Андо остался один, и тишина вокруг внезапно показалась оглушительной.
Собравшись с духом, он медленно выпрямился, выходя из укрытия, и помахал рукой. Секунду ничего не происходило, а затем один из гоблинов повернул голову в его сторону. Желтые глаза уставились прямо на Андо, и существо издало странный щелкающий звук.
— Эй гоблин. Привет! Иди сюда! — позвал Андо, тут же мысленно обругав себя за тупость. Конечно, гоблин не понимал его слов.
Но это сработало. Существо неуверенно двинулось в его сторону, сжимая в руке стеклянную дубинку. Ещё пара гоблинов повернула головы, но не последовала за первым.
Андо сделал несколько шагов назад, продолжая держать гоблина в поле зрения. Тот ускорил шаг, явно заинтересовавшись им.
— Давай, ещё немного, — прошептал Андо, продолжая отступать.
И тут произошло то, чего он не ожидал. Гоблин внезапно сорвался с места и с невероятной скоростью бросился к нему, размахивая дубинкой. Желтые глаза полыхнули ярче, а из горла вырвался пронзительный визг.
— Чёрт! Бежит! — закричал Андо, мгновенно забыв все инструкции Хоп.
Он развернулся и помчался, не разбирая дороги, совершенно забыв про условленное место засады. Позади слышался топот маленьких ног и щелкающие звуки. Гоблин оказался гораздо быстрее, чем можно было подумать, глядя на его тонкие ножки.
— Хоп! — в панике заорал Андо, перепрыгивая через небольшой ручей. — Хоп, блин, помоги!
За спиной раздался громкий шлепок и визг. Андо резко обернулся и увидел, что гоблин лежит на земле, а над ним стоит Хоп с кинжалом в руке.
— Я же говорила, веди его на то открытое место, — раздраженно сказала она, глядя на Андо. — Ты что, весь артефакт решил разбудить своими воплями?
— Он так рванул внезапно, — оправдывался Андо, пытаясь отдышаться. — Откуда я знал, что они такие шустрые!
Хоп вздохнула и наклонилась к гоблину. Существо не двигалось, а его тело странным образом начало рассыпаться, словно состояло из крошечных осколков. Через несколько секунд от него осталась лишь небольшая горстка сверкающей белой пыли и стеклянная дубинка.
— Хватай оружие и валим, — скомандовала Хоп. — Остальные наверняка уже идут на шум.
Андо поспешно схватил дубинку — она оказалась удивительно лёгкой для своего размера — и бросился за Хоп, которая уже скрылась среди деревьев.
— Хоп… Подожди!
Они бежали не останавливаясь, пока не оказались в безопасности убежища. Только тогда Андо позволил себе рухнуть на одно из сидений, пытаясь отдышаться.
— Блин, я думал, он меня сожрёт, — выдохнул он.
— Они не едят людей, насколько я знаю, — Хоп опустилась рядом. — Но могут забить до смерти. Тебе повезло, что я успела перехватить его.
— Спасибо, — искренне поблагодарил Андо.
Хоп кивнула и взяла у него дубинку для осмотра.
— Сойдёт, — оценила она. — Лёгкая, но прочная. Для тренировок как раз.
— Для каких ещё тренировок? — Андо всё ещё пытался совладать с дыханием.
— А ты как думал? — Хоп вернула ему дубинку. — Сразу на босса попрёшь? Сначала нужно научиться хотя бы основам. Стойка, удары, защита. И самое главное — не намочить штаны при виде противника.
Андо смущённо опустил глаза.
— Я всё запорол, да? — тихо спросил он.
— Для первого раза сойдёт, — неожиданно мягко ответила Хоп. — Все начинают с ошибок. Главное — учиться на них.
Она встала и подошла к центру убежища.
— Давай начнём с правильной стойки, — сказала она, принимая боевую позу. — Ноги на ширине плеч, левая чуть впереди. Вес распредели равномерно…
Следующие три дня они провели в тренировках. Хоп оказалась требовательным, но терпеливым учителем. Она показывала Андо основные стойки, удары и блоки, заставляла его часами повторять одни и те же движения, пока они не начинали получаться автоматически.
К удивлению обоих, Андо схватывал всё на лету. Уже к концу первого дня он мог правильно держать дубинку и наносить простые удары, не теряя равновесия. К концу второго — уверенно блокировал атаки Хоп и даже пытался контратаковать.
— А ты хорош, — сказала Хоп вечером третьего дня, когда они сидели у синеватого костра. — Я никогда не видела, чтобы кто-то так быстро учился.
— Может, у меня просто хорошая учительница, — улыбнулся Андо, вертя в руках дубинку.
За эти дни он привык к оружию, оно ощущалось почти продолжением руки. Стеклянная поверхность дубинки странным образом подстраивалась под его хватку, становясь чуть шероховатой в тех местах, где её касались пальцы.
— Дело не только в этом, — Хоп задумчиво смотрела на него. — У тебя как будто… врождённый талант или что-то типа того. Ходят слухи об искателях, которые интуитивно чувствуют артефакты и легче осваиваются в них. Мне так рассказывали в прошлом артефакте.
— А с кем ты была там? — спросил Андо, внезапно осознав, что почти ничего не знает о прошлом Хоп.
— Трое парней из моего города, — Хоп пожала плечами. — Они были старше меня лет на пять и уже имели опыт в артефактах. Один из них, Макс, заметил, как я смотрю на странную дверь в соседнем доме — оказалось, это был артефакт, который обычные люди не видят. Он привёл своих друзей, и они предложили мне пойти с ними. Сказали, что такие, как я, редкость.
— И ты просто пошла с левыми чуваками в какой-то непонятный мир? — удивился Андо.
— А ты нет? — усмехнулась Хоп.
— Я не знал, куда иду, — возразил Андо. — Я просто наткнулся на артефакт случайно.
— А я устала от обычной жизни, — тихо сказала Хоп, глядя на пламя. — От школы, от родителей, которым до меня как до лампочки. Когда появился шанс увидеть что-то… другое, я за него ухватилась.
Они помолчали. Андо впервые задумался о том, как много он на самом деле не знает о мире артефактов и о своей спутнице.
— В любом случае, — наконец сказала Хоп, вставая, — я думаю, ты уже достаточно подготовлен, чтобы попробовать что-то посерьёзнее тренировок. Завтра мы могли бы вернуться к поселению гоблинов и проверить твои навыки в действии.
— А разве они не насторожены после нашего последнего визита? — с сомнением спросил Андо.
— Прошло три дня, — Хоп пожала плечами. — Они наверняка забыли. К тому же, у нас теперь есть план получше. Я покажу завтра.
Она подошла к своей лежанке и легла, отвернувшись к стене. Разговор был окончен.
Андо ещё некоторое время сидел у костра, размышляя обо всём, что произошло за эти дни. Об артефактах, о символах, о странных существах, населяющих этот мир. И о тайнах, которые, казалось, окружали его со всех сторон.
Он потёр запястье, представляя, как однажды там может появиться светящийся символ. От этой мысли по телу пробежала приятная дрожь.
Завтра, — подумал он, ложась на свою лежанку. — Завтра я сделаю ещё один шаг к разгадке всего этого.
И с этой мыслью Андо заснул.

Глава 7
Не по плану
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Утро застало Андо с дубинкой в руках. Он раз за разом повторял движения, которым его научила Хоп — блок, шаг в сторону, удар. Мышцы уже привыкли к последовательности, тело двигалось почти без участия разума.
— Неплохо, — Хоп наблюдала, прислонившись к стене убежища. — Но помни, настоящий бой — это не тренировка. Там всё быстрее и опаснее.
— Думаешь, я не справлюсь? — Андо остановился, вытирая пот со лба.
— Думаю, сегодня узнаем, — она развернула карту и подозвала его. — Смотри. Вот поселение гоблинов. Я наблюдала за ними несколько раз и заметила, что каждое утро большая группа уходит на охоту, а в лагере остаются только слабые и неопытные.
— Хочешь напасть когда они уйдут? — Андо почувствовал, как внутри всё сжалось от предвкушения и страха.
— Именно, — Хоп указала на периметр поселения. — Это идеальная возможность для твоей первой настоящей тренировки. Гоблины достаточно слабы, чтобы ты мог с ними справиться, но их достаточно много, чтобы проверить твои навыки в реальном бою.
Андо изучал нарисованную от руки схему. Маленькие крестики изображали хижины гоблинов, стрелки показывали возможные пути подхода.
— Мы зайдём с северной стороны, — продолжила Хоп. — Там больше высоких камней, за которыми можно укрыться. Начнём с краю, постепенно продвигаясь к центру. Это даст тебе возможность привыкнуть к бою, прежде чем мы встретим более сильных противников.
— А если что-то пойдёт не так?
— Тогда используем то, чему я тебя учила, только против большего числа врагов, — Хоп улыбнулась, но глаза оставались серьёзными. — Но не переживай. Я буду рядом и прикрою, если понадобится.
— Не могу дождаться, когда разнесу этих мерзких уродов, — Андо взмахнул дубинкой, изображая удар.
— Хороший настрой, — кивнула Хоп. — Но не забывай, что это твой первый настоящий бой. Не высовывайся и держись меня. Готов?
— Еще бы, — Андо подбросил дубинку и ловко поймал её.
— Тогда пошли, — Хоп убрала карту. — И не забудь тот паёк — мало ли, сколько времени мы там пробудем.
Выйдя из убежища, они двинулись через заросли белых растений. Хоп шла первой, Андо старался ступать осторожно, хотя уже не так беспокоился о шуме, как в первые дни. Фиолетовое небо над ними постепенно становилось ярче, что, по словам Хоп, означало приближение полудня в этом странном мире.
Через пару часов они достигли возвышенности, откуда открывался вид на поселение гоблинов. С этого расстояния их хижины казались мерцающими точками в небольшой низине между холмами. Вокруг них двигались маленькие фигурки — некоторые в одиночку, некоторые группами.
— Вон там, — Хоп указала на тропу, ведущую от поселения в лес. — Видишь, большая группа уходит? Это охотники. Сейчас самое время.
Она вытащила свой кинжал с изогнутым лезвием, активировав символ на руке. В солнечном свете лезвие переливалось странными узорами, как будто внутри него текла жидкость. Андо крепче сжал стеклянную дубинку и глубоко вдохнул, пытаясь успокоить колотящееся сердце.
Осторожно спустившись с холма, они начали продвигаться между высокими валунами, расположенными по периметру поселения. Хоп часто останавливалась, чтобы оценить обстановку. Андо следовал за ней, предвкушая хороший бой.
Внезапно Хоп замерла и подняла руку, призывая к тишине. Впереди, всего в паре десятков метров, два гоблина о чём-то спорили на своём странном щёлкающем языке, стоя у входа в одну из хижин.
— Они твои, — одними губами произнесла Хоп. — Справишься?
Андо сжал дубинку крепче и кивнул:
— Конечно.
— Когда будешь готов, — Хоп отступила, давая ему возможность действовать.
Андо прижался к валуну, собираясь с мыслями. Три дня тренировок. Десятки часов упражнений. Сейчас он проверит, чего они стоят.
Сделав глубокий вдох, он выскользнул из-за валуна и в несколько быстрых шагов оказался позади гоблинов. Те не успели даже обернуться, когда дубинка Андо обрушилась на голову первого. Существо издало тихий писк и рассыпалось на мерцающие осколки.
Второй гоблин развернулся, но Андо уже был готов. Блок, уклонение, удар — всё как на тренировке. Ещё мгновение — и второй гоблин последовал за первым, превратившись в облако сверкающей пыли.
— Отлично, — Хоп появилась рядом, одобрительно кивая. — Пошли дальше?
Андо почувствовал, как адреналин разливается по телу. Это было совсем не похоже на тренировки — живые противники, реальная опасность, настоящая победа.
— Да, — улыбнулся он. — Я только разогрелся.
Они двинулись глубже в поселение, уничтожая встречающихся на пути гоблинов. Хоп позволяла Андо справляться самому, вмешиваясь только когда противников было больше трёх. Её кинжал двигался с невероятной скоростью, оставляя за собой размытый след.
С каждой новой схваткой Андо чувствовал растущую уверенность. Его движения становились более слаженными, удары — более точными. Мир вокруг словно замедлился, позволяя ему видеть каждое движение противника, предугадывать каждую атаку.
Они почти добрались до центра поселения, оставляя за собой лишь россыпи сверкающих осколков, когда Хоп жестом остановила его.
— Стой, — сказала она, указывая вперёд. — Видишь?
В центре поселения, у самой большой хижины, собиралась группа гоблинов — не меньше двадцати. Они возбуждённо щёлкали и указывали в их сторону.
— Отличная тренировка будет, — Андо подбросил дубинку и поймал её. — Я справлюсь.
— Не забывай держаться ближе ко мне, — Хоп заняла позицию справа от него.
Они осторожно приближались к группе, держась за большими валунами. План был прост — внезапная атака, разбить гоблинов на мелкие группы, уничтожить по одному.
Когда до центральной площади оставалось около пятидесяти метров, Андо решил опереться на крупный круглый валун, чтобы перевести дыхание.
— Фух, добрались вроде, погоди, — выдохнул он, облокотившись на камень.
В тот же миг валун под его рукой дрогнул. Андо с ужасом осознал, что тот не был закреплён в земле. Круглый камень качнулся, а затем, подчиняясь законам физики, покатился вниз по едва заметному склону — прямо в центр поселения.
Грохот стоял такой, словно кто-то катил огромный стеклянный шар по тысяче стеклянных бутылок. Камень набирал скорость, сшибая мелкие преграды. Прямиком через кучу гоблинов, пока не врезался в центральную хижину, обрушив её конструкцию.
На мгновение воцарилась абсолютная тишина, оставшиеся по краям гоблины, с удивленными лицами, смотрели на раздавленных от камня товарищей. Затем по всему поселению раздались тревожные щелканья и свисты — из всех щелей и укрытий начали появляться гоблины, гораздо больше, чем они ожидали увидеть.
Андо медленно повернулся к Хоп с виноватым выражением лица и пожал плечами:
— Блин, Хоп, я это…
Хоп смерила его таким взглядом, что он невольно сжался, ожидая потока ругательств. Но вместо этого она лишь глубоко вздохнула и выставила кинжал перед собой.
— Эх, придержались плана, — процедила она. — Ладно, погнали!
И с этими словами она рванула вперёд, прямо навстречу приближающимся гоблинам.
Андо секунду стоял в оцепенении, а затем, издав боевой клич, который сам себе показался больше похожим на испуганный вопль, бросился следом.
Первый гоблин оказался прямо перед ним, размахивая чем-то похожим на лопату из стекла. Андо вспомнил тренировки — блок, уклонение, удар. Его дубинка встретилась с оружием гоблина, раздался звонкий хруст. Существо отшатнулось, и Андо, не дав ему опомниться, нанёс удар снизу, отправив противника в полёт.
Сработало! — пронеслось в голове, и от этой мысли внутри всё наполнилось каким-то диким восторгом.
Краем глаза он видел, как Хоп танцует среди врагов — её движения выглядели неестественно быстрыми и точными. Кинжал в её руке оставлял за собой лёгкий след, а гоблины падали один за другим, рассыпаясь на мерцающие осколки.
Новый противник бросился на Андо слева. Он едва успел развернуться и выставить дубинку, принимая удар. Сила столкновения отбросила его на пару шагов назад, но он удержал равновесие и тут же контратаковал, вкладывая всю силу в боковой замах.
Гоблины окружали их со всех сторон, но Андо и Хоп, встав спина к спине, методично уничтожали одного за другим. Дубинка Андо крушила белые тела, кинжал Хоп рассекал их с хирургической точностью.
— Отлично справляешься! — крикнула Хоп, пригнувшись под атакой очередного гоблина. — Но их слишком много!
— Да это я еще в полсилы! — Андо ударил сразу двух противников, отправив их в полёт.
Внезапно земля под ними задрожала. Гоблины отступили, освобождая проход для чего-то крупного. Из-за разрушенной хижины появилось существо, похожее на гоблина, но гораздо больше — почти в два человеческих роста, с огромной дубиной, усеянной стеклянными шипами.
— Их вожак, — выдохнула Хоп. — Давай внимательнее, думаю он гораздо сильнее обычных.
Великан замахнулся своей жуткой дубиной, и Андо нырнул под удар, прокатившись по земле. Гигантское оружие врезалось в землю, подняв фонтан стеклянных осколков.
Вскочив на ноги, Андо не стал ждать следующего удара. Он бросился вперёд, целясь дубинкой в колено великана. Удар достиг цели, но существо лишь качнулось и тут же ответило свирепым размахом своего оружия.
Андо едва успел отпрыгнуть, но край шипастой дубины всё же задел его, отбросив в сторону. Боль пронзила плечо, перед глазами заплясали тёмные пятна.
— Андо! — Хоп бросилась к великану сбоку, её кинжал оставил глубокую рану на его руке.
Существо взревело от боли и резко развернулось, пытаясь достать Хоп. Но она была слишком быстрой — легко уклонилась и нанесла ещё один удар, теперь по ноге.
Андо поднялся, игнорируя боль в плече. Он видел, что Хоп отвлекает великана, давая ему возможность атаковать. Не теряя ни секунды, он подхватил с земли острый осколок и с размаху метнул его в спину существа.
Осколок глубоко вошёл в крепкое тело, и великан, развернувшись, издал оглушительный рёв. Теперь его жёлтые глаза были устремлены на Андо, полные ненависти.
Отлично, на меня смотри, — подумал Андо, отступая и готовясь к атаке.
Великан ринулся вперёд, замахиваясь дубиной. Андо ждал до последнего момента, а затем, когда удар почти настиг его, упал на землю и перекатился между ног существа. Оказавшись позади, он вскочил и с размаху обрушил свою дубинку на спину великана, точно туда, где торчал осколок.
Раздался звон разбитого стекла, и из спины великана хлынул яркий свет. Существо замерло, а затем медленно обернулось, всё ещё держа свою огромную дубину.
— Хоп! Вместе! — крикнул Андо, готовясь к финальному удару.
Она мгновенно поняла его план. Они атаковали одновременно, с двух сторон — дубинка Андо и кинжал Хоп встретились в одной точке, в центре груди великана.
Мгновение — и великан рассыпался блестящим пеплом, оседая на землю поселения.
Оставшиеся гоблины, видя гибель своего вожака, в панике бросились врассыпную, исчезая среди руин поселения.
Андо стоял, тяжело дыша, с дубинкой в руках, не веря тому, что только что произошло.
— Ты цел? — Хоп подошла к нему, её лицо было испачкано чем-то похожим на серебристую пыль.
— Вроде да, — Андо поморщился, когда попытался пошевелить плечом. — Кажется, слегка поцарапался.
— Это заживёт, — Хоп улыбнулась. — Для твоего первого настоящего боя ты справился неплохо. Даже если план пошёл псу под хвост из-за твоей неуклюжести.
— Я же сказал, это было случайно! — возмутился Андо, но тут же улыбнулся. — Зато половину сразу раздавило! И я убил вожака!
— Чего⁈ Мы убили вожака, — поправила его Хоп. — И это только начало. Представь, каким будет босс артефакта.
Они осмотрелись по сторонам. Поселение было в руинах, повсюду лежали мерцающие осколки — всё, что осталось от десятков гоблинов.
— Надо уходить, — сказала Хоп. — Скоро вернутся охотники, и они будут не в восторге от того, что мы тут устроили.
Андо кивнул, и они двинулись к выходу из поселения, выбрав маршрут, который должен был вывести их обратно к убежищу.
Когда они поднялись на небольшой холм и оглянулись, вид разорённого поселения вызвал у Андо странное чувство — смесь гордости и какого-то детского восторга.
— Ну скажи было круто, — сказал он улыбаясь. — Когда следующая тренировка?
— Сначала отдохнём и подлечимся, — Хоп покачала головой. — Не торопись, у нас ещё много времени…
Внезапно позади них раздались аплодисменты — медленные, размеренные хлопки. Хоп и Андо резко обернулись, готовясь к новой опасности.
На вершине холма сидели трое — двое парней и девушка, все старше их на несколько лет. Они были одеты в чёрное, как Хоп, только их одежда выглядела более продуманной, с множеством карманов и странными символами на рукавах.
— Браво, малявки, — сказал один из парней, высокий и худой, с выбритыми висками. — Отличное шоу вы устроили.
— Кто вы? — Хоп выставила перед собой кинжал, заняв защитную стойку.
— Расслабься, мы не враги, — ответила девушка с ярко-фиолетовыми волосами, поднимая руки в примирительном жесте. — Просто… заинтересованные наблюдатели.
— Вы что следили за нами? — Андо крепче сжал дубинку.
— Мы наблюдали, — поправил второй парень, коренастый, с короткими светлыми волосами. — И, должен сказать, впечатлены. Особенно тобой, пацан.
Хоп не опускала оружия, явно не доверяя незнакомцам:
— Кто вы такие? Зачем наблюдали?
Девушка с фиолетовыми волосами встала и сделала шаг вперёд.
— Меня зовут Ника, — она указала на своих спутников. — Это Кир и Марк. Мы искатели, как и вы. И… у нас есть предложение, которое может вас заинтересовать.
— Нам не нужно ничего, — Хоп всё ещё была напряжена.
— А если я расскажу о Стеклянном Страже, — улыбнулась Ника. — О том, как его победить. Вместе.
Андо и Хоп переглянулись. В воздухе повисло напряжение, смешанное с любопытством.
— Говори, — наконец сказал Андо, опуская дубинку.
И с этого момента всё изменилось.
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Девушка с фиолетовыми волосами, представившаяся как Ника, легко поднялась с камня и сделала шаг вперёд. В вечернем свете артефакта её волосы казались почти светящимися.
— Как я уже сказала, меня зовут Ника. Эти двое — Кир и Марк, — она указала на своих спутников. — И у нас есть предложение, которое может вас заинтересовать.
Худощавый парень с выбритыми висками — Кир — ухмыльнулся, небрежно крутя в руке странный бумеранг из неизвестного металла с голубоватым отливом. Второй, коренастый блондин Марк, просто молча изучал их, скрестив руки на груди.
— Нам не нужны никакие предложения, — отрезала Хоп, всё ещё держа кинжал наготове. — Сначала объясните, почему следили за нами.
— Мы не следили, — Ника подняла руки в примирительном жесте. — Мы наблюдали. Есть разница.
— И в чём же? — Хоп прищурилась.
— Следят шпионы, наблюдают исследователи, — вставил Кир, и в его голосе звучала насмешка. — А вы двое устроили слишком громкое представление, чтобы остаться незамеченными.
Андо почувствовал, как внутри поднимается волна раздражения. Этот Кир говорил так, словно они были детьми, устроившими беспорядок во взрослом мире.
— И что, вы знаете как победить Стеклянного Стража? — неожиданно спросил он, вспомнив обещание Ники.
Трое переглянулись. Ника кивнула и сказала:
— Чтобы убить Стража, нужно сначала достать легендарное оружие, без него шансов почти нет. Но для этого нужно минимум четыре человека.
— И почему мы должны вам помогать? — Хоп сделала шаг вперёд.
— Потому что получите то же, что и мы, — Ника указала на далёкий холм, где обитал Страж. — Трофей артефакта. Символ, способность, может даже редкое оружие.
Андо и Хоп переглянулись. После всех тренировок и битвы с вожаком гоблинов, мысль о том, чтобы одолеть настоящего босса артефакта, казалась одновременно пугающей и захватывающей.
— Допустим, мы согласимся, — осторожно сказал Андо. — Что дальше?
— У нас есть убежище получше вашего, — Ника кивнула в сторону леса. — Там обсудим детали.
— Я не пойду с вами, пока не буду уверена, что вам можно доверять, — Хоп покачала головой.
— Разумно, — неожиданно согласилась Ника. — Тогда предлагаю другое. Есть способ проверить, сможем ли мы работать вместе.
— Какой? — Андо заинтересовался, несмотря на настороженность.
Ника указала на восток, где над верхушками деревьев виднелось слабое голубоватое сияние.
— Храм Четырёх Стражей. Место какого-то испытания. Там хранится оружие, способное серьёзно повредить Стеклянному Стражу. Но чтобы добыть его, нам и нужно минимум четыре человека.
— Мы пытались найти туда вход втроём, — добавил Кир. — Все входы так и остались запечатанными.
— И что, просто так расскажете нам про тайное оружие? — недоверчиво спросила Хоп. — Что мешает нам пойти туда самим?
Марк, до сих пор молчавший, неожиданно рассмеялся — низким, хриплым смехом.
— Этот храм проверяет не только количество искателей, но и их способность действовать сообща, — наконец сказал он. — Вчетвером, но каждый за себя — не пройдёте.
Хоп открыла рот, чтобы возразить, но Андо тронул её за плечо.
— Давай хотя бы выслушаем их предложение, — тихо сказал он. — Мы же всё равно хотели попробовать пройти артефакт, а с опытными искателями шансов больше.
Хоп пристально посмотрела на него, потом снова на троицу, и наконец нехотя кивнула.
— Хорошо. Но сначала покажите ваше убежище. И если что-то пойдёт не так…
— То мы все одинаково попадём в неприятности, — закончила за неё Ника. — Поверь, обман не входит в наши планы.
Убежище старших искателей поразило Андо своей обустроенностью. В отличие от пустого, почти прозрачного купола, где они скрывались с Хоп, здесь было множество самодельной мебели из местных материалов — прочные на вид столы и стулья, светильники из светящихся минералов, развешанные по стенам карты и даже что-то вроде кухонного уголка с запасами пищи.
— Офигеть, как вы всё это сделали? — Андо не мог скрыть восхищения, глядя на разложенные на столе инструменты — от ножей до странных щипцов и даже примитивной пилы.
Марк, до этого казавшийся самым замкнутым, неожиданно проявил интерес к вопросу.
— Утилитарный символ, — он закатал рукав, демонстрируя своё предплечье, где светилось сразу четыре разных знака. Он коснулся одного из них, и в воздухе появилось полупрозрачное облако, внутри которого парили различные инструменты. — Позволяет создавать простые вещи. У каждого из нас есть свой набор символов.
Андо зачарованно смотрел на парящие инструменты. Хоп тоже подошла ближе, хотя и старалась не показывать своего интереса.
— И сколько артефактов вы прошли? — спросил Андо.
— Я пять, — ответил Марк.
— Семь, — ухмыльнулся Кир, явно гордясь своим достижением.
Ника, раскладывающая на столе карту, обернулась:
— Шесть. Но количество — не главное. Важно, что именно ты получаешь и как используешь.
Она подозвала всех к столу, где лежала детальная карта всего артефакта — намного подробнее той, что набросала Хоп. На ней были отмечены не только известные им зоны, но и множество других — с названиями и обозначениями опасности.
— Вот здесь, — Ника указала на восточную часть карты, где светилась голубая точка, — Храм Четырёх Стражей. Малый артефакт внутри большого, одно из немногих мест, где можно получить что-то ценное, не побеждая финального босса.
— Что именно там хранится? — Хоп склонилась над картой, изучая маршрут.
— Фрагментированный Клинок, — ответила Ника. — Оружие из четырёх частей, способное пробить любую броню в этом артефакте.
— Вещь как раз для битвы со Стражем, — добавил Кир. — Но, как я уже сказал, храм не пускает меньше четырёх человек. У каждого входа стоит статуя, и нужно активировать все одновременно.
— А если мы получим это оружие… — начал Андо.
— То сможем вместе атаковать Стража, — закончила Ника. — В одиночку даже с таким мечом никто из нас не справится.
Хоп задумчиво постукивала пальцами по столу.
— И когда вы хотите отправиться к этому храму?
— Завтра, — сказала Ника. — С раннего утра, чтобы успеть до темноты.
Андо и Хоп отошли в сторону, чтобы посовещаться.
— Мне это не нравится, — прошептала Хоп. — Они что-то недоговаривают.
— Да ладно тебе, — возразил Андо. — За одно и проверим, можно им доверять или нет.
— А если это ловушка?
— Тогда мы уже в ней, — Андо пожал плечами. — Они знают, где наше убежище, они сильнее и опытнее. Хотели бы убить, уже прибили бы.
Хоп долго вглядывалась в его лицо, словно ища там ответ на какой-то невысказанный вопрос.
— Ладно, — наконец сказала она. — Но будем начеку. Я не знаю, что у них на уме, но проверить этот храм действительно стоит.
Они вернулись к столу и объявили о своём решении.
— На рассвете выдвигаемся к храму, — кивнула Ника, сворачивая карту. — Отдохните. Завтра нам понадобятся все силы.
Фиолетовое небо артефакта едва начало светлеть, когда группа из пяти искателей вышла из убежища. Ника шла впереди, сверяясь с небольшим прибором, похожим на компас, который она извлекла из своего магического символа. Кир держался рядом с ней, периодически оглядываясь по сторонам. Марк шёл позади всех, словно прикрывая тыл группы.
Андо был в приподнятом настроении, несмотря на недоверие Хоп. Вчера вечером Марк предложил улучшить его дубинку. Он внимательно осмотрел оружие Андо, а затем, используя свой символ, модифицировал его — сделал рукоять более удобной, добавил несколько острых граней.
— Это временное улучшение, — пояснил Марк. — Если всё пойдёт хорошо, к вечеру у тебя будет настоящее оружие.
Хоп от предложенных модификаций для своего кинжала отказалась, предпочтя остаться со своим, уже проверенным в бою.
Путь к храму лежал через незнакомые им территории. Сначала группа шла через лес, похожий на тот, где Андо впервые встретил металлических псов. Затем ландшафт изменился — деревья стали реже, а почва под ногами превратилась в россыпь мелких мерцающих кристаллов, хрустевших при каждом шаге.
— Старайтесь идти тише, — предупредила Ника. — Этот звук привлекает молниевых змей.
— Каких, блин⁉ — переспросил озадаченно Андо.
Ответом ему послужил свист воздуха — прямо над головой пронеслось что-то длинное и извивающееся, сверкая подобно молнии.
— Вот таких, — Кир молниеносным движением выхватил свой бумеранг и метнул его вверх.
Оружие со свистом рассекло воздух, врезалось в летящую змею и вернулось в руку Кира. Существо, разделённое на две части, рассыпалось искрящейся пылью, не долетев до земли.
— Воу, — прикрикнул Андо.
— Оружие всегда возвращается к владельцу, — пожал плечами Кир, но было видно, что он был горд собой.
— Меньше болтовни, больше внимания, — напомнила Ника. — Эти змеи обычно охотятся группами.
Словно в подтверждение её слов, из-за ближайшего нагромождения кристаллов показались ещё три змеи — длинные существа, казавшиеся сотканными из светящихся молний, с игольчатыми зубами и раздвоенными хвостами, которые казались острыми, как лезвия.
— Спина к спине! — скомандовала Ника, выхватывая свой кинжал — более изящный, чем у Хоп, с рукоятью, украшенной голубоватыми камнями.
Пятеро искателей встали кругом, готовясь отразить атаку. Змеи кружили вокруг них, словно выискивая слабое место.
— Они всегда атакуют самого уязвимого, — сказал Марк, доставая из-за спины короткий меч. — Держите оружие наготове.
Андо крепче сжал свою улучшенную дубинку, следя за движениями змей. Одна из них внезапно устремилась вперёд — прямо на него.
Не раздумывая, он отбил атаку сильным ударом, отправив существо в полёт. Не успела змея опомниться, как Хоп молниеносным движением метнула в неё свой кинжал, который глубоко вонзился в светящееся тело. Существо рассыпалось на искры.
— Неплохо для новичков, — одобрительно кивнул Кир, одним броском своего бумеранга разделавшись со второй змеёй.
Третью взяли на себя Ника и Марк — они двигались с поразительной синхронностью, словно не раз сражались бок о бок. Ника отвлекла существо серией ложных выпадов, а Марк, улучив момент, нанёс сокрушительный удар сверху, расколов змею надвое.
Когда последние искры упали на землю, Андо заметил, как Хоп с уважением наблюдает за слаженными действиями старших искателей.
— Где вы так научились сражаться? — спросила она, подбирая свой кинжал.
— В артефактах ты либо учишься, либо умираешь, — просто ответила Ника. — Идём дальше. До храма ещё часа два пути.
Они продолжили путь, теперь двигаясь более сплочённо. Андо заметил, что Марк, до этого державшийся в стороне, постепенно начал давать ему советы — как лучше держать оружие, в какой момент наносить удар.
— У тебя хорошие инстинкты, — заметил Марк после ещё одной короткой стычки с местной фауной. — Не многие могут так быстро адаптироваться к артефактам.
— Хоп мне так же говорила, — Андо покосился на идущую впереди подругу, которая о чём-то негромко беседовала с Никой. — Само как-то получается.
— Это и есть интуиция искателя, — Марк похлопал его по плечу. — Тебе стоит развивать её.
Вскоре кристаллическая пустошь сменилась странной местностью — земля здесь была покрыта синим, словно застывшим туманом, а воздух наполняли мерцающие частички света, медленно плывущие в разных направлениях.
— Мы почти у цели, — объявила Ника, указывая вперёд. — Но сначала придётся пройти Долину Отражений.
— Что еще за долина? — спросил Андо, глядя на колышущийся перед ними туман.
— Зона искажения восприятия, — пояснил Кир. — Каждый видит там то, что хочет или боится увидеть. Не реагируйте на видения, что бы вы ни увидели — это просто иллюзии.
— Держитесь за руки, — добавила Ника. — Так мы не потеряемся.
Они выстроились цепочкой: впереди Ника, затем Хоп, Андо, Кир и Марк замыкающим. Взявшись за руки, они вошли в мерцающий туман.
Первые несколько шагов ничего особенного не происходило — просто странное ощущение, словно идёшь сквозь очень лёгкую воду. Затем Андо начал замечать образы, возникающие в тумане вокруг. Сначала размытые, они постепенно становились чётче.
Он увидел фигуру женщины, стоящей к нему спиной. Что-то в её силуэте казалось смутно знакомым. Женщина медленно обернулась, и Андо увидел её лицо — молодое, с добрыми глазами и тёплой улыбкой.
Мама? — пронеслось в голове, хотя ясно понимал, что это не может быть его мать. Он даже не помнил её лица.
Но образ был таким отчётливым, таким… правильным, словно часть его всегда знала, как выглядит его настоящая мать. Фигура протянула к нему руки, её губы шевельнулись, словно произнося его имя, но без звука.
Андо почувствовал, как его тянет к этому видению, и невольно ослабил хватку, держащую его в цепочке с остальными.
— Андо! — голос Хоп пробился сквозь туман. — Не отпускай руку!
Он моргнул, и видение начало таять.
— Это все не настоящее, — напомнил он себе. — Просто причудилось.
Но образы были такими яркими, такими убедительными, что он снова начал сбиваться с пути, следуя за ними.
— Андо, да стой ты! — на этот раз голос принадлежал Марку. — Не уходи с тропы!
Андо почувствовал, как кто-то крепко схватил его за плечо и развернул. Перед ним стоял Марк, его фигура казалась единственным твёрдым якорем в зыбком мире тумана.
— Смотри на меня, — твёрдо сказал Марк. — Видения — это просто манипуляция твоими воспоминаниями и страхами. Сосредоточься на реальном.
— Блин но я видел… — начал Андо, однако Марк перебил его:
— Что бы ты ни видел, это не стоит твоей жизни. Идём. Остальные уже впереди.
Марк крепко взял его за руку и повёл вперёд. Постепенно туман начал редеть, видения стали менее отчётливыми, а вскоре и вовсе исчезли. Они вышли на открытое пространство, где их уже ждали остальные.
Хоп сразу же бросилась к Андо:
— Ты в порядке? Я так испугалась, когда ты отпустил мою руку!
— Да нормально я, — ответил он, хотя внутри всё ещё звенело от увиденного. — Просто… видения были очень реалистичными.
— У всех они такие, — Ника положила руку ему на плечо. — Долина специально создана, чтобы проверить твою силу воли.
— Если бы не Марк, я мог бы пропасть там навсегда? — спросил Андо.
— Возможно, — кивнула Ника. — Хорошо, что мы идём вместе.
Андо обернулся к Марку:
— Спасибо.
Тот просто кивнул, но в его глазах Андо заметил что-то похожее на одобрение. Впервые с момента их встречи он почувствовал, что старшие искатели действительно заботятся о них, а не просто используют.
— Вот мы и пришли, — объявил Кир, указывая вперёд.
Андо поднял взгляд и замер от удивления. Перед ними, паря в нескольких метрах над землёй, находилось сооружение, которое иначе как чудом архитектуры не назовёшь. Храм представлял собой сложную геометрическую конструкцию из переливающегося металла, с множеством граней и башенок, сверкающих в лучах фиолетового солнца. По форме он напоминал огромный многогранник, расположенный так, что его нижняя часть не касалась земли.
— Храм Четырёх Стражей, — благоговейно произнесла Хоп.
— Ну и как же мы туда попадём? — спросил Андо, не видя ни лестниц, ни каких-либо других способов добраться до парящей структуры.
— Нужно активировать входы, — Ника указала на четыре статуи, расположенные по периметру под храмом. — Видите? Каждая статуя представляет одного из хранителей храма.
Андо разглядел статуи — они изображали воинов в разных боевых стойках, каждый держал в руках странный металлический объект.
— Чтобы открыть вход, нужно одновременно активировать все четыре статуи, — продолжила Ника. — Для этого каждый из нас должен встать перед статуей и повторить её стойку, касаясь металлического объекта оружием.
— А пятый что будет делать? — спросил Андо, пересчитав присутствующих.
— Я буду координировать, — ответил Марк. — Нужно активировать все статуи абсолютно одновременно, иначе ничего не получится.
Они подошли ближе к храму. Теперь Андо мог рассмотреть статуи в деталях — каждая была высечена из того же металла, что и сам храм, и казалась почти живой благодаря игре света на поверхности.
— Ты встанешь здесь, — Ника указала Андо на статую воина с поднятым над головой оружием. — Хоп — у восточной статуи, я — у северной, Кир — у западной.
Они разошлись по позициям. Андо встал напротив своей статуи, изучая её позу. Воин стоял, широко расставив ноги, обе руки подняты над головой, сжимая металлический объект. Он попытался повторить позу, подняв свою дубинку.
— Не совсем, — крикнул Марк с центральной позиции. — Правая нога должна быть чуть впереди!
— Да понял я, понял, — пробурчал Андо себе под нос, двигая ногу.
Краем глаза он видел, как остальные тоже принимают позы своих статуй.
— Готовы? — крикнул Марк. — На счёт три коснитесь металлических объектов оружием! Раз… два… три!
Андо решительно коснулся странного металлического предмета в руках статуи концом своей дубинки. В тот же миг статуя засветилась ярким голубым светом. То же самое произошло с остальными тремя статуями. Лучи света протянулись от одной статуи к другой, образуя светящийся квадрат.
Земля под ногами задрожала. Храм, парящий над ними, начал медленно опускаться, а в его нижней части сформировались четыре арочных входа, точно над каждой статуей.

Глава 8
Испытание доверия (часть 2)

[image: ]

— Отлично! — воскликнул Андо, когда храм остановился, зависнув в нескольких метрах над землёй — теперь достаточно низко, чтобы можно было войти через арки.
— Идёмте, — Ника быстро двинулась к своему входу. — Храм не будет открытым вечно.
Они поспешили к аркам. Андо с некоторым трепетом шагнул внутрь своего входа и оказался в коридоре из тёмного металла с голубоватыми прожилками, которые словно светились изнутри, создавая мягкое освещение.
Коридор вёл к центру храма, где путники вновь встретились в большом круглом зале. В центре зала располагался постамент, на котором парила голограмма — уменьшенная копия самого храма, показывающая его внутреннюю структуру.
— Смотрите, — Ника указала на голограмму. — Храм имеет четыре крыла, расходящихся от центрального зала. В каждом крыле — своё испытание.
— И что нам надо пройти все четыре? — спросил Андо, разглядывая замысловатые переходы и залы на голограмме.
— Именно, — кивнул Кир. — Только успешно преодолев все испытания, мы получим доступ к сокровищнице.
— Значит, нам придётся разделиться, — заметила Хоп. — Четыре крыла, пять человек.
— Я могу пойти один, — предложил Марк. — Уже бывал в подобных храмах.
— Нет, — покачала головой Ника. — Лучше мы с Андо пойдём в одно крыло, Хоп и Кир — в другое, ты, Марк, — в третье. Четвёртое оставим напоследок и пройдём все вместе.
Хоп нахмурилась, явно не в восторге от идеи разделиться, но промолчала.
— Перед тем как разойтись, — Ника коснулась своего оружейного символа на руке и извлекла из появившегося облака четыре маленьких светящихся камня, — возьмите по одному. Это связующие камни. Если попадёте в беду, просто сожмите кристалл в ладони — остальные изменят цвет, и мы будем знать, что вам нужна помощь.
Андо взял кристалл — тёплый на ощупь, размером чуть больше монеты. Хоп, помедлив, тоже приняла свой.
— Встречаемся здесь через час, — сказала Ника. — Если кто-то не вернётся, остальные отправятся на помощь. Удачи всем.
Группа разделилась. Андо последовал за Никой в восточное крыло, Хоп неохотно отправилась с Киром в западное, а Марк в одиночку направился в северное. Южное крыло осталось ждать их возвращения.
Коридор, по которому шли Андо и Ника, постепенно расширялся, превращаясь в просторный зал. Пол здесь не был сплошным — вместо этого над пропастью располагалось множество парящих платформ разного размера. Некоторые висели неподвижно, другие медленно двигались по кругу.
— Испытание равновесия, — сказала Ника, внимательно осмотрев зал. — Видимо нужно пересечь его, перепрыгивая с платформы на платформу.
— Да это несложно, — заметил Андо, оценивая расстояния между ближайшими платформами.
— Не торопись с выводами, — Ника указала на дальний край зала. — Видишь постамент? На нём ключ, который нам нужен. Тут какой-то рисунок, видимо платформы активируются только под весом.
— И что?
— То что мы должны двигаться синхронно, — пояснила она. — Когда ты прыгаешь на следующую платформу, та, на которой ты стоял, исчезает. Если мы будем двигаться несогласованно, то в какой-то момент окажемся в ловушке — без возможности двигаться дальше.
Андо внимательно изучил расположение платформ. Теперь он заметил, что они образуют своего рода лабиринт, и некоторые пути явно вели в тупик.
— Тебе придётся довериться мне, — сказала Ника. — Я поведу первой, ты следуй за мной шаг в шаг. Когда я прыгну на платформу, считай до трёх и прыгай на ту, которую я только что покинула.
— А если ошибусь?
Ника молча посмотрела вниз, где во мраке пропасти что-то слабо мерцало — острые шипы, готовые пронзить любого упавшего.
— Зашибись, — сглотнул Андо. — Ладно доверюсь тебе.
Они встали на первую платформу — круглый диск диаметром около двух метров. Как только их вес оказался на нём, по краям вспыхнули голубоватые огни.
— Готов? — спросила Ника. — Я пошла.
Она легко перепрыгнула на следующую платформу. Андо мысленно досчитал до трёх и последовал за ней, приземлившись точно там, где только что стояла Ника. В тот же миг платформа, с которой он прыгнул, растворилась в воздухе.
— Отлично, — одобрила Ника. — Продолжаем.
Они начали продвигаться через зал, перепрыгивая с платформы на платформу в чётком ритме. Ника выбирала путь, иногда замирая на несколько секунд, чтобы оценить варианты. Андо полностью доверился ей, сосредоточившись на том, чтобы точно следовать за ней.
— Ты давно стала искателем? — спросил он после очередного прыжка, пытаясь разрядить напряжение разговором.
— Почти три года как, — ответила Ника, балансируя на особенно маленькой платформе. — Мой первый артефакт был похож на этот — белый, с сильной энергетикой.
— И как ты нашла его?
Ника перепрыгнула на следующую платформу, подождала, пока Андо последует за ней, и продолжила:
— Это он нашёл меня. Я пришла впервые к своему парню в гости, а у него на полке стояла какая-то старая фигурка, вроде будды, которая светилась. Никто, кроме меня, её свечения не замечал. Я коснулась и… оказалась в артефакте.
— Ты была одна?
— Да. Это было страшно, — призналась она. — Но потом я встретила других искателей. Они помогли мне понять, что происходит, научили выживать. С тех пор я хожу в артефакты.
Они преодолели уже больше половины пути. Впереди виднелся постамент с ключом.
— А ты? — неожиданно спросила Ника. — Как попал в свой первый артефакт?
— Да случайно, — ответил Андо. — Убегал от собаки в лесу, наткнулся на странное свечение в дупле дерева. Дотронулся и… вот.
Ника улыбнулась:
— Какая длинная история. Многие искатели находят свой первый артефакт в момент опасности или сильного стресса. Словно артефакты чувствуют, когда человек наиболее… восприимчив.
Они приближались к цели. Осталось преодолеть всего несколько платформ, но они были расположены дальше друг от друга, требуя более длинных прыжков.
— Последний рывок, — Ника приготовилась к прыжку. — Будь особенно внимателен.
Она прыгнула, приземлившись на край предпоследней платформы. Андо, выждав три секунды, последовал за ней. Но в этот момент платформа, на которую он приземлился, неожиданно накренилась. Он потерял равновесие и начал падать.
— Андо! — крикнула Ника, резко развернувшись.
В последний момент он сумел ухватиться за край платформы. Теперь он висел над пропастью, чувствуя, как пальцы медленно соскальзывают с гладкой поверхности.
Ника, рискуя собственной безопасностью, вернулась на край платформы и протянула ему руку.
— Держись! Я вытащу тебя!
Андо посмотрел в её глаза и увидел там искреннее беспокойство. Ни тени сомнения или расчёта — только решимость помочь. Собрав все силы, он подтянулся и схватился за её руку.
С помощью Ники он выбрался на платформу, тяжело дыша от пережитого страха.
— Спасибо, — выдохнул он. — Ты спасла меня.
— Мы команда, — просто ответила она. — Я бы не оставила тебя.
Эти слова, произнесённые так искренне, заставили Андо переосмыслить своё отношение к старшим искателям. Возможно, Хоп ошибалась. Возможно, им действительно можно доверять.
Вместе они преодолели последний прыжок и оказались на платформе с постаментом. На нём лежал ключ — небольшой металлический предмет странной формы.
— Ты возьми, — предложила Ника. — Заслужил.
Андо осторожно поднял ключ. Тот засветился в его руке, словно признавая нового владельца.
— Испытание равновесия пройдено, — объявил бесплотный голос, эхом разнёсшийся по залу. — Путь открыт.
На противоположной стороне зала появилась арка, ведущая обратно в центральный зал храма.
— Идём, — Ника указала на выход. — Посмотрим, как справились остальные.
Вернувшись в центральный зал, они обнаружили, что Марк уже ждёт их, держа в руках свой ключ.
— Как прошло? — спросил он, увидев их.
— Нормально, — ответила Ника. — А у тебя?
— Лабиринт с меняющимися стенами, — пожал плечами Марк. — Ничего особенного.
Через несколько минут появились Хоп и Кир. У каждого в руке был ключ.
— Ты как? — сразу спросил Андо, заметив, что Хоп выглядит немного бледной.
— Да всё хорошо, — кивнула она. — Просто наше испытание было… эмоционально сложным.
— Комната противоположностей, — пояснил Кир. — Нужно было одновременно активировать символы льда и огня. Для этого требовалось полное взаимопонимание и доверие.
— И как, сработались? — с улыбкой спросила Ника.
Хоп неожиданно слегка улыбнулась:
— На удивление, да. Кир оказался не таким засранцем, каким кажется.
— Я приму это за комплимент, — хмыкнул Кир.
Атмосфера в группе заметно изменилась. Исчезло первоначальное напряжение, появилось что-то похожее на командный дух. Даже Хоп, обычно настороженная, казалась более расслабленной.
— Осталось последнее испытание, — Ника указала на южный коридор. — Идём все вместе?
Группа направилась в южное крыло храма. Коридор привёл их в просторный круглый зал с высоким куполообразным потолком. В центре зала находился необычный постамент с четырьмя углублениями для рук. Стены были покрыты странными символами, которые слабо светились в полумраке.
— Зал Жертвы, — тихо произнёс Марк, глядя на символы. — Я могу прочесть часть надписей.
— И что там? — спросил Андо.
— «Лишь через жертву обретается сила», — медленно перевёл Марк. — «Каждый должен отдать часть себя».
— Что это значит? — Хоп подошла ближе к постаменту.
— Здесь указаны четыре типа жертвы, — сказал Марк, изучив символы вокруг каждого углубления. — Кровь, воспоминание, энергия и эмоция. Каждый должен выбрать что-то одно, но все четыре типа должны быть представлены.
— И что произойдёт после того, как мы… пожертвуем? — Хоп скрестила руки на груди.
— Если всё сработает, мы получим доступ к хранилищу с Фрагментированным Клинком, — ответила Ника. — Но выбор должен быть добровольным. Никто не может заставить другого отдать что-то против воли.
Наступило молчание. Каждый размышлял о том, чем готов пожертвовать.
— Я выбираю кровь, — первой сказала Ника. — Это самое простое.
— Я могу отдать энергию, — предложил Кир. — Восстановится со временем.
— Воспоминание, — кивнул Марк. — Не впервые сталкиваюсь с подобным.
Все посмотрели на Хоп и Андо.
— Остаётся эмоция, — тихо сказала Хоп. — Но я не уверена…
Андо задумался. Что-то в этом испытании казалось ему неправильным. Почему они должны жертвовать чем-то индивидуально? Ведь весь путь к храму учил их действовать сообща.
— Так стойте, а что, если мы сделаем по другому? — неожиданно предложил он.
— Что ты имеешь в виду? — спросила Ника.
— Ну зачем кому-то жертвовать чем-то, может все вместе дать, но по чуть-чуть? — сказал Андо. — Небольшая часть крови, незначительное воспоминание, чуть-чуть энергии и эмоции от каждого.
— Вообще это может сработать? — Кир посмотрел на Марка.
Тот снова изучил символы.
— В надписи не сказано, что жертвы должны быть индивидуальными, только что все четыре типа должны быть представлены, — медленно произнёс он. — Это… нестандартное решение, но оно может сработать.
— Но для этого нам придётся полностью довериться друг другу, — добавила Ника. — Наверное все пятеро должны одновременно коснуться постамента.
— Почему? — насторожилась Хоп.
— Не знаю, может тогда мы все будем каким-то образом связаны, — предположил Марк. — Возможно, временно почувствуем то, что чувствуют другие.
Хоп выглядела неуверенно.
— Я не знаю, Андо. Это слишком… личное.
— Это наш единственный шанс получить оружие против Стража, — тихо сказал он. — И, может быть, так будет даже лучше — никто не потеряет ничего важного.
Хоп долго смотрела на него, затем перевела взгляд на троих старших искателей, которые ждали их решения.
— Хорошо, — наконец сказала она. — Давайте попробуем твой способ.
Они встали вокруг постамента — пятеро искателей, образующих круг. Каждый положил правую руку на поверхность постамента, а левой взялся за руки соседей.
— На счёт три, — сказала Ника. — Просто откройтесь процессу, не сопротивляйтесь.
— Раз… два… три!
В момент, когда они все коснулись постамента, Андо почувствовал странное тепло, разливающееся по руке. Затем ощущение усилилось, превратившись в поток энергии, циркулирующий между ними. Он почувствовал, как что-то уходит от него — капля крови, проблеск воспоминания, искра энергии, всплеск эмоции.
Но взамен пришло нечто большее. Внезапно в его сознании возникли фрагменты чужих воспоминаний — яркие, мимолётные образы жизней четырёх других людей. Он увидел детство Хоп, её одиночество в большом доме с вечно занятыми родителями. Почувствовал решимость Ники, когда она впервые столкнулась с артефактом. Разделил азарт Кира в момент его первой победы над боссом. Ощутил спокойную мудрость Марка, накопленную за годы исследований.
Среди этого потока воспоминаний мелькнуло нечто странное — уютный дом, смех каких-то детей, игра во дворе. Воспоминание не принадлежало никому конкретно, словно осколок чего-то общего.
Прежде чем он успел рассмотреть образ внимательнее, связь оборвалась. Постамент засветился ярким светом, а затем медленно трансформировался. Его поверхность растаяла, открывая четыре металлических меча, парящих в воздухе.
— Получилось! — выдохнул Кир.
Каждый меч был уникален — с разными узорами и оттенками, но все они светились одинаковым голубоватым светом. Андо заметил, что на рукоятях имеются специальные крепления, позволяющие соединять мечи вместе.
— Фрагментированный Клинок, — благоговейно произнесла Ника. — Легендарное оружие, способное пробить любую защиту в этом артефакте.
— И как им пользоваться? — спросил Андо, осторожно взяв один из мечей. Оружие оказалось удивительно лёгким, словно было сделано из застывшего света.
— Каждый из нас возьмёт по одному фрагменту, — объяснила Ника. — В бою их можно использовать по отдельности или соединить в одно целое. Когда все четыре части объединяются, сила клинка многократно возрастает.
Они разобрали мечи. Андо достался фрагмент с волнистым узором на лезвии, Хоп — с прямыми линиями, напоминающими лучи света. Ника взяла меч с спиральным узором, а Кир — с зигзагообразным.
— Осталось только научиться ими пользоваться, — заметил Андо, делая пробный взмах своим мечом. Движение оставило в воздухе след светящегося тумана.
— На это у нас будет время, — сказала Ника. — Сначала вернёмся в убежище. Храм начинает разрушаться.
И действительно, вокруг них стены и потолок задрожали. Мелкие осколки металла начали падать сверху.
— Быстрее, к выходу! — скомандовал Марк.
Они бросились бежать по коридору, ведущему к центральному залу, а оттуда — к ближайшему выходу. За их спинами храм начал складываться, словно гигантская головоломка, возвращаясь в исходное положение.
Выбравшись наружу, они в последний момент успели отбежать от храма, который поднялся в воздух и снова завис высоко над землёй, став недоступным.
— Чуть было не было, — выдохнул Андо, глядя на свой меч. — Главное получили то, за чем пришли.
Обратный путь к убежищу прошёл в совершенно иной атмосфере, чем их утреннее путешествие. Исчезла настороженность, которая раньше разделяла две группы искателей. После совместного прохождения испытаний и особенно после ритуала в Зале Жертвы, где они на мгновение получили доступ к воспоминаниям друг друга, возникло что-то похожее на настоящее доверие.
Хоп, ранее самая подозрительная, теперь спокойно беседовала с Киром об особенностях различных артефактов. Марк давал Андо советы по обращению с новым оружием, показывая приёмы, которые лучше всего подходят для подобных мечей.
— Рукоять нужно держать крепко, но без напряжения, — объяснял он. — Эти мечи легче обычных, поэтому новички часто перестараются и сделают слишком широкий замах.
Андо внимательно слушал, стараясь запомнить каждый совет. Новое оружие ощущалось как продолжение руки, ещё более естественное, чем его дубинка.
— А что насчёт Стража? — спросил он. — Когда пойдем на него?
— Завтра, — ответила Ника, идущая впереди. — Сегодня отдохнём и потренируемся. Страж никуда не денется.
— А если он станет сильнее, — заметила Хоп. — Я слышала, что артефакты со временем усложняются, особенно если их не могут пройти и умирают.
— Верно, — кивнул Кир. — Но второпях мы только наделаем ошибок. Лучше быть полностью готовыми.
Когда они добрались до убежища, солнце артефакта уже клонилось к горизонту. Марк разжег костёр из необычных светящихся камней, и все пятеро расположились вокруг него, обсуждая предстоящую атаку на Стеклянного Стража.
— Он силён, — Ника рисовала на земле схему предстоящего боя. — Его главная защита — неуязвимая стеклянная броня. Но даже с нашими мечами нужна стратегия.
— Мы атакуем одновременно с разных сторон, — предложил Кир. — Отвлекаем его внимание, ищем слабое место.
— И где же это место? — спросил Андо.
— Центр груди, — ответил Марк. — Там находится его сердце — светящийся кристалл. Но добраться до него непросто.
Обсуждение продолжалось до поздней ночи. Они разработали подробный план атаки, распределили роли и даже потренировались синхронизировать свои движения с новыми мечами.
— Стражу конец, — уверенно заявил Кир, поднимая свой фрагмент клинка. — С таким оружием мы его точно одолеем.
Хоп и Андо переглянулись. После всего, через что они прошли сегодня, возможность победить босса артефакта казалась намного реальнее.
Перед сном Андо вышел из убежища и посмотрел на ночное небо артефакта. В отличие от настоящего неба, оно было фиолетовым, с крупными, медленно плывущими звёздами необычной формы. На горизонте, в стороне логова Стража, начиналось странное свечение — словно артефакт готовился к финальному испытанию.
Андо взглянул на свой меч, задумчиво изучая его сияющее лезвие. Всего несколько дней назад он был обычным подростком, сосланным в глухую деревню за плохое поведение. Теперь же он стоял здесь, готовясь к битве с фантастическим существом из другого мира, в компании других искателей.
Вот это приключения были сегодня, — подумал он. — Но мне нравится.
— Не спится? — тихий голос заставил его обернуться. Хоп стояла у входа в убежище, её силуэт выделялся на фоне светящегося интерьера.
— Да я это, просто думаю, — ответил Андо. — О том что было сегодня.
Хоп подошла и встала рядом, глядя в ту же сторону, что и он.
— Ты им доверяешь? — спросила она.
Андо задумался. Ещё утром он бы колебался с ответом, но сейчас…
— Наверное, — наконец сказал он. — После сегодняшнего — думаю да. А ты?
— Я не знаю, — честно ответила Хоп. — Во время ритуала я почувствовала их искренность, но… всё равно что-то меня тревожит.
— Что тревожит?
— Не могу объяснить. Просто будь осторожен, Андо. Завтра всё решится.
Она слегка сжала его плечо и вернулась в убежище. Андо еще некоторое время стоял снаружи, размышляя о её словах.
Что бы ни случилось завтра, он был уверен в одном — после этой битвы ничто не будет прежним. И он был готов к переменам.

Глава 9
Битва за артефакт
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Рассвет встретил убежище искателей тихим мерцанием голубоватого костра. Андо проснулся раньше остальных и обнаружил, что Хоп уже сидит у входа, наблюдая за медленно светлеющим фиолетовым небом артефакта.
— Доброе, не спится? — спросил он, присаживаясь рядом.
— Да думаю о том, что нас ждёт, — ответила Хоп, не отрывая взгляда от горизонта. — Страж будет сильнее всего, с чем мы сталкивались.
Андо покрутил в руках свой фрагмент клинка. За день он успел привыкнуть к странному оружию — лёгкому, как перо, но смертоносному в бою.
— Справимся как-нибудь, — он беспечно пожал плечами. — У нас есть четыре части супер-меча и пятеро искателей. Что может пойти не так?.
Хоп фыркнула, но улыбка всё-таки тронула её губы.
— Ты всегда такой оптимист?
— А что? — Андо подбросил свой меч и ловко поймал за рукоять. — Либо мы его, либо он нас. Но лучше конечно бы, мы.
Постепенно просыпались остальные. Марк развёл костёр посильнее и занялся приготовлением странной жидкости, напоминающей кофе, но с голубоватым оттенком.
— Это эссенция энергетических кристаллов, — пояснил он, разливая напиток по самодельным чашкам. — Поможет восстановить силы перед боем.
— А на вкус как? — с подозрением спросил Андо, принимая чашку.
— Как дерьмо, — честно ответил Кир, сделав глоток, и скривился. — Но действует безотказно.
Ника расстелила на земле самодельную карту и начала объяснять финальный план атаки на Стража.
— Здесь мы разделимся на две группы. Кир и я зайдём слева, Марк и вы двое — справа. Наша задача — отвлечь его внимание, пока вы подбираетесь к уязвимой точке на груди.
— А если он заметит нас? — спросила Хоп.
— Тогда бежите что есть сил, — ответил Марк. — Главное, держитесь вместе и…
Его слова прервала внезапная вибрация. Земля под ногами задрожала, а из убежища посыпались мелкие камешки.
— Что за… — Андо не успел закончить фразу.
Гул нарастал. Ника первой выскочила наружу, за ней потянулись остальные. То, что они увидели, заставило их застыть на месте.
Над артефактом, разрезая фиолетовое небо, парил странный чёрный летательный аппарат, похожий на помесь вертолёта и футуристического дрона. На его борту отчётливо выделялся логотип — стилизованная буква «Х» в шестиугольнике и надпись «Хайпер Дайнемикс».
— Откуда тут вертолёт? — воскликнул Андо.
Марк помрачнел.
— Это не просто вертолёт. Похоже что военная модификация.
— Да какая разница! — перебил его Андо. — Как он тут оказался? Мы же в артефакте!
— Так и есть, — кивнула Ника. — Но любые предметы, которые человек держит или которых касается на момент входа в артефакт, переходят вместе с ним.
— А что раньше не сказали? — удивленно спросил Андо.
— Да что-то не было повода, — мрачно подтвердил Марк. — Корпорации часто используют эту особенность, чтобы доставлять в артефакты оборудование и оружие.
Аппарат снизился и завис в десятке метров от земли. Из его днища выдвинулся трап, по которому спустились шесть человек в чёрной высокотехнологичной униформе. Их снаряжение выглядело внушительно — лёгкая броня с какими-то встроенными устройствами, шлемы с визорами и оружие, совершенно не похожее на обычные ножи или мечи.
Впереди шла женщина средних лет с короткими седеющими волосами и холодным, жёстким взглядом. На её плече красовались нашивки с той же эмблемой, что и на летательном аппарате.
— Лейтенант Коул, — прошептал Марк. — Элитный отряд «Зеркало».
— Друзья твои? — нервно пошутил Андо.
— Если бы, — покачал головой Марк. — Одни из самых опасных корпоративных искателей.
Женщина остановилась в нескольких метрах от них, оценивающе оглядывая группу. Её люди рассредоточились полукругом, держа руки на оружии.
— Интересная компания, — произнесла она с лёгкой насмешкой. — Трое опытных одиночек и… дети? Неужели теперь берёте на испытания школьников?
— Что вам нужно? — холодно спросила Ника, делая шаг вперёд.
Женщина улыбнулась, но улыбка не коснулась её глаз.
— Официально объявляю, что данный артефакт переходит под юрисдикцию корпорации «Хайпер Дайнемикс» согласно постановлению Консорциума Семи.
Она подняла руку, на запястье которой был закреплён небольшой прибор. Нажав кнопку, Коул активировала голографическую проекцию документа с множеством печатей и подписей.
— Что за концертные семки? — шёпотом спросил Андо у Хоп. — Это кто вообще блин?
— Семь крупнейших корпораций, контролирующих исследования артефактов, — так же тихо ответила она. — Но я думала, это просто легенды.
Коул убрала голограмму и сделала ещё один шаг вперёд.
— У меня есть информация, что вы обнаружили и изъяли Фрагментированный Клинок из Храма Четырёх Стражей. Этот артефакт представляет особый интерес для корпорации.
— Мы нашли его первыми, — возразил Кир. — По правилам искателей, он принадлежит нам.
Коул рассмеялась.
— Правила искателей? Милый мальчик, эти романтические бредни остались в прошлом веке. Сейчас миром артефактов правят те, у кого больше ресурсов и лучше оружие.
Один из её подчинённых, высокий мужчина с шрамом через всю щёку, шагнул вперёд.
— Лейтенант, разрешите забрать клинки? Мы тратим время.
— Терпение, Райкер, — осадила его Коул. — Я предпочитаю решать вопросы мирно… когда это возможно.
Она снова обратилась к группе Андо:
— У вас три варианта. Первый: добровольно передаёте нам все четыре фрагмента клинка и спокойно покидаете артефакт. Мы даже обеспечим безопасное сопровождение. Второй: мы забираем клинки силой, а с вами… происходит несчастный случай. Третий: мне плевать на ваши мнения, я всё равно заберу их.
Хоп инстинктивно сжала рукоять своего кинжала. Андо заметил, как Марк незаметно активировал символ на своей руке, а Кир переместился так, чтобы лучше видеть всех корпоративных искателей.
— Не многовато вариантов? — спросил Андо с наигранной беззаботностью. — Может лучше вместе пойдём на Стража и поделим награду?
— К сожалению, корпорация «Хайпер Дайнемикс» не практикует совместные предприятия, — холодно ответила Коул. — Особенно с гражданскими. К тому же с сопливыми.
— Послушайте, — вмешалась Ника. — Зачем усложнять? Мы можем объединить усилия. Страж опасен даже для вашей группы.
— У нас есть необходимое оборудование, — отрезала лейтенант. — И я не привыкла повторять дважды. Решайте.
Марк кашлянул, привлекая внимание своих товарищей.
— К сожалению, мы не можем принять ваше предложение, — официальным тоном заявил он. — Фрагменты клинка получены нами в ходе честного прохождения испытания и являются нашей собственностью.
Коул вздохнула с наигранным сожалением.
— Что ж, вы сами приняли такое решение.
Она едва заметно кивнула своим людям, и те мгновенно изменили стойку, готовясь к атаке. Но прежде чем кто-либо успел сделать движение, двое корпоративных искателей активировали какие-то устройства на своих запястьях. Воздух вокруг задрожал, и Андо внезапно почувствовал головокружение — словно всё пространство вокруг него исказилось.
Воспользовавшись замешательством, один из людей Коул резко бросился вперёд и схватил Нику, заломив ей руку за спину. Второй приставил к её горлу странный кинжал с мерцающим синеватым лезвием.
— Вы что уроды делаете! — закричал Андо, но Марк удержал его на месте.
— Тихо, не усугубляй, — прошептал он.
Коул медленно подошла к Нике.
— Это клинок из красного артефакта, — пояснила она, проводя пальцем вдоль синеватого лезвия. — Яд, которым он пропитан, убивает за считанные секунды, и противоядия не существует. Теперь повторю в последний раз: клинки на землю, и ваша подруга останется жива.
Андо видел, как побледнели лица Кира и Марка. Ситуация казалась безвыходной. Но тут он заметил, как Хоп медленно переместилась на шаг вправо, поймала его взгляд и едва заметно кивнула, переведя глаза на человека, державшего Нику.
Марк, похоже, тоже понял её план. Он незаметно опустил руку к одному из своих символов.
— Хорошо, — громко сказал Кир, делая шаг вперёд. — Мы отдадим вам клинки. Только не трогайте её.
Он медленно опустил руку к своему фрагменту клинка, отвлекая внимание на себя.
— Умное решение, — кивнула Коул. — Кладите оружие на…
Всё произошло в доли секунды. Марк активировал символ, создав яркую вспышку света. Одновременно с этим Хоп метнула свой кинжал с поразительной точностью. Лезвие вонзилось прямо в голову человеку, державшему Нику у горла. Он вскрикнул и рухнул на землю, выпустив свой отравленный кинжал и разжав хватку.
Андо, не теряя ни мгновения, бросился вперёд и нанёс удар своим фрагментом клинка по ноге Коул. Лезвие прорезало броню, и женщина с криком упала на одно колено. Но несмотря на ранение, она молниеносно парировала вторую атаку Андо своим оружием, откидывая его назад.
— Убить всех! — прокричала она своим людям.
Воздух наполнился свистом энергетических разрядов. Один из корпоративных искателей выстрелил из странного оружия в Марка, но тот успел создать защитный барьер. Кир метнул свой бумеранг, сбив с ног ещё одного противника.
Ника, освободившись, выхватила свой фрагмент клинка и бросилась в бой. Хоп оказалась рядом с Андо, прикрывая его от атаки сбоку.
— Их слишком много! — крикнула она, уклоняясь от энергетического разряда. — Нам не выстоять!
Андо видел, что она права. Несмотря на успешное начало, преимущество было на стороне корпоративных искателей. У них было лучшее снаряжение, больше опыта и численное превосходство. Марк уже получил рану в плечо, а Кир едва держался на ногах после сильного удара.
Коул, несмотря на раненую ногу, перегруппировала своих людей. Один из них активировал какое-то устройство, создавшее вокруг них энергетический щит.
— У нас только один шанс, — сказал Кир, с трудом поднимаясь. — Нужно объединить клинки.
— Но мы ещё не готовы! — возразил Марк. — Объединённая сила может быть слишком велика для нас.
— Выбора нет, — отрезала Ника, отбивая очередную атаку. — Либо рискуем, либо погибаем здесь.
Один из корпоративных искателей прорвался сквозь их защиту и замахнулся на Хоп. Андо едва успел оттолкнуть её в сторону и блокировать удар своим клинком. Сила столкновения отбросила его назад, и он упал на одно колено.
— Андо! — крикнула Хоп, бросаясь к нему.
— Я в норме, — выдохнул он, поднимаясь. — Как объединить клинки?
Марк, удерживая защитный барьер, кивнул:
— Встаньте рядом и соедините фрагменты рукоятями друг к другу!
Они быстро сформировали круг — Андо, Хоп, Ника и Кир, — держа свои фрагменты клинка лезвиями наружу. Марк прикрывал их, отражая атаки корпоративных искателей.
— На счёт три! — скомандовала Ника. — Раз… два… три!
Они одновременно соединили рукояти фрагментов. В первое мгновение ничего не произошло. А затем всё вокруг затопил ослепительный свет. Андо почувствовал мощный энергетический всплеск, прокатившийся от его рук по всему телу. Воздух взорвался волной силы, отбросившей корпоративных искателей в разные стороны.
Когда свет рассеялся, в руках Андо был уже не фрагмент, а целый меч — длинный, с изогнутым лезвием невероятной красоты. От клинка исходило голубоватое сияние, а на рукояти переливались символы четырёх стихий.
— Получилось… — выдохнула Хоп, глядя на оружие в руках Андо.
— Почему меч у тебя? — удивлённо спросил Кир. — Мы все соединили части.
Андо и сам не понимал, почему объединённый клинок оказался именно у него. Но оружие ощущалось в его руках настолько естественно, словно было создано специально для него. Клинок слегка вибрировал, и с каждым движением в воздухе оставался след из светящегося тумана.
— Потом разберёмся, — сказала Ника, видя, что корпоративные искатели начинают подниматься. — Используй его, Андо!
Коул, опираясь на своё оружие, поднялась на ноги. Её лицо исказила гримаса боли и ярости.
— Огонь на поражение! — приказала она. — Забрать клинок любой ценой!
Корпоративные искатели открыли огонь из своего энергетического оружия. Но к изумлению всех, Андо интуитивно взмахнул мечом, и клинок поглотил все разряды, став ещё ярче.
— Охренеть! — воскликнул он, чувствуя, как сила наполняет его. — Я как…
Он не успел закончить фразу. Инстинктивно подчиняясь какому-то внутреннему знанию, Андо направил клинок в сторону противников и представил волну энергии. Меч откликнулся мгновенно — из лезвия вырвался мощный поток светящейся силы, который снёс всех корпоративных искателей с ног и разрушил их защитные устройства.
— Как ты это сделал? — изумлённо спросила Хоп.
— Я… не знаю, — честно ответил Андо. — Он как будто сам подсказал мне.
Коул, видя изменившийся баланс сил, активировала коммуникатор на своём запястье.
— Всем группам! Код красный! Повторяю, код красный! Запрашиваю немедленное подкрепление!
Она с ненавистью посмотрела на Андо:
— Ты не знаешь, во что ввязался, мальчишка. Хайпер Дайнемикс не прощает тех, кто встаёт на её пути.
— Да мне пофиг, — дерзко ответил Андо, поднимая клинок. — Катитесь в свои «динамиксы» и оставьте нас в покое.
Земля под ногами внезапно задрожала сильнее, чем прежде. Странный металлический звук эхом прокатился по округе. А затем из-за ближайшего холма показалась огромная стая металлических псов во главе с гигантским вожаком — вдвое больше обычных, с ярко-зелёными глазами и шипами вдоль спины.
— Твою мать, — прошептал Кир. — Этого ещё не хватало.
Но вместо того, чтобы атаковать их, псы с рычанием бросились на корпоративных искателей. Вожак издал пронзительный свист, координируя атаку своей стаи.
— Они как будто почувствовали клинок и примчались, — сказал Марк, подходя к Андо. — Может чувствуют угрозу и защищаются.
Корпоративные искатели открыли огонь по приближающимся существам, но те были слишком быстры и многочисленны. Один за другим люди Коул падали под натиском металлических челюстей.
— Отступаем к вертушке! — закричала Коул, отбиваясь от двух псов одновременно. — Райкер, вызывай эвакуацию!
Воспользовавшись хаосом битвы, Ника схватила Андо за руку:
— Нужно уходить, пока они отвлеклись!
— А псы? — спросил Андо. — Вдруг они и на нас набросятся?
— Не думаю, — покачала головой Хоп. — Они напали только на вторженцев.
Группа поспешно двинулась в противоположную от сражения сторону, огибая холм. Андо всё ещё крепко сжимал в руках объединённый клинок, который теперь светился ровным, спокойным светом.
Они почти достигли безопасного места, когда за спиной послышался яростный крик. Обернувшись, Андо увидел Коул, которая преследовала их, несмотря на раненую ногу и общее отступление её отряда. Её лицо было искажено ненавистью, а в руке она сжимала какое-то незнакомое оружие.
— Думаете, так легко сбежите⁈ — закричала она. — Хайпер Дайнемикс никогда не забывает своих врагов!
Она направила оружие на Андо и выстрелила. Заряд энергии был настолько мощным и быстрым, что пробил защитный барьер, который успел создать Марк. Последнее, что увидел Андо перед взрывом, — как Хоп бросается наперерез заряду, пытаясь оттолкнуть его в сторону.
Затем всё заволокло дымом и пылью. Земля под ногами раскололась, и они полетели вниз. Андо почувствовал, как падает, крепко сжимая клинок и удерживая Хоп за руку. Но Ника, Кир и Марк оказались по другую сторону обвала.
— Марк! Ника! — закричал Андо, но его голос потонул в грохоте осыпающихся камней.
Они с Хоп продолжали падать, пока не приземлились на какой-то выступ глубоко под землёй. Пыль медленно оседала, открывая незнакомую часть артефакта — пещеру с кристаллическими стенами, тускло светящимися изнутри.
— Ты жив? — спросила Хоп, поднимаясь и отряхиваясь.
— По моему нет, — Андо осмотрел себя. — А ты как?
— Ты все шутишь, — она посмотрела наверх, где виднелся маленький кусочек фиолетового неба. — Похоже, мы неплохо так упали.
Андо осмотрелся вокруг:
— Где же мы очутились?
— Должно быть, все остались наверху, — Хоп вздохнула. — Обвал разделил нас.
Андо опустил взгляд на клинок в своих руках. Оружие всё ещё светилось, но немного иначе — оно словно пульсировало в такт его сердцебиению.
— Что будем делать? — спросил он.
Хоп присела на камень, собираясь с мыслями.
— Для начала нужно найти выход отсюда. Потом попытаемся найти остальных.
Андо кивнул и попытался разделить клинок обратно на фрагменты, но ничего не вышло.
— Странно, — пробормотал он. — Не могу разделить.
Хоп подошла ближе, внимательно изучая объединённый клинок.
— Да, как будто что-то изменилось, — она коснулась лезвия. — Смотри, насколько ярче он светится, когда ты напряжён или волнуешься.
И действительно, стоило Андо подумать о предстоящих опасностях, как сияние меча усилилось. Когда же он попытался успокоиться, свет стал более ровным и приглушённым.
— Он как будто связан с тобой, — задумчиво сказала Хоп. — Реагирует на твои эмоции. Возможно, поэтому именно ты смог им управлять, а не кто-то из нас.
Андо вертел меч в руках, пытаясь осмыслить всё случившееся за последний час.
— Так интересно, — сказал он наконец, — когда я убегал от собаки в лесу, я думал, что самое страшное, что может случиться, — это получить пару укусов. А теперь мы в каком-то параллельном мире блин, сражаемся с какими то вояками, и я держу в руках волшебный меч, который мне очень нравится.
Хоп неожиданно рассмеялась:
— Добро пожаловать в мир искателей. Никогда не знаешь, что ждёт тебя завтра.
Андо тоже улыбнулся, чувствуя странное облегчение. Несмотря на все опасности, в этом безумном мире он ощущал себя… на своём месте.
— Ладно, давай выбираться, — он решительно встал. — Найдём выход из этой пещеры, потом наших, и решим, что делать со стеклянной тварью.
— Ты о Страже? — уточнила Хоп.
— Ага. Если эти «хиперы» так хотят его энергию, то, видать нам стоит поспешить.
Хоп задумалась:
— Ты уверен? Мы могли бы просто найти выход из артефакта и вернуться в реальный мир.
Андо поднял клинок, и тот отозвался ярким свечением.
— Да ты только посмотри. Какой реальный мир, тут только самое интересное начинается! И я очень хочу понять, что происходит. Почему артефакты существуют? Почему я могу их видеть? Что случилось с родителями? Нет, фиг я сбегу!
Хоп молча кивнула, признавая справедливость его слов.
— Тогда пошли, — она поднялась. — Для начала нужно выбраться из этой пещеры и найти ребят. А потом… решим, готовы ли мы встретиться со Стражем.
Они двинулись вглубь кристаллической пещеры, освещая путь сиянием объединённого клинка. Впереди их ждали новые опасности и тайны, но теперь Андо был уверен в одном — назад дороги нет. Он стал искателем, и его путь только начинался.

Глава 10
Глубины и решения
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Кристаллическая пещера, в которой оказались Андо и Хоп после обвала, уходила вглубь, разветвляясь на десятки туннелей. Голубоватое свечение объединённого клинка было единственным надёжным источником света — местные светящиеся кристаллы мерцали слишком тускло и неравномерно, создавая причудливые тени на стенах.
— Как думаешь, куда нам? — спросил Андо, разглядывая три одинаковых прохода перед ними.
Хоп задумчиво оглядела каждый туннель.
— Конечно, вверх, — сказала она. — Но я не вижу подъёма ни в одном из них.
Андо подошёл к левому проходу и провёл мечом вдоль стены. В тусклом свете клинка на поверхности проступили тонкие линии, похожие на царапины.
— О, смотри, — он указал на них. — Похоже, кто-то был здесь до нас.
Хоп нахмурилась.
— Надеюсь, этот «кто-то» нашёл выход.
Они решили пойти по левому туннелю, следуя за загадочными отметинами. Проход постепенно сужался, заставляя их пригибаться и иногда даже ползти. Воздух становился затхлым, с примесью какого-то странного запаха — не совсем гнили, но определённо неприятного.
— Блин, тут так воняет, — пробормотал Андо, морща нос. — Может, вернёмся?
— Потерпи, — отозвалась Хоп, которая шла впереди. — Мне кажется, впереди пространство расширяется.
Она была права. Через несколько метров тесный туннель вывел их в просторную пещеру с высоким куполообразным потолком. Здесь было значительно светлее благодаря крупным кристаллам, растущим из стен и потолка. В центре находилось небольшое озерцо с водой настолько прозрачной, что казалось, его не существует вовсе — только каменное дно с мерцающими вкраплениями.
— Офигеть, — выдохнул Андо, разглядывая это чудо природы. — Красотища какая.
— Да, — согласилась Хоп, но в её голосе слышалась настороженность. — Только что-то мне здесь не нравится.
— Ладно тебе, — Андо подошёл ближе к озеру. — Смотри какая вода чистая!
Он наклонился, собираясь зачерпнуть немного воды рукой, но Хоп резко дёрнула его назад.
— Ты что творишь? Мы же в артефакте, помнишь? Здесь всё хочет тебя убить, а ты в непонятное озеро лезешь?
Андо смущённо почесал затылок.
— Блин да, прости. Я как-то забылся. Здесь так… спокойно.
Хоп внимательно осмотрелась.
— Слишком спокойно. Пойдём дальше, здесь явно тупик.
Они обогнули озеро, выискивая другие проходы, и обнаружили узкую расщелину на противоположной стороне пещеры. Протиснувшись через неё, они оказались в коридоре, который вёл ещё глубже под землю.
— Эм. Мне кажется, или мы идём вниз, а не вверх? — обеспокоенно спросил Андо, заметив уклон.
— Определённо вниз, — подтвердила Хоп. — Пошли уже, не будем же мы возвращаться?
Андо согласился и продолжил идти, освещая путь мечом. Объединённый клинок в его руках слегка пульсировал, словно реагируя на что-то в глубинах пещеры. Андо заметил это и нахмурился.
Почему этот меч так себя ведёт? Как будто пытается мне что-то сказать…
— Слушай, Хоп, — начал он. — Этот меч как будто реагирует на что-то?
Хоп взглянула на пульсирующее оружие.
— Да, странно. С тех пор как клинок собрался, он ведёт себя как… живой.
— В точку! — воскликнул Андо. — Он как будто пытается мне что-то сказать. Или показать.
Они остановились, и Андо поднял меч перед собой, медленно поворачиваясь вокруг своей оси. Когда клинок оказался направлен вправо, его свечение заметно усилилось.
— Туда, — уверенно сказал Андо, указывая на едва заметную расщелину в стене, которую они чуть не пропустили.
Хоп с сомнением посмотрела на узкий проход.
— Ты уверен? Выглядит не очень надёжно.
— Да тут вообще нет ничего надёжного, — фыркнул Андо. — Доверимся клинку.
Он протиснулся в расщелину первым. Проход был настолько узким, что приходилось двигаться боком, глубоко втянув живот. Когда он наконец выбрался на другую сторону, то обнаружил, что оказался на краю небольшого уступа. Хоп выбралась следом за ним.
Андо начал осматриваться, делая шаг вперёд, но его нога соскользнула, и он едва удержался.
— Осторожнее! — воскликнула Хоп, хватая его за куртку.
— Капец, — выдохнул Андо. — Чуть не упал.
В тот же момент карниз под ними предательски треснул, не выдержав веса двух подростков. Не успев даже вскрикнуть, Андо и Хоп кубарем покатились вниз по наклонной стене пещеры, подняв облако пыли и мелких камней.
Падение казалось бесконечным. Они перекатывались, цеплялись за выступы, которые тут же обламывались под их руками, пока наконец не грохнулись на что-то относительно мягкое внизу.
— Ох чёрт… — простонал Андо, пытаясь подняться.
— Шикарно спустились, — съязвила Хоп, отряхиваясь. Она подошла к Андо и слегка стукнула его кулаком в плечо. — Аккуратнее давай!
— Ай! — Андо потёр ушибленное место. — Прости, постараюсь быть осторожнее.
Он поднял меч, который, к счастью, не выпустил из рук при падении, и осветил место их приземления. В свете клинка они смогли рассмотреть дно, и замерли от ужаса.
— Это блин что… кости? — прошептал Андо.
Они действительно приземлились на огромную кучу человеческих костей — черепа, рёбра, конечности, беспорядочно сваленные в огромную яму. Некоторые выглядели древними, другие — пугающе свежими.
— Другие искатели? — предположил Андо, чувствуя, как по спине пробежал холодок.
— Похоже на то, — кивнула Хоп. — Нужно выбираться отсюда как можно быстрее.
Андо осветил клинком пространство вокруг. Они находились в огромной пещере, диаметром не меньше пятидесяти метров. Стены уходили вверх, где можно было различить небольшое отверстие — то самое, через которое они попали сюда.
— Как будем выбираться? — спросил он, стараясь не наступать на черепа под ногами.
Не успела Хоп ответить, как они услышали странный шорох. Кости под ними зашевелились, и из-под груды останков показалось что-то огромное и извивающееся. Сначала одно, потом второе, третье… В считанные секунды пять гигантских червей, каждый толщиной с человеческое тело, выбрались на поверхность. Их длинные тела, покрытые слизью, отливали металлическим блеском в свете клинка, а огромные пасти, усеянные рядами острых зубов, жадно щёлкали, словно в предвкушении.
— Ну зашибись, — пробормотал Андо, инстинктивно крепче сжимая меч.
Один из червей заметил их и издал пронзительный визг, от которого заложило уши. Остальные тут же подняли свои безглазые головы, ориентируясь на звук.
— Бежим! — крикнула Хоп, хватая Андо за руку.
Они бросились в сторону, перепрыгивая через груды костей, но не успели сделать и нескольких шагов, как первый червь выпрыгнул из останков, целясь прямо в них. Его пасть раскрылась, демонстрируя три ряда острых как бритва зубов, вращающихся в разных направлениях.
Андо среагировал инстинктивно — взмахнул мечом, который оставил в воздухе светящийся след. Клинок рассёк голову червя пополам, и существо, издав протяжный визг, рухнуло на землю. Мерзкая зеленоватая слизь выплеснулась из разрубленного тела, окатив и Андо, и Хоп с головы до ног.
— Фу блин, ну и гадость! — закричал Андо, выплёвывая попавшие в рот куски липкой субстанции.
Хоп, руками прочищая глаза от слизи, метнула в его сторону такой злобный взгляд, что Андо невольно съёжился.
— Сначала скинул нас в яму с костями, теперь облил меня зелёным дерьмом, — процедила она сквозь зубы. — Просто прекрасно!
Но времени на выяснение отношений не было — остальные черви быстро приближались, извиваясь и щёлкая зубастыми пастями. Двое атаковали одновременно — один прыгнул на Андо, другой на Хоп.
Хоп изящно увернулась и метнула свой кинжал, поразив червя в то, что можно было бы назвать шеей. Существо дёрнулось, но не упало, продолжая атаковать. Андо тем временем отбивался от своего противника, используя объединённый клинок как щит. Каждый раз, когда червь касался светящегося лезвия, на его склизкой коже появлялись дымящиеся раны.
— Их слишком много! — крикнула Хоп, уклоняясь от очередной атаки.
— Бежим к тому проходу! — Андо указал на тёмное отверстие в стене пещеры, которое только что заметил в свете меча.
Они бросились к проходу, но червь, напавший на Хоп, преградил им путь. Андо без колебаний атаковал его, нанося удар за ударом клинком, который, казалось, становился легче и быстрее с каждым взмахом. Наконец, одним мощным ударом он отсёк голову существа, и оно повалилось на землю, извиваясь в агонии.
Но трое оставшихся червей уже окружали их. Они двигались с неожиданной скоростью для своих размеров, щёлкая зубастыми пастями и выделяя едкую слизь.
— Если бы у меня был второй кинжал… — пробормотала Хоп, прижимаясь спиной к спине Андо.
— Держись! — крикнул Андо и, собрав все силы, провёл мечом широкую дугу вокруг них.
К их удивлению, клинок оставил после себя светящийся след в воздухе, который на мгновение остановил червей. Не теряя ни секунды, Андо схватил Хоп за руку и потянул к проходу.
Они почти добрались до цели, когда один из червей бросился наперерез. Хоп отреагировала мгновенно — подпрыгнула и, оттолкнувшись от стены, нанесла мощный удар ногой прямо в бок чудовища. Червь отпрянул, давая им драгоценные секунды форы.
— Быстрее! — Андо впихнул Хоп в проход и последовал за ней, в последний момент отбив атаку червя.
Проход оказался узким тоннелем, который вёл вверх. Черви, слишком крупные для такого пространства, не могли пролезть за ними, хотя и пытались, яростно щёлкая челюстями у входа.
— Кажется, оторвались, — выдохнул Андо, когда они поднялись достаточно высоко.
— Похоже что да, — Хоп остановилась, чтобы перевести дыхание. — Но надо выбираться на поверхность.
Они продолжили карабкаться по тоннелю, который с каждым метром становился всё шире. Наконец, они увидели впереди свет — тусклый, но определённо дневной.
— Выход! — радостно воскликнул Андо, ускоряя шаг.
Тоннель вывел их в небольшую пещеру, которая соединялась с поверхностью через узкую расщелину в потолке. Свет фиолетового солнца артефакта проникал сквозь неё, освещая груды костей, разбросанных по полу.
— Ещё кости… — пробормотала Хоп. — Похоже, эти черви полакомились не одним искателем.
Андо осмотрелся и заметил среди костей блестящий предмет.
— Смотри, там что-то есть, — сказал он, подходя ближе.
Это оказалась металлическая фляжка, на удивление хорошо сохранившаяся. На её поверхности была выгравирована эмблема — стилизованная буква «Х» в шестиугольнике.
— Опять «Хреновы Динамики», — прошептал Андо, узнав логотип. — Значит, они давно охотятся за артефактами.
Рядом с фляжкой он обнаружил полуистлевший дневник. Большая часть страниц рассыпалась от прикосновения, но несколько листов сохранились. Андо осторожно извлёк их и поднёс к свету меча.
На одной из страниц был детальный рисунок объединённого клинка — точь-в-точь такого, как тот, что сейчас держал Андо. На другой странице он нашёл список имён, большинство из которых были вычеркнуты. Внизу списка стояло одно имя, обведённое красным: «А. Вершитель».
— Хоп, смотри, — он протянул ей листок. — Тут упоминается какой-то Вершитель.
Хоп внимательно изучила запись.
— Никогда о таком не слышала. Но это странно, что «Хайпер Дайнемикс» интересовалась им.
— В любом случае, нам надо выбираться отсюда и найти остальных, — сказал Андо, пряча найденные страницы в карман.
Андо огляделся и заметил небольшой естественный выступ, идущий по стене пещеры вверх, словно спиральная лестница.
— Смотри там, — указал он. — Похоже на подъём.
Они начали взбираться по выступу, цепляясь за неровности в камне. Подъём был долгим и утомительным, но в конце концов они достигли расщелины и выбрались на поверхность.
— Свобода! — Андо раскинул руки, подставляя лицо фиолетовому свету фальшивого солнца артефакта.
Они оказались недалеко от места обвала, но с другой стороны холма. Вокруг раскинулся знакомый ландшафт стеклянного артефакта — причудливые деревья с бирюзовой листвой, серебристая трава, странные кристаллические образования на горизонте.
— Куда пойдём? — спросил Андо, оглядываясь.
— Думаю, стоит пойти в старое убежище, — предложила Хоп. — В новом нас могут поджидать, а ребята знают про старое и могли туда отправиться.
— Согласен, — кивнул Андо. — Погнали!
Хоп осмотрелась, ориентируясь.
— Если я правильно понимаю, должно быть нам туда, — она указала рукой. — Примерно пара часов ходьбы.
Они двинулись в указанном направлении, держась настороже. К счастью, их путь оказался спокойным — ни металлических псов, ни корпоративных искателей они не встретили. Вскоре показалось знакомое убежище, где они останавливались с Хоп в первые дни — полупрозрачный купол, мерцающий в лучах заходящего солнца артефакта.
— Как думаешь, они там? — спросил Андо, когда они приблизились к входу.
— Сейчас узнаем, — Хоп осторожно шагнула внутрь.
Внутри убежища было тихо и темно. Но когда Андо вошёл следом, свет его клинка осветил три фигуры, сидящие у погасшего костра.
— Андо! Хоп! — воскликнула Ника, вскакивая на ноги. — Вы живы!
Кир и Марк тоже поднялись, и Андо заметил, что они ранены — у Кира была перевязана рука, а Марк хромал на правую ногу.
— Что с вами случилось? — спросил Андо.
— Коул и её люди, — мрачно ответил Кир. — После того, как вы провалились, мы дали им бой. Нам удалось ещё ранить Коул и убежать, но это временная победа.
— Они вызвали подкрепление, — добавил Марк. — Мы слышали переговоры по их рации. Бета-отряд, ещё более опасный, прибудет через два дня.
— Два дня, хм, — Андо опустился на один из каменных выступов. — Что будем делать?
Ника присела рядом с ним, её взгляд был устремлён на объединённый клинок.
— Нам нужно победить Стража, — сказала она. — Других вариантов нет. Если мы справимся, артефакт схлопнется, и «Хайпер Дайнемикс» потеряет к нему доступ.
— А если не справимся? — спросил Андо.
— Тогда нам всем хана, — просто ответил Кир. — Страж не из тех противников, с которыми можно легко справиться. Даже с этим клинком.
— Кстати, почему меч выбрал меня? — спросил Андо, вертя оружие в руках. — Почему не кого-то из вас?
Ника, Кир и Марк переглянулись.
— Честно? Мы не знаем, для нас тоже это загадка, — сказал Марк.
Андо почувствовал некоторое разочарование — часть его надеялась на более конкретный ответ. Но он кивнул, принимая объяснение.
— Давайте закроем этот артефакт, — сказал он, поднимаясь. — Победим Стража.
— Это опасно, — возразила Хоп. — Мы едва справились с червями, а Страж наверняка в сотни раз сильнее.
— У нас есть клинок, — Андо поднял меч. — Он создан именно для этого. И… фиг знает как объяснить, но я чувствую, что должен это сделать.
Ника внимательно посмотрела на него.
— Если мы решим идти к Стражу, нам нужно хорошенько подготовиться, — сказала она. — У нас осталось всего два дня до прибытия подкрепления «Хайпер Дайнемикс».
— За это время и вернуться успеем, — ухмыляясь сказал Андо.
— Это только если всё пойдёт по плану, — заметил Кир. — А оно никогда не идёт по плану.
— Я согласна с Андо, — неожиданно сказала Хоп. Все удивлённо посмотрели на неё. — Что? Да, это опасно. Да, мы можем погибнуть. Но если мы просто сбежим, «Хайпер Дайнемикс» получит контроль над артефактом. И кто знает, что они сделают с его энергией?
Марк медленно кивнул.
— Решено тогда. Мы идём к Стражу. Но сначала нам всем нужно восстановить силы.
— Да, и мне нужно научиться лучше управлять этой штукой, — Андо поднял меч. — Если он действительно ключ к победе, я должен понять, как им пользоваться.
Они расположились вокруг костра, который Ника разожгла заново. Ночь медленно опускалась на артефакт, и фиолетовое небо становилось тёмно-синим, почти чёрным. В тишине убежища каждый думал о предстоящей битве и о том, что будет дальше.
Андо сидел немного в стороне, разглядывая объединённый клинок. В темноте его свечение казалось ярче, а узоры на лезвии складывались в непонятные, но почему-то знакомые символы.
Почему именно я? — думал он. — Почему ты выбрал меня?
Ответов не было, но Андо чувствовал, что они близко. Совсем скоро он узнает правду о себе и о своём месте в этом странном мире артефактов. И начнётся это с битвы со Стеклянным Стражем.

Глава 11
Разбитый клинок
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— Держи меч чуть ниже, — Марк поправил стойку Андо. — Когда бьешь, весь вес тела должен идти за клинком.
Андо кивнул, внося коррективы. Объединенный клинок казался невесомым в его руках, легко рассекая воздух и оставляя за собой светящийся след.
— А если подпрыгнуть и сверху рубануть? — спросил Андо, демонстрируя движение.
Марк покачал головой.
— Слишком очевидно. Страж не дурак, перехватит твою атаку на полпути.
— Ты слишком много думаешь, — вмешался Кир, подбрасывая и ловя свой бумеранг. — Просто коли его в самое светящееся место, и дело с концом. Мы прикроем.
— Ага, прямо так просто, — фыркнула Хоп, сидевшая у костра. — Ты с ним дрался уже, что ли?
Кир развел руками.
— Все бывает впервый раз.
Хоп закатила глаза, но Андо заметил, что она больше не огрызается на Кира, как раньше. За прошедшие дни они научились доверять друг другу — или почти научились.
— Проверьте свое снаряжение еще раз, — сказала Ника, подходя к группе. — У нас есть только один шанс на решающий удар.
Она деловито осмотрела каждого, проверяя оружие и защитные приспособления, которые они нашли или изготовили в убежище. Ее опытный взгляд не упускал ни одной детали.
— Что, если не получится? — тихо спросил Андо, когда они с Хоп остались наедине.
— Получится, — Хоп уверенно посмотрела ему в глаза. — У нас же есть меч, забыл?
— Да он уникальный, — хмыкнул Андо, подбрасывая его и ловя его за рукоять. — Ты же меня прикроешь?
— Блин, да сколько можно спрашивать, — проворчала Хоп, но в её голосе не было раздражения. — Ты же не один туда идешь, понял?
Андо кивнул, почувствовав неожиданный прилив благодарности к этой дерзкой девчонке, которая стала его первым настоящим другом в мире артефактов.
Путь к логову Стража проходил через изменившийся ландшафт артефакта. После перенесенных потрясений — схватки с корпоративными искателями, визита в Храм Четырех Стражей, падения в пещеру с червями — обычные опасности уже не казались такими страшными.
— Что-то слишком тихо, — заметил Кир, оглядываясь по сторонам. — Обычно тут много монстров.
И словно в ответ на его слова, из-за ближайшего кристаллического нагромождения показалась стая металлических псов. Пять, десять, пятнадцать… они выходили один за другим, окружая группу со всех сторон.
— Твою мать, — процедил Кир, активируя свой символ и доставая бумеранг. — Зря я спросил.
— Что б тебя, ты что фильмов не смотрел, нельзя так говорить! — с недовольством фыркнула Хоп.
Марк встал в боевую стойку, Ника вытащила кинжал. Хоп прижалась спиной к Андо, сжимая свое оружие.
Но вместо того, чтобы атаковать, псы вдруг остановились. Их глаза, обычно горящие яростью, теперь словно изучали пришельцев. Вожак стаи — массивный пес с шрамом через всю морду — смотрел прямо на Андо, точнее, на его меч.
— Почему они не нападают, — прошептала Хоп.
— Похоже, клинок их пугает, — Марк медленно опустил оружие. — Давайте осторожно пройдем мимо них.
Стая расступилась, образуя проход. Когда группа проходила мимо, псы склоняли головы, словно в знак уважения — не к искателям, а к древнему оружию, которое они несли.
— Офигеть, — выдохнул Андо. — Чувствую себя заклинателем монстров.
— Не зазнавайся, — тихо одернула его Хоп, но было видно, что она тоже впечатлена.
Логово Стража ощущалось задолго до того, как его можно было увидеть. Воздух становился гуще, каждый шаг давался с трудом, словно пространство сопротивлялось вторжению.
Они поднялись на вершину холма, где Андо впервые увидел Стража и замерли. Внизу, в широкой долине, парил огромный стеклянный купол, окруженный искажениями реальности. Обломки деревьев, камни, даже целые участки земли висели в воздухе, медленно вращаясь вокруг своей оси.
— Добрались, — сказала Ника.
— Жесть какая-то, лучше бы он оставался на горе, надеюсь план все помнят? — спросил Андо, чувствуя, как меч в его руках начинает пульсировать сильнее.
— Да, — кивнул Марк. — Мы с Киром отвлекаем его с флангов. Ника создает отвлекающие вспышки. Хоп прикрывает тебя. Ты наносишь решающий удар.
— По центру груди, — напомнила Ника. — Там его сердце — кристалл, питающий всю его силу.
Они начали спуск, огибая парящие обломки и преодолевая странные гравитационные карманы, то прижимавшие их к земле, то заставлявшие почти взлетать.
— Стой, — Хоп вдруг схватила Андо за руку. — Ты уверен, что хочешь этого? Мы еще можем уйти.
Андо на секунду задумался. Частица его действительно хотела сбежать, вернуться в безопасное убежище. Но другая часть, та, которая привела его сюда, которая смогла объединить клинок, рвалась в бой.
— Конечно уверен, — твердо ответил он. — Сделаем это.
Они приблизились к куполу. Вблизи он оказался еще более впечатляющим — огромная полусфера из материала, похожего на стекло, но постоянно меняющего форму. Внутри мелькали отражения, словно тысячи зеркал показывали разные версии реальности.
Купол внезапно задрожал. Его поверхность пошла рябью, а затем в центре образовалась огромная трещина, которая быстро расширялась, пока вся структура не рассыпалась на тысячи мелких осколков.
И там, среди летающих фрагментов, стоял он — Стеклянный Страж.
Трехметровое существо с телом, словно составленным из тысяч острых граней. Там, где должна была быть голова, располагалась корона из острых шипов. Вместо рук — длинные лезвия, касающиеся земли. В центре груди пульсировал ярко-голубой кристалл, испуская волны энергии.
— Начинаем! — крикнул Марк, и группа рассредоточилась согласно плану.
Кир ринулся влево, метнув свой бумеранг. Оружие отскочило от тела Стража, но привлекло его внимание. Марк зашел справа, нанося серию быстрых ударов по конечностям существа.
Страж издал звук, похожий на звон тысячи колоколов, и взмахнул руками-лезвиями. Марк едва успел уклониться, но часть его куртки была срезана, как бритвой.
Ника создавала вспышки света из своего кинжала, дезориентируя Стража. Хоп держалась рядом с Андо, прикрывая его от осколков, которые существо посылало во все стороны.
— Давай! — крикнула она. — Пока он отвлекся!
Андо сосредоточился, чувствуя, как клинок почти направляет его движения. Он бросился вперед, уворачиваясь от атак Стража. Объединенный клинок рассекал воздух, оставляя светящиеся следы, словно прорезая саму ткань реальности.
Первый удар достиг цели — лезвие скользнуло по боку Стража, оставив глубокую борозду. Существо взревело и развернулось к Андо, полностью сконцентрировавшись на нем.
— Берегись! — закричал Марк.
Страж нанес сокрушительный удар, который Андо едва отбил клинком. Сила столкновения отбросила его метров на десять назад. Он перекатился и снова вскочил на ноги, чувствуя, как адреналин пульсирует в венах.
Кир атаковал Стража сзади, отвлекая его внимание. Но существо словно предвидело этот маневр — резко развернувшись, оно ударило Кира лезвием-рукой, отправив того в полет. Кир врезался в парящий обломок скалы с глухим стуком.
— Кир! — крикнула Ника, бросаясь к нему.
Страж воспользовался моментом и атаковал её. Молниеносный взмах, и Ника упала, едва успев уклониться от смертельного удара, но получив глубокий порез на плече.
— Андо, сосредоточься! — крикнул Марк, пытаясь отвлечь внимание Стража на себя. — Мы долго не продержимся!
Хоп метнула свой кинжал в спину существа. Клинок застрял между стеклянными пластинами, вызвав новый вопль ярости.
— Бей в кристалл! — крикнула она Андо. — Сейчас!
Андо видел, как Марк пытается атаковать Стража, но получает мощный удар. Видел, как Хоп уворачивается от летящих осколков. Видел, как Кир и Ника пытаются подняться.
Все зависело от него.
Собрав все силы, он бросился на Стража. Клинок в его руках светился все ярче, отзываясь на решимость владельца. Андо перепрыгнул через низкую атаку существа, приземлился на парящий обломок и, оттолкнувшись от него, взлетел прямо к цели.
— Получай гадина! — закричал он, направляя клинок прямо в сияющий кристалл в груди Стража.
Время словно замедлилось. Страж замер, наблюдая за приближающимся клинком. А затем…
Все пошло не так.
В последний момент Страж исчез — просто растворился в воздухе, оставив после себя лишь мерцание. Андо по инерции пролетел вперед, чуть не врезавшись в камень. Меч с силой ударил землю.
— Что за… — начал он, но не успел закончить.
Страж появился сбоку от него, возникнув буквально из ниоткуда, и нанес сокрушительный удар прямо по клинку.
Звук был подобен грому — оглушительный треск разрываемого металла и высвобождаемой энергии. Объединенный клинок раскололся, его фрагменты разлетелись во все стороны.
Волна энергии ударила Андо в грудь, подбросив его высоко в воздух. Он видел, как вокруг все залито слепящим голубым светом, как Страж отшатывается, как его друзья кричат что-то, чего он не может разобрать. А потом наступила темнота.
— Андо! Андо, очнись!
Голос Хоп доносился словно издалека, сквозь толщу воды. Андо попытался открыть глаза, но веки были тяжелыми, словно налитыми свинцом.
— Он дышит, — сказал Марк. — Но нам нужно уходить. Сейчас же.
— А Страж? — спросил Кир, его голос звучал напряженно, с нотками боли.
— Ему тоже досталось, — ответила Ника. — Но восстанавливается. Быстро. Гад.
Андо наконец сумел приоткрыть глаза. Размытые фигуры друзей склонились над ним. Он чувствовал себя странно — словно внутри что-то изменилось, перестроилось. В груди пульсировала незнакомая энергия.
— Клинок… — прохрипел он.
— Разрушен, — подтвердила Хоп. — Тебя отбросило взрывом.
Андо посмотрел на свою правую руку и увидел вросший в кожу осколок — крошечный фрагмент объединенного клинка, светящийся тем же голубоватым светом.
— Нужно выбираться, — решительно сказал Марк. — Ника, ты можешь идти?
Она кивнула, прижимая руку к окровавленному плечу.
— Кир?
— Жить буду, — поморщился тот, держась за ребра. — Но бежать не смогу.
— Я помогу ему, — предложила Ника.
— Я понесу Андо, — сказал Марк, наклоняясь к подростку.
— Нет, — Хоп встала между ними. — Я справлюсь.
Марк взглянул на нее с сомнением, но кивнул.
— Хорошо. Я пойду впереди. К ближайшему выходу из артефакта.
Хоп помогла Андо подняться. Он тяжело опирался на нее, чувствуя, как каждый шаг отдается болью во всем теле.
— Мы еще вернемся за ним, — прошептала Хоп. — Обещаю.
Они поспешили прочь от места битвы. Позади слышался нарастающий гул — Страж приходил в себя, собирая свое тело заново.
Выход из артефакта оказался неожиданно близко — небольшая пульсирующая трещина в воздухе, почти незаметная на фоне камней.
— Сюда! — крикнул Марк, указывая на разлом. — Быстрее!
Они протиснулись через узкий проход один за другим. Последней шла Хоп, поддерживающая Андо. В момент перехода он почувствовал странное сопротивление, словно что-то тянуло его обратно в артефакт. Но Хоп крепко держала его, не позволяя остаться.
Реальный мир встретил их пронизывающим холодом и свежим горным воздухом. Они стояли на узком каменистом уступе, высоко в горах. Внизу расстилалась зеленая долина, окутанная туманом, а вдали виднелись огни маленького городка.
— Где мы? — спросила Хоп, оглядываясь по сторонам.
Кир рассмеялся, тут же поморщившись от боли в ребрах.
— Если я не ошибаюсь, это Ирландия. Был тут пару лет назад.
— Ох уж эти выходы из артефактов — Ника недоверчиво покачала головой. — Не угадаешь где окажешься.
— И что теперь? — спросила Хоп, помогая Андо сесть на камень.
Марк оглядел группу. Кир прижимал руку к ребрам, Ника пыталась перевязать свое плечо, Андо был почти без сознания. Все выглядели измотанными и ранеными.
— Андо нужна помощь, — сказал он. — И я сомневаюсь, что обычная больница сможет ему помочь.
— Почему? — не поняла Хоп.
— Магическое оружие взорвалось, — объяснила Ника. — Не думаю, что обычные врачи поймут ему.
— И что делать?
Кир достал телефон.
— У меня есть контакт. Парень по имени Вершин, он хакер, работает с картами артефактов. Возможно, он знает ближайший.
— Еще один артефакт? — Хоп нахмурилась.
— В артефактах есть места, где можно исцелить раны, полученные от других артефактов, — пояснил Марк. — Это наш единственный шанс.
Кир отошел в сторону, разговаривая по телефону. Через минуту он вернулся.
— Есть один, примерно в пяти километрах отсюда. В городе, который виден внизу.
— Как он называется? — спросила Ника.
— Перевернутый Маяк, — ответил Кир. — Вход находится в заброшенном маяке на окраине.
Марк взглянул на Андо, из-под века которого просачивался слабый голубоватый свет.
— Тогда нам пора в путь. Чем быстрее мы туда доберемся, тем больше у него шансов.
Они начали спускаться с горы, осторожно ступая по скользким от тумана камням. На самодельных носилках лежал Андо. Хоп держала сзади, Марк шел впереди, прокладывая путь, Ника помогала Киру.
Осколок клинка в руке Андо слабо пульсировал, словно в такт его сердцебиению. И где-то глубоко внутри, в темноте бессознательного состояния, он слышал голоса — странные, неземные шепоты, говорящие на языке, которого он никогда не знал, но каким-то образом понимал.
Они звали его. И в этом зове была тайна, которую ему еще предстояло разгадать.

Глава 12
Перевернутый Маяк
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— Несём его уже третий час, — прошептал Марк, перехватывая свой край носилок. — Нужно найти другой путь.
Он остановился, аккуратно опустив свою сторону самодельных носилок, сделанных из двух крепких веток и натянутых между ними курток. На них, с бледным лицом и светящимся осколком, вросшим в руку, лежал Андо.
Группа искателей расположилась на небольшом скалистом выступе. Внизу, в долине, окутанной туманом, виднелись огни маленького ирландского городка. Кир устало прислонился к камню, придерживая рукой рёбра. Ника, несмотря на раненное плечо, держалась стойко.
— Туда нельзя, — Кир кивнул в сторону городка. — Попробуйте объяснить местным, откуда у вас бессознательный подросток со светящейся рукой.
— Мы могли бы пройти через город ночью, — предложила Ника.
— Тогда нас точно примут за преступников, — возразил Марк и указал вправо. — Пойдём вдоль побережья, обойдём город и доберёмся прямо к маяку.
Хоп, которая всё это время не отходила от Андо, подняла глаза.
— Он становится холоднее. Нам нужно спешить.
Ника возмутилась.
— Ты уже час это повторяешь. Мы и так идём быстро, как можем.
— Тогда давайте пойдём ещё быстрее, — огрызнулась Хоп.
— Хватит, — устало сказал Марк. — Ссоры нам не помогут. Идём вдоль берега. Кир, ты впереди, выбираешь путь. Мы с Никой несём носилки, меняемся каждые полчаса. Хоп, ты следишь за состоянием Андо.
Все молча согласились. Марк и Ника снова подняли носилки, и группа двинулась вниз по склону к узкой прибрежной тропе.
Ирландское побережье встретило их пронизывающим ветром и солёными брызгами. Тропа, на которую они вышли, петляла между скал, то поднимаясь, то опускаясь почти к самой воде. Нести носилки по такой дороге было особенно трудно.
— Осторожно, здесь скользко, — предупредил Кир, придерживаясь за выступы скалы.
— Да неужели? — фыркнула Ника, поскользнувшись на мокром камне. — Блин, почти уронила.
Хоп шла рядом с носилками, постоянно проверяя пульс Андо и следя за странным осколком в его руке, который то тускнел, то снова начинал светиться ярче.
— Давайте сделаем привал, — предложил Марк, когда они преодолели особенно сложный участок пути. — Нужно перевести дух.
Они аккуратно опустили носилки на относительно сухой участок земли, укрытый от ветра нависающей скалой. Марк достал из рюкзака последнюю бутылку воды.
— Понемногу, — сказал он, передавая её по кругу.
Хоп опустилась на колени рядом с Андо и коснулась его лба.
— Как он? — спросил Кир, осторожно опускаясь рядом.
— Не приходит в себя, — тихо ответила она. — Но дышит ровно. И эта штука…
Она кивнула на осколок клинка, вросший в руку Андо. Фрагмент пульсировал слабым голубоватым светом, словно в такт биению сердца.
— Что это такое вообще? — спросила она.
— Возможно, часть энергии объединённого клинка, — задумчиво произнёс Марк. — Я не видел ничего подобного раньше.
— Странно что он не пропал при выходе из артефакта, как обычно случается с предметами, — добавила Ника.
Они замолчали, глядя на бледное лицо Андо. Его глаза под веками быстро двигались, словно он видел какой-то сон.
Андо парил в пространстве без верха и низа, окружённый бесконечным звёздным небом. Но это были не обычные звёзды — каждая из них представляла собой крошечный фрагмент объединённого клинка, сверкающий в пустоте.
— Где я? — спросил он, но вместо звука из его рта вырвались светящиеся символы, которые он не мог прочитать.
Осколки начали двигаться, собираясь в созвездия, формируя странные узоры. Вдали он увидел силуэт — размытый, едва различимый, но почему-то знакомый.
— Кто ты? — попытался снова спросить Андо.
Силуэт не ответил, но протянул руку, и один из светящихся осколков полетел к Андо, врезаясь прямо в его ладонь. Вспышка боли — и он почувствовал, как что-то изменилось внутри него. Словно в его сущность влилась частичка чего-то древнего и невероятно мощного.
— Скоро, — голос без источника заполнил пространство вокруг.
А потом всё погрузилось во тьму.
— Вон там! — голос Кира вырвал группу из задумчивости. — Маяк!
На мысе, выдающемся в море, возвышалась старая башня маяка. Каменная постройка выглядела заброшенной — стены поросли мхом, а верхняя площадка, где когда-то располагался фонарь, отсутствовала, словно её срезали.
— Выглядит как развалина, — разочарованно сказала Ника.
— Да все артефакты снаружи выглядят неприметно, — отмахнулся Кир. — Подойдём ближе.
Они снова подняли носилки и продолжили путь. Последний участок оказался самым сложным — тропа круто поднималась вверх, а мокрые от морских брызг камни были предательски скользкими.
Когда они наконец добрались до основания маяка, солнце уже клонилось к закату, окрашивая облака в зловещие красные и фиолетовые тона.
— Ну и как мы войдём? — спросила Хоп, разглядывая заколоченную дверь маяка.
— Надо найти вход в артефакт, — Марк обошёл вокруг постройки. — Должно быть что-то необычное, выделяющееся.
Они разделились, осматривая маяк. Ника осталась с Андо, положив его носилки на траву рядом с постройкой.
— Здесь! — позвал Кир через несколько минут. — Смотрите!
Все собрались у небольшого выступа с западной стороны маяка. На сияющем камне была высечена спираль — похожий на кельтские узоры.
Они поднесли Андо. Хоп осторожно взяла его руку и дотронулась до артефакта. Друзья последовали за ними.
Через мгновение, все стояли в проходе, от которого потянуло холодом и странным запахом — смесью соли, водорослей и чего-то неопределимого, явно не принадлежащего обычному миру.
— Вперёд, — скомандовал Марк. — Но будьте осторожны.
Они снова подняли носилки и шагнули в темноту.
Проход оказался коротким и привёл их внутрь маяка. Но то, что они увидели, совершенно не соответствовало ожиданиям.
Вместо узкой винтовой лестницы, ведущей к вершине маяка, перед ними открылась широкая спиральная лестница, уходящая вниз. Стены из грубого серого камня были усыпаны светящимися кристаллами, обеспечивающими тусклое голубоватое освещение. Лестница делала оборот за оборотом, и нижние витки терялись во тьме.
— Перевернутый Маяк, — прошептала Ника. — Он ведёт не вверх, а вниз.
— Как глубоко он уходит? — спросила Хоп, наклоняясь и вглядываясь в темноту.
— Никто не знает, — ответил Марк. — Говорят что он бесконечный.
Они начали спускаться, бережно неся Андо. Спуск был долгим, и казалось, прошла целая вечность, прежде чем они заметили первые признаки обитаемости.
На одном из витков лестницы появились небольшие ниши, выдолбленные в стенах. В них стояли простые деревянные двери. За некоторыми слышались голоса, из-под других пробивался свет.
— Здесь кто-то живёт? — удивилась Хоп.
— Думаю отказники, — коротко пояснил Кир. — Искатели, которые предпочли остаться жить в артефактах.
Они продолжили спуск, и вскоре вокруг них стало появляться всё больше признаков человеческого присутствия. В стенах появились маленькие окошки, откуда лился тёплый свет. На площадках между витками лестницы стояли скамейки и столы. Где-то играла тихая музыка, доносился запах еды.
И люди. Они появлялись из дверей, останавливались на лестнице, с любопытством и настороженностью разглядывая чужаков. Мужчины и женщины разных возрастов, одетые в простую, но добротную одежду.
— К Шеннон их, — донеслось из толпы. — Быстрее!
Несколько крепких мужчин подошли к ним и без лишних слов забрали носилки с Андо.
— Эй! — возмутилась Хоп. — Куда вы его тащите?
— К Хранительнице, — ответил один из мужчин. — Она поможет — следуйте за нами.
У них не было выбора. Марк жестом призвал остальных не сопротивляться, и они последовали за мужчинами, несущими Андо.
Ещё несколько витков спирали вниз — и они оказались на просторной площадке, где спираль делала полный оборот, образуя круглое пространство. В центре горел странный синий огонь, не дающий тепла, вокруг стояли скамьи, а у дальней стены располагалась большая деревянная дверь с резными узорами.
Люди с носилками направились прямо к этой двери.
Комната за дверью напоминала одновременно жилище знахарки и научную лабораторию. Полки с книгами и странными инструментами, пучки сушёных трав, висящие под потолком, колбы и сосуды с разноцветными жидкостями. А в центре — большая кровать, застеленная белоснежным покрывалом.
— Положите его сюда, — сказал женский голос.
От стола в углу комнаты поднялась пожилая женщина. Её седые волосы были собраны в тугой узел на затылке, а проницательные голубые глаза, казалось, видели насквозь. На шее висел кулон в виде той же спирали, что была высечена на входе в маяк.
Мужчины осторожно переложили Андо на кровать и молча удалились. Старуха подошла ближе, внимательно рассматривая подростка.
— Хранительница Шеннон, — представился Марк. — Мы пришли…
— Я знаю, зачем вы пришли, — перебила она, не отрывая взгляда от Андо. — Осколок древнего артефакта соединился с мальчиком. Интересно…
Она осторожно взяла руку Андо, рассматривая светящийся фрагмент.
— Это был объединённый клинок из Храма Четырёх Стражей, — пояснила Ника. — Он разрушился во время битвы со Стеклянным Стражем.
Шеннон резко вскинула голову.
— Вы прошли Храм Четырёх?
— Да, — кивнул Кир. — Нас было пятеро.
Хранительница перевела взгляд с Андо на остальных членов группы, словно оценивая их заново.
— Таких юных искателей, прошедших Храм, я ещё не встречала, — она кивнула на Хоп и безучастного Андо. — И что произошло потом?
Марк кратко описал битву со Стражем, разрушение клинка и то, как осколок соединился с Андо.
— Можете помочь ему? — нетерпеливо спросила Хоп, когда он закончил.
Старуха задумчиво потёрла подбородок.
— Осколок уже не достать, возможно получится помочь мальчику подавить эту энергию. Но это будет стоить вам.
— У нас ничего нет, — нахмурился Кир.
— Мне не нужны деньги, — Шеннон махнула рукой. — Мне нужна услуга.
— Что за услуга? — спросил Марк.
Она подошла к одной из полок и сняла с неё небольшую деревянную шкатулку.
— На нижних уровнях маяка, намного глубже, чем мы сейчас, есть место, которое мы называем Залом Зеркал. В центре зала находится постамент, а на нём… — она открыла шкатулку, показывая миниатюрную модель странного кристалла. — Артефакт Зеркального Света. Мне нужен этот артефакт. Он поможет вылечить вашего друга.
— И почему вы сами не можете за ним сходить? — подозрительно спросила Хоп.
Шеннон усмехнулась.
— Зал Зеркал меняется. Каждый, кто входит туда, видит отражения своих страхов и желаний. Многие сходят с ума или теряются в иллюзиях. Мне восемьдесят пять лет, дитя. Мои силы уже не те.
— И вы отправляете на туда? — возмутилась Хоп.
— Я никого никуда не отправляю, — спокойно ответила хранительница. — Я предлагаю сделку. Вы вольны отказаться и искать помощи в другом месте.
Наступила напряжённая тишина. Марк переглянулся с Никой и Киром.
— Мы согласны, — наконец сказал он. — Но не все. Хоп останется с Андо.
— Правильное решение, — кивнула Шеннон. — Девочка со своей преданностью может оказаться наиболее уязвимой для иллюзий Зеркального Зала. А мальчику нужно, чтобы кто-то был рядом.
Пока Марк, Ника и Кир готовились к спуску, получая указания от местных жителей и собирая необходимое снаряжение, Хоп сидела у постели Андо. Шеннон проводила какие-то странные процедуры — прикладывала к его лбу светящиеся кристаллы, давала пить загадочные настои, что-то шептала над светящимся осколком в его руке.
— Это поможет? — спросила Хоп после очередной процедуры.
— Надеюсь, — ответила хранительница. — Это позволит стабилизировать его состояние. Но для полного исцеления нужен Артефакт Зеркального Света.
Она ушла, оставив Хоп наедине с Андо. Девчонка сидела рядом, держа его за руку и рассказывая о маяке, обо всём, что видела вокруг. Она знала, что Андо её не слышит, но почему-то ей казалось важным говорить с ним.
— Здесь так странно, — тихо сказала она. — Целый мир внутри маяка. Люди живут на разных уровнях. У них есть сады где-то дальше, они выращивают растения под искусственным светом. И кажется, они собирают дождевую воду сверху. Тут даже дети есть, представляешь?
Ответом ей было лишь тихое дыхание Андо.
В своём сновидении Андо снова парил, но теперь уже не в космосе, а в бесконечном океане. Вокруг него проплывали существа, похожие на китов, но сотканные из света и тьмы. Они пели странные, но завораживающие песни, которые он каким-то образом понимал.
Они пели о мирах, соединённых тонкими нитями, о дверях между реальностями, о храмах и маяках, стоящих на границах измерений.
Один из светящихся китов проплыл совсем рядом, и Андо увидел в его огромном глазу отражение — людей, стоящих у какого-то странного устройства. Они что-то говорили, их губы шевелились, но слов Андо не слышал.
В комнату вошёл молодой парень с подносом еды.
— Шеннон сказала передать вам, — сказал он, ставя поднос на маленький столик. — И что вам тоже нужны силы.
— Спасибо, — кивнула Хоп. — Давно ты тут живёшь?
Парень, которому на вид было около шестнадцати, пожал плечами.
— Всю жизнь. Я родился здесь.
— В маяке? — удивилась Хоп.
— Да, — он сел на краешек соседнего кресла. — Мои родители попали сюда семнадцать лет назад. Они были искателями, как вы. Пришли, чтобы пройти испытание маяка, но встретили друг друга и решили остаться.
— И много таких, как ты? Рождённых в артефакте?
— Несколько десятков, — кивнул парень. — На верхних уровнях в основном живут вновь прибывшие. Чем глубже спускаешься, тем дольше люди здесь живут. Мы с родителями живём на тридцать втором уровне.
— А сколько всего уровней? — Хоп невольно заинтересовалась.
Парень загадочно улыбнулся. — Никто не знает. Некоторые говорят, что маяк бесконечен. Другие утверждают, что достигли дна, но никто им не верит. Есть легенда, что на самом нижнем уровне находится зал, в котором можно встретить своё истинное «я».
— Зал Зеркал? — догадалась Хоп. — Туда же отправились мои друзья.
— Да, — парень посерьёзнел. — Значит они у тебя храбрые. Немногие рискуют спускаться так глубоко.
Он встал, собираясь уходить.
— Подожди, — остановила его Хоп. — Как тебя зовут?
— Нейл, — улыбнулся парень. — А ты?
— Хоп.
— Необычное имя, — заметил он.
Нейл кивнул.
— Зайду позже, посмотрю, как вы тут. И передам… — он кивнул на Андо, — если от ваших друзей будут новости.
После его ухода Хоп вернулась к постели Андо. Осколок в его руке пульсировал, как будто в такт какой-то неслышимой музыке.
Шеннон вернулась, когда Хоп уже начала дремать в кресле.
— Как он? — спросила Хранительница.
— Без изменений, — зевнула Хоп. — Только рука иногда светится ярче.
Старуха подошла ближе, внимательно разглядывая осколок. — Он как будто пытается соединиться с ним.
— Это опасно? — встревожилась Хоп.
— Всё неизвестное опасно, — философски заметила пожилая женщина. — Но не всегда вредно.
Она достала из кармана небольшой пузырёк с голубоватой жидкостью и капнула несколько капель на осколок. Тот вспыхнул ярче, потом снова потускнел.
— Что это? — спросила Хоп.
— Эссенция маяка, — ответила Шеннон. — Должна помочь стабилизировать процесс.
Она снова ушла, оставив Хоп наедине с вопросами.
Проходили часы, а потом и дни. Иногда заходил Нейл, приносил еду и новости из сообщества маяка. Иногда приходила хранительница, проводила свои загадочные процедуры. Хоп почти не отходила от Андо, разговаривала с ним, рассказывала истории, даже пела колыбельные, которые смутно помнила из детства.
На третий день Нейл принёс неожиданную новость.
— Твои друзья возвращаются!
И действительно, спустя час в комнату вошли Марк, Ника и Кир. Они выглядели измотанными. Одежда была порвана, на лицах грязь и царапины, но глаза горели триумфом.
— Мы достали его, — Марк протянул руку, в которой держал сверкающий кристалл размером с яблоко. Внутри кристалла, казалось, плясали миниатюрные молнии.
Шеннон, появившаяся словно из ниоткуда, бережно приняла артефакт.
— Вы справились, — в её голосе звучало искреннее уважение. — Не многим это удаётся.
Хранительница подошла к Андо с артефактом в руках.
— Теперь мы можем начать настоящее лечение, — сказала она. — Всем выйти, кроме девочки. Она останется со мной.
— Почему… — начал было Кир, но Марк остановил его.
— Позовите, когда закончите, — сказал он.
Троица вышла, и в комнате остались только Шеннон, Хоп и лежащий без сознания Андо.
Старуха поставила кристалл на небольшой постамент рядом с кроватью. Затем она достала откуда-то маленький серебряный молоточек и легонько ударила по артефакту.
Раздался чистый, хрустальный звон. Кристалл засветился ярче, выпуская тонкие лучи света, которые потянулись к осколку в руке Андо.
— Что происходит? — прошептала Хоп.
— Артефакт Зеркального Света позволяет создать баланс между энергиями, — пояснила Шеннон. — Сейчас он помогает осколку клинка интегрироваться в сущность мальчика без вреда для него.
Она снова ударила по кристаллу, и тот зазвенел на другой ноте. Лучи света стали ярче, соединяя артефакт и осколок. Андо слегка дёрнулся, его веки затрепетали.
— Он просыпается? — обрадовалась Хоп.
— Пока нет, — покачала головой хранительница. — Но скоро. Нам нужно закончить процедуру.
Она продолжала ударять по кристаллу, извлекая из него разные ноты, словно играя на каком-то странном инструменте. С каждым ударом лучи света меняли цвет и интенсивность.
Наконец, после особенно громкого звона, кристалл вспыхнул ослепительным светом, а затем постепенно потух. Лучи, соединявшие его с осколком в руке Андо, исчезли.
— Всё, — выдохнула Шеннон. — Теперь остаётся только ждать.
Ещё три дня пролетели в томительном ожидании. Хоп почти не покидала комнату, где лежал Андо. Остальные искатели отдыхали, восстанавливали силы, общались с жителями маяка.
И вот, наконец, когда Хоп сидела рядом с кроватью, рассказывая Андо очередную историю про странности маяка, его веки дрогнули. Рука с осколком слабо шевельнулась.
— Андо? — Хоп вскочила, наклоняясь к нему. — Ты меня слышишь?
Его глаза открылись. Взгляд был затуманенный, дезориентированный. Затем он сфокусировался на лице Хоп.
— Привет, — хриплым голосом произнёс Андо. — Где мы?
— В Перевёрнутом Маяке, — Хоп сжала его руку. — Ты был без сознания почти неделю.
Андо попытался сесть, и Хоп помогла ему, подложив подушки под спину.
— Что случилось? Мы убили Стража? — спросил он, потирая висок.
— Нет, — покачала головой Хоп. — Клинок разрушился, тебя отбросило взрывом. Мы едва унесли ноги.
Андо посмотрел на свою правую руку, где в коже светился осколок объединённого клинка.
— Что это за фиговина? — он осторожно коснулся осколка пальцами другой руки.
— Часть клинка. Он… как бы врос в тебя, — объяснила Хоп. — Мы не знаем, что это значит.
Андо нахмурился, разглядывая светящийся фрагмент. Затем его глаза расширились.
— Я что-то чувствую, — тихо сказал он. — Как будто… вижу весь маяк, сразу. Все уровни, все комнаты. Даже людей, живущих здесь.
— Что? — недоверчиво переспросила Хоп.
Андо закрыл глаза.
— Наши друзья — Марк, Ника и Кир — сейчас в общем зале, три уровня выше. Марк разговаривает с каким-то старым искателем. Ника рассматривает карту на стене. Кир пытается флиртовать с местной девушкой.
Хоп смотрела на него с изумлением.
— Как ты можешь это знать?
— Да без понятия, просто… вижу, — Андо снова открыл глаза. — И не только это. Я чувствую… как он устроен, как работает.
Он поднял руку с осколком и сосредоточился. На маленьком столике рядом с кроватью стояла чашка. После секундного напряжения чашка слегка сдвинулась.
— Охренеть, — выдохнул Андо. — Я могу двигать вещи!
— Это… это из-за осколка? — спросила Хоп, глядя то на чашку, то на светящийся фрагмент в руке Андо.
В комнату вошла Шеннон, словно почувствовав, что пациент очнулся.
— Ты пробудился, — констатировала она. — И обнаружил свои новые способности.
— Вы знали? — спросил Андо.
— Догадывалась, — пожала плечами пожилая женщина. — Артефакты часто меняют тех, кто с ними взаимодействует.
— Что это означает? — спросил Андо.
— Ты соединился с фрагментом древнего оружия, созданного специально для воздействия на других существ из артефактов, — пожала плечами старуха. — Это даёт тебе определённые… преимущества.
— И недостатки? — проницательно спросил Андо.
Шеннон криво улыбнулась. — Ты станешь целью для многих. Корпорации, охотящиеся за артефактами, захотят изучить тебя. Возможно, и более опасные существа заинтересуются.
— Тебе многое предстоит узнать, мальчик. И многому научиться. Но не сегодня. Сейчас тебе нужен отдых.
С этими словами она вышла из комнаты, оставив Андо и Хоп наедине.
— Ну и что теперь? — спросила Хоп.
Андо посмотрел на светящийся осколок, потом на свою руку. Сосредоточился, и в воздух поднялась ещё одна чашка, плавно перелетев с тумбочки на кровать.
Он улыбнулся, впервые за всё время по-настоящему широко и искренне.
— А теперь, — сказал он, глаза его загорелись предвкушением, — всё становится действительно интересным.

Глава 13
Тени на дне маяка
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Андо стоял посреди комнаты, обставленной простой деревянной мебелью, и смотрел на маленькую глиняную чашку. Сосредоточившись, он вытянул руку с вросшим в ладонь осколком. Чашка дрогнула, приподнялась на пару сантиметров и зависла в воздухе.
— Держи её ровно, — спокойно сказала Шеннон, наблюдая за процессом. — Не отвлекайся. Почувствуй, как энергия течёт от осколка.
Лицо Андо напряглось от усилия. Лоб покрылся капельками пота. Чашка поднялась ещё на несколько сантиметров, слегка раскачиваясь в воздухе, словно на невидимых качелях.
— Сколько… ещё… держать? — выдавил он сквозь стиснутые зубы.
Осколок клинка в его ладони пульсировал голубоватым светом, то разгораясь ярче, то почти угасая. С каждым днём Андо чувствовал, как связь с этим странным фрагментом древнего оружия становится всё сильнее. Но контролировать новые способности оказалось сложнее, чем он думал.
— Ещё немного, — Шеннон не сводила глаз с парящей чашки. — Теперь попробуй переместить её по комнате.
Андо медленно повёл рукой в сторону. Чашка дрогнула и… со звоном разбилась о стену.
— Чёрт! — Андо опустил руку. — Опять не получилось.
Шеннон мягко улыбнулась.
— Для тебя это всё новое. Не торопись. Мало кто из искателей получает такие способности, особенно так внезапно.
— А были такие? Другие, как я? С осколками? — спросил Андо, усаживаясь на край кровати, где он провёл последнюю неделю, восстанавливаясь после событий в артефакте Стеклянного Стража.
Пожилая хранительница задумчиво потёрла подбородок.
— За мою долгую жизнь я встречала всего троих. Одна женщина с осколком в шее могла чувствовать ложь. Мужчина с фрагментом в плече видел события, которые ещё не произошли. И был ещё мальчик, намного младше тебя, с осколком в виске… — она внезапно замолчала, словно вспомнив что-то неприятное.
— И что с ним стало? — Андо подался вперёд.
— Он… ушёл, — Шеннон отвернулась к окну. — Может, жив до сих пор. Кто знает.
В комнату заглянула Хоп.
— Как тренировка? — спросила она, разглядывая осколки разбитой чашки на полу. — О, я вижу, посуда не выдержала твоего могучего таланта?
— Да иди ты, — беззлобно огрызнулся Андо. — Хотел бы я посмотреть, как ты управляешься с этой штукой.
Шеннон молча наклонилась, собирая черепки, и вдруг замерла, глядя на руку Андо. Осколок пульсировал с новой силой, словно реагируя на что-то.
— Что случилось? — напрягся Андо, заметив её взгляд.
— Знаешь… — медленно произнесла старуха, — возможно, тебе нужно нечто большее, чем тренировки с чашками.
— Например?
— На дне маяка есть место, которое мы называем Колодцем Истин. Древний зал, где, по легенде, искатели могут получить ответы на свои вопросы.
— И ты раньше об этом не говорила потому что?.. — приподняла бровь Хоп.
— Потому что не каждый готов спускаться так глубоко, — отрезала Шеннон. — Маяк испытывает тех, кто стремится к его сердцу. Никто не возвращается.
Андо и Хоп переглянулись. Хоп едва заметно пожала плечами.
— Решать тебе.
— Расскажи подробнее, — попросил Андо.
— Осколок в твоей руке реагирует на древние энергии маяка, — объяснила хранительница. — На дне может находиться нечто, что поможет тебе полностью контролировать свои способности.
— Что именно там находится?
— Этого я не знаю, — покачала головой Шеннон. — Я никогда не спускалась до самого дна. Слишком стара для таких путешествий. Но… — она помедлила, — возможно, там ты найдёшь ответы о природе своего осколка.
Андо посмотрел на светящийся фрагмент в своей ладони. С тех пор как он очнулся в Перевёрнутом Маяке, осколок стал неотъемлемой частью его тела. Иногда Андо казалось, что он слышит его — не голос, а скорее отголоски чувств и образов. Словно осколок пытался что-то сказать, но не мог найти общего языка.
— Я хочу спуститься туда, — решительно сказал он.
— Один не пойдёшь, — тут же отрезала Хоп.
— Я даже и не думал об этом, — кивнул Андо. — Давай соберём всех. Спросим, кто хочет пойти.
Спустя час они собрались в общем зале. Марк сидел, задумчиво разглядывая карту маяка, Ника перевязывала своё давно зажившее плечо, а Кир откровенно зевал, расположившись на скамье.
— Итак, — начал Марк, когда Андо изложил план, — ты хочешь, чтобы мы спустились на самое дно маяка в поисках неизвестно чего.
— В поисках ответов, — уточнил Андо. — О том, что такое этот осколок и как мне с ним справляться.
— А не проще спросить у Шеннон? — Кир перекатил в руке свой бумеранг. — Она здесь вроде как эксперт.
— Она сама не знает, — вздохнула Хоп. — И на дне маяка никогда не была.
— В этом вся проблема маяков, — задумчиво произнесла Ника. — Они бесконечные. Вернее, никто не знает, есть ли у них дно.
— Он не бесконечный, — раздался голос от двери.
Все обернулись. В проёме стоял Нейл, тот самый парень, который приносил еду, пока Андо был без сознания.
— Я могу вас провести, — сказал он. — Я знаю больше тропинок в маяке, чем кто-либо другой.
— И откуда такая уверенность? — спросил Марк, прищурившись.
— Я родился здесь, — просто ответил Нейл. — Маяк — мой дом. Я исследовал каждый его уголок, до которого мог добраться.
— А до дна добирался? — поинтересовался Кир.
Нейл покачал головой.
— Нет. Но я спускался глубже, чем большинство жителей. И слышал истории от тех, кто пытался достичь дна.
— И что в этих историях? — спросила Хоп.
— Они… странные, — Нейл присел на край стола. — Те, кто возвращался, рассказывали о тенях, которые оживают. О голосах, шепчущих из стен.
— Звучит как рассказы у костра, чтобы пугать детей, — фыркнул Кир, но в его голосе проскользнула неуверенность.
— Возможно, — пожал плечами Нейл. — Но факт остаётся фактом: за последние годы никто из тех, кто пытался дойти до дна, не вернулся целым и невредимым.
— Шикарно, — хлопнул в ладоши Андо. — Когда выдвигаемся?
Марк тяжело вздохнул.
— Тебе второй осколок в голову не попал случайно?
— Не знаю, — с ухмылкой сказал Андо. — Но я должен разобраться с этой штукой, — он поднял руку с осколком. — А вы… решайте сами.
Наступила тишина. Затем Хоп встала.
— Ты же знаешь, что я пойду с тобой куда угодно, — просто сказала она.
— И я, — кивнула Ника. — Не хочу пропустить возможность увидеть дно маяка.
— Ну раз все идут… — вздохнул Кир. — Кто-то же должен вытаскивать вас из неприятностей.
Марк долго молчал, затем сложил карту.
— Хорошо. Но нам понадобится снаряжение. Верёвки, факелы, запас воды. И оружие, на всякий случай.
— Я всё организую, — вызвался Нейл. — К рассвету будем готовы.
Они начали спуск ранним утром. Винтовая лестница маяка, уходящая вниз, казалась бесконечной. Первые десятки уровней проходили сквозь жилые помещения. Жители маяка с любопытством наблюдали за необычной процессией — пятеро чужаков и Нейл, гружённые рюкзаками, с оружием на поясах.
— Не обращайте внимания, — говорил Нейл, когда очередной житель провожал их настороженным взглядом. — Просто многие считают нижние уровни запретными.
— Почему? — спросила Хоп.
— Древние табу, — пожал плечами Нейл. — Маяк существует намного дольше, чем живут в нём люди. Первые поселенцы верили, что чем глубже спускаешься, тем ближе подходишь к изнанке мира.
— А они правы? — поинтересовался Андо.
— Кто знает? — загадочно улыбнулся Нейл. — Я спускался до семьдесят девятого уровня и ничего сверхъестественного не видел.
На пятидесятом уровне жилые помещения закончились. Дальше лестница вела сквозь пустые залы с высокими потолками, иногда прерываясь площадками отдыха. Здесь уже не было жителей, только редкие следы их пребывания — старые факелы в держателях, надписи на стенах, забытые инструменты.
После восьмидесятого уровня атмосфера изменилась. Стало заметно холоднее. Свет от кристаллов на стенах, который до этого был ярко-голубым, приобрёл зеленоватый оттенок. Появились странные звуки — скрипы, эхо шагов, доносящиеся непонятно откуда.
— Мы уже довольно глубоко, — заметил Марк, сверяясь с самодельной картой, которую начал рисовать с начала пути. — Жаль, что масштаб трудно соблюдать.
— Карта в маяке почти бесполезна, — отозвался Нейл. — Иногда пролёты между уровнями становятся длиннее или короче. А иногда ступеньки ведут не совсем вниз.
— То есть? — нахмурилась Ника.
— Сложно объяснить, — развёл руками Нейл. — Просто… пространство здесь странное.
Они продолжили спуск. На сто двадцатом уровне лестница вывела их на обширную круглую площадку. В центре горел странный синий огонь, не дающий тепла, а вокруг стояло несколько каменных скамей. На одной из них сидел старик с седой бородой до пояса. Он поднял голову, когда группа вышла на площадку.
— Спускаетесь на дно? — хрипло спросил он, не вставая.
— Да, — кивнул Нейл.
Старик кашлянул и сплюнул на пол.
— Ищете ответы? — он хрипло рассмеялся. — Он уже забрал их. Оставил лишь тени и испытания.
— Кто этот «он»? — резко спросил Марк.
Старик повернул голову, и Андо вздрогнул. Глаза у него были молочно-белыми, без зрачков.
— Тот, кто видел другую сторону, — прошептал он. — Тот, кто нарушил правила.
— Он что, слепой? — шёпотом спросил Андо у Нейла.
Старик внезапно вскочил и схватил Андо за руку — ту, где был осколок. Захват был удивительно сильным для такого хрупкого тела.
— Ты несёшь его частицу, — прошипел седобородый, наклонившись так близко, что Андо почувствовал его зловонное дыхание. — Он почувствует тебя. Он придёт за тобой.
Андо резко отдёрнул руку.
— Идём дальше, — твёрдо сказал Марк, оттесняя Андо от старика. — Нам нечего здесь делать.
Они поспешно двинулись к лестнице, но голос старца настиг их:
— Спасибо, что показал себя! Теперь он точно найдёт тебя!
Смех старика преследовал их ещё долго после того, как они спустились на следующий уровень.
— Что нафиг это было? — спросил Андо, когда они отошли достаточно далеко. — Что блин за чеканутый дед?
Нейл вздохнул.
— Я слышал рассказы про одного исследователя, он спустился слишком глубоко. Больше его не видели. Наверное с тех пор живёт на этом уровне.
— Надеюсь, больше не встретим никого, — нервно спросил Кир.
— На глубоких уровнях всякое бывает, — уклончиво ответил Нейл. — Лучше держаться вместе.
Спуск становился всё труднее. После встречи со стариком атмосфера стала по-настоящему зловещей. Кристаллы на стенах мигали, погружая лестницу то в полную темноту, то вновь освещая её. Иногда порывы холодного ветра возникали из ниоткуда, задувая факелы, которые несли путники.
На сто пятидесятом уровне Андо заметил странное явление — кристаллы на стенах начали пульсировать в такт биению его сердца. Он не сказал об этом другим, решив, что ему просто мерещится от усталости.
— Привал, — скомандовал Марк, когда они вышли на очередную площадку. — Нужно поесть и отдохнуть.
Все с облегчением опустились на пол. Нейл раздал сухие пайки — странные брикеты, похожие на те, что Хоп давала Андо в их первом артефакте.
— Ну и гадость, — поморщился Андо, откусив кусок.
— Зато питательно, — усмехнулась Хоп. — Или ты предпочёл бы домашний обед с доставкой на дно маяка?
Андо показал ей язык. На несколько минут установилась тишина, нарушаемая только звуками жевания.
— Я заметил странные надписи на стенах, — вдруг сказал Марк. — Они становятся всё многочисленнее, чем глубже мы спускаемся.
— Это предупреждения и молитвы, — отозвался Нейл. — От тех, кто спускался до нас.
— Что там написано? — спросила Ника. — У меня не было времени разобрать.
— Разное, — пожал плечами Нейл. — «Не смотри им в глаза», «Они слышат твои мысли», «Держи свет всегда при себе»…
— Может это предупреждения? — мрачно заметил Марк.
— Кстати об опасностях, — Кир достал свой бумеранг, — нам стоит подготовиться. Не зря же Шеннон говорила об испытаниях.
— Что за испытания, по-твоему, могут быть на дне маяка? — спросила Хоп.
— Как знать, — Кир крутил оружие в руках. — Может, никаких. А может, нас ждёт финальный босс.
Они усмехнулись, но смех вышел нервным.
После короткого отдыха группа продолжила путь. Теперь лестница всё чаще прерывалась горизонтальными переходами, иногда разветвляясь.
— Держимся основного спуска, — командовал Нейл, указывая нужные повороты.
На двухсотом уровне маяка случилось то, что заставило всех остановиться. Посреди лестницы лежало тело — скорчившееся, иссохшее, но явно человеческое. Лицо застыло в гримасе ужаса, руки скрючены, словно в последнем жесте защиты.
— Твою мать… — выдохнул Кир. — Это…
— Искатель, — тихо сказал Марк, опускаясь на колено рядом с телом. — Судя по одежде, попал сюда недавно. Может, несколько месяцев назад.
— Что могло с ним такое сделать? — спросила Ника, сжимая рукоять кинжала.
Марк осмотрел тело, не касаясь его.
— Никаких ран. Никаких следов борьбы. Как будто, умер от страха.
— От страха не умирают, — нервно усмехнулся Кир.
— В обычном мире — нет, — согласился Марк. — Но тут…
Андо вдруг заметил, что на шее мертвеца висит медальон — простой кусок металла с выгравированным символом.
— Смотрите, — он указал на него, не решаясь прикоснуться.
Марк осторожно повернул медальон. На металле был изображен треугольник с разорванной вершиной, внутри которого располагалась спираль.
— Странно, — пробормотал Марк. — Никогда раньше не видел такого символа.
— Я тоже, — сказал Нейл, всматриваясь в гравировку. — Это не похоже на символы маяка.
— Может, личный талисман, — предположила Ника. — Многие искатели носят что-то для удачи.
— Ему это не помогло, — мрачно заметил Кир.
— Пошли дальше, — сказал Андо, странно нервничая рядом с мёртвым телом. — Здесь уже ничего не сделаешь.
Они обошли мертвеца и продолжили спуск. Но настроение в группе заметно изменилось. Все стали молчаливее, чаще оглядывались, прислушивались к каждому звуку.
Ещё через пятьдесят уровней они наткнулись на нечто совершенно новое — длинный горизонтальный коридор, уходящий во тьму. Свет их факелов едва пробивал густую темноту.
— Это не похоже на обычный маяк, — нахмурился Нейл. — Я никогда не видел таких переходов.
— Ну видимо мы на правильном пути, — решительно сказал Андо. — Идём.
Он первым шагнул в коридор. Остальные последовали за ним, держась ближе друг к другу. Проход оказался длиннее, чем казалось изначально. Стены здесь были гладкими, без обычных светящихся кристаллов. Только факелы освещали путь.
И вдруг Андо заметил, что его тень на стене движется не так, как должна. Она словно отставала на полсекунды, двигалась слишком плавно. Он моргнул, решив, что это обман зрения.
— Ребята, — позвал Марк тихим голосом. — Смотрите на стены.
Все остановились. В свете факелов стало видно, что по стенам движутся тени — множество теней, не принадлежащих никому из присутствующих. Они скользили по поверхности, удлинялись, переплетались друг с другом. Некоторые имели форму людей, другие напоминали странных существ.
— Что за чертовщина… — пробормотал Кир.
И тут тени заговорили.
Сначала это был едва различимый шепот, но постепенно он становился громче. Каждая тень обращалась к одному из них, называя по имени.
— Андо… — шептала высокая тень с длинными руками. — Ты помнишь, как твои родители умерли? Ты видел их тела, изломанные и окровавленные?
— Хоп… — шипела другая тень. — Думаешь, твои настоящие родители хоть раз пожалели, что ты родилась? Что им пришлось с тобой возиться?
— Марк… — скрипел голос третьей тени. — Сколько искателей погибло, следуя твоим планам? Как ты живёшь с этой виной?
Тени обращались к каждому, вытаскивая на поверхность самые болезненные воспоминания, самые тёмные страхи.
— Не слушайте! — крикнул Марк. — Они играют с нашими мыслями!
Но тени продолжали. Их голоса становились громче, сливаясь в какофонию шепотов, криков, стонов. Они словно знали всё о каждом из группы — каждый секрет, каждую боль.
Андо почувствовал, как кто-то схватил его за руку. Это была Хоп.
— Не смотри на них, — сказала она, хотя её голос дрожал. — Просто идём вперёд.
Но идти становилось всё труднее. Тени на стенах обретали объём, отделялись от поверхности, тянулись к путникам длинными, полупрозрачными пальцами. От их прикосновений кожа покрывалась инеем, а в сознании вспыхивали ужасные видения.
Андо увидел себя тонущим в бесконечной тьме, Хоп закричала, когда её окружило пламя, Марк упал на колени, хватаясь за голову.
— Это не настоящее! — кричал Нейл, пытаясь поднять Марка. — Не поддавайтесь им!
Андо вдруг заметил, что осколок в его руке ярко светится. Тени отшатывались от этого света, шипя и корчась.
— Смотрите! — воскликнул он. — Они боятся света!
Он поднял руку выше, и свет осколка ворвался в темноту коридора. Тени метнулись прочь, забиваясь в углы, но не исчезая полностью.
— Держитесь вместе! — крикнул Марк, приходя в себя. — Формируем кольцо, Андо в центре!
Они быстро перестроились — Андо в середине с поднятой рукой, остальные вокруг него, спиной к центру, лицом к теням. Медленно, шаг за шагом, они начали продвигаться вперёд.
Тени не сдавались легко. Они кружили вокруг группы, выискивая слабые места. Иногда одна из них прорывалась сквозь свет и касалась кого-то, вызывая крик боли или ужаса. Но свет осколка становился всё ярче, словно отзываясь на решимость Андо.
Казалось, коридор не имеет конца. Они шли и шли, а темнота впереди не рассеивалась. Голоса теней становились громче, требовательнее.
— Отдай нам осколок! — кричали они. — Он принадлежит нам!
— Мы заберём его с твоей плотью! — вторили другие. — Вырвем его из твоей руки!
— Сколько ещё? — выдохнул Кир, отбиваясь от особо настойчивой тени. — Я не могу…
— Впереди свет! — внезапно крикнула Ника. — Смотрите!
В конце коридора действительно показался слабый свет — не голубоватый, как от кристаллов или осколка, а тёплый, желтоватый, как от настоящего огня.
— Бежим! — скомандовал Марк.
Они бросились вперёд, не разрывая кольца. Тени преследовали их, тянулись последними отчаянными усилиями. Одна из них обвилась вокруг ноги Хоп, и девочка упала.
— Хоп! — Андо метнулся к ней, направляя свет осколка на тень.
Существо зашипело и отпрянуло, но на смену ему пришли другие. Они окружали Хоп, целый хоровод изломанных силуэтов.
— Хватайся! — Андо протянул ей руку с осколком.
Когда их пальцы соприкоснулись, вспышка света была такой яркой, что на мгновение ослепила всех. Когда зрение вернулось, они обнаружили, что тени исчезли. Коридор был пуст, только их собственные тени дрожали на стенах.
Но эти тени стали другими — темнее, плотнее, словно напитавшись чем-то в галерее.
— Что это было? — тяжело дыша, спросил Кир, когда они достигли конца коридора.
— Не знаю, — тихо сказал Нейл.
Они вышли в просторную круглую залу. Здесь было светлее благодаря огромным кристаллам, вырастающим прямо из пола. В центре располагалась спиральная лестница, ведущая дальше вниз.
— Отдохнём, — предложил Марк. — Всем нужно прийти в себя.
Никто не возражал. Они расположились у подножия лестницы, передавая друг другу фляги с водой. Андо заметил, что руки у всех дрожат, лица бледные, покрытые испариной.
— Что это были за твари? — спросил он у Нейла.
— Не знаю, — покачал головой тот. — Может, проекции наших страхов. Может, реальные существа, обитающие в маяке. А может… — он помедлил, — отражения тех, кто не смог пройти дальше.
— Они говорили… ужасные вещи, — тихо проговорила Хоп, всё ещё бледная после встречи с тенями. — Они знали про меня то, чего никто не знает.
— Это были не просто голоса, — сказал Марк. — Я видел… вещи. Людей, которых давно нет. Места, которые не хотел бы помнить.
— Они проникают в твой разум, — предположил Нейл. — Находят самые болезненные воспоминания и страхи. И использует их против тебя.
— Блин, дальше будет ещё веселее? — нервно усмехнулся Андо.
— Скорее всего, — кивнул Нейл.
— Звучит обнадёживающе, — саркастически заметил Кир. — Может, ну его, это дно?
— Мы уже тут, — упрямо сказал Андо. — Я не поверну назад.
Никто не стал спорить. После короткого отдыха группа начала спуск по спиральной лестнице. Эта лестница отличалась от предыдущих — она была более старой, вырезанной прямо в камне, без перил. Ступени местами обвалились, и приходилось прыгать через пустоты.
Спуск привел их в ещё один большой зал. На этот раз идеально круглый, с высоким куполообразным потолком. По периметру стояли каменные статуи — мужчины и женщины, высеченные с удивительным мастерством. Их лица выглядели почти живыми.
— Похоже на Зал Предков, — прошептал Нейл. — Статуи похожи на великих искателей прошлого.
Они осторожно вошли в зал. Их шаги эхом отражались от стен, нарушая вековую тишину. Андо рассматривал статуи, поражаясь их реалистичности. Некоторые искатели держали в руках оружие, другие — книги или свитки. У всех было что-то общее — взгляд, устремлённый куда-то вдаль, словно они видели нечто недоступное обычным людям.
— Они как живые, — заметила Хоп, подходя к статуе молодой женщины с длинной косой.
И в тот же миг глаза статуи открылись. Светящиеся, того же оттенка, что и осколок Андо.
— Зашибись! — выдохнул Андо, отшатнувшись.
Одна за другой ожили все статуи. Они не двигались с мест, но их глаза следили за группой, головы поворачивались.
— Пришли за знаниями? — прогрохотал голос, исходящий отовсюду сразу. — Докажите, что достойны!
— Кто это говорит? — крикнул Марк, оглядываясь.
— Мы — память маяка, — ответил хор голосов. — Мы — искатели, прошедшие до вас. Ответьте на наши вопросы, и путь будет открыт.
Статуи заговорили — все одновременно, на разных языках, задавая вопросы.
— Что ищет искатель в глубине артефакта? — спрашивала одна.
— Когда правила становятся ложью? — вторила другая.
— Может ли зеркало солгать, отражая правду? — вопрошала третья.
Вопросы сыпались со всех сторон, противоречивые, запутанные, на многие из них невозможно было дать однозначный ответ.
— Что нам делать? — крикнула Хоп, закрывая уши руками. — Я не понимаю, чего они хотят!
Андо лихорадочно пытался вникнуть в вопросы. Казалось, каждая статуя хочет услышать что-то своё, но их так много, и все говорят одновременно.
— Мы не можем ответить на все! — крикнул он в отчаянии.
И тут Марк, стоявший неподвижно, словно прислушиваясь к какому-то внутреннему голосу, произнёс:
— Они не ждут ответов. Это ловушка.
— Что? — не понял Кир.
— Настоящая мудрость — знать, когда не отвечать, — объяснил Марк. — Нам нужно просто пройти через зал, не реагируя на их вопросы.
Он решительно двинулся вперёд, не обращая внимания на голоса. Остальные последовали за ним. Чем дальше они продвигались, тем агрессивнее становились статуи. Их глаза полыхали ярче, голоса гремели, заполняя всё пространство.
— Ответьте! Ответьте, или останетесь здесь навечно! — требовали они.
Но группа упрямо шла вперёд, плечом к плечу, глядя только на выход в дальнем конце зала.
Когда они были уже почти у цели, последняя статуя — древний старец с длинной бородой — внезапно ожила полностью. Она шагнула вперёд, преграждая путь.
— Он тоже не поддался, — прохрипела она, обращаясь прямо к Андо. — Он забрал наш секрет. Теперь мы неполны.
— О ком вы говорите? — спросил Андо, не в силах сдержать любопытство.
— О том, кто нарушил равновесие, — ответила статуя. — О том, кто увидел другую сторону и решил изменить всё.
Статуя снова стала неподвижной, возвращаясь на своё место. Путь был свободен.
Они вышли из зала в короткий коридор, ведущий к ещё одной лестнице. Все молчали, переваривая случившееся.
— Что это за «другая сторона», о которой все говорят? — наконец спросил Андо.
— Не знаю, — покачал головой Нейл. — Но это не первый раз, когда я слышу эту фразу.
— И кто этот «он», который якобы нарушил правила? — нахмурилась Ника.
— Может, скоро узнаем, — пожал плечами Марк. — Судя по всему, это не конец.
Они осторожно двинулись по лестнице. На этот раз спуск был коротким и привёл их в странное помещение, где царил полумрак. Свет здесь шёл откуда-то снизу, создавая зловещие тени на потолке.
Перед ними расстилался туман — не обычный, белый, а светящийся, с фиолетовым оттенком. Он начинался в нескольких шагах от лестницы и простирался до самого горизонта, если в этом подземном пространстве вообще можно было говорить о горизонте.
— Опять испытание, — прошептал Нейл.
— Что теперь? — спросил Кир, с опаской глядя на туман.
Они стояли у края тумана, не решаясь сделать шаг. Наконец Андо выступил вперёд.
— Давайте возьмёмся за руки, — предложил он. — Что бы ни случилось, мы будем держаться вместе.
Никто не возражал. Они сформировали цепь — Нейл, Андо, Хоп, Ника, Марк, Кир — и шагнули в туман одновременно.
Ощущение было странным — словно проходишь сквозь тёплую воду. Туман обволакивал их, проникая под одежду, касаясь кожи, заползая в лёгкие. И с каждым вдохом что-то менялось.
Андо почувствовал, как мир вокруг темнеет. Сначала он подумал, что туман просто стал гуще, но затем понял — он перестаёт видеть. Не сразу, а постепенно, словно кто-то медленно гасил свет. Сначала исчезли цвета, потом очертания стали размытыми, а в конце осталась лишь абсолютная чернота.
— Чёрт… я ничего не вижу, — в панике произнёс он, крепче сжимая руки Нейла и Хоп.
— Не отпускай, — услышал он голос Хоп, странно изменившийся. — Я не могу… моя правая рука… не двигается.
— Что с вами? — спросил Андо, всматриваясь в темноту, но видя лишь её.
— Почему все молчат, — сказал испуганно Марк. — Не слышу ничего, кроме своего голоса в голове, ответьте!
— Я не могу говорить, — прохрипела Ника, её голос был едва слышен.
— Моя нога… я не чувствую её, — это был голос Кира, наполненный ужасом.
— Я в порядке, — сказал Нейл, и Андо почувствовал, как тот сжал его руку, — Пока что.
Туман стал гуще. Андо понял, что хотя он и не видит обычным зрением, осколок в его руке каким-то образом позволяет «чувствовать» окружающее пространство. Не видеть в привычном смысле, а именно ощущать — где пустота, где препятствия, где его спутники.
— Слушайте, я не могу видеть глазами, — сказал он, — но осколок… он как бы показывает контуры. Смутно, но всё же.
Они медленно двинулись вперёд, всё ещё держась за руки. Хотя каждый лишился чего-то важного, вместе они могли компенсировать эти потери.
Андо, направляемый смутными образами от осколка, предупреждал о препятствиях. Марк ощущал вибрации пола и помогал выбирать твёрдую поверхность. Хоп и Ника поддерживали Кира, когда дорога становилась сложнее.
Туман вокруг них становился то гуще, то реже. Иногда казалось, что они совершенно одни в бесконечном пространстве. В другие моменты мерещились тени и силуэты, двигающиеся на границе восприятия.
— Впереди что-то есть, — сказал Андо, «видя» через осколок странный провал. — Похоже на огромную яму.
Они осторожно подошли ближе. Действительно, путь преграждал широкий разлом — не меньше трёх метров в ширину, с острыми выступами на дне. Падение туда означало верную смерть.
— Я не вижу моста или перехода, — сказал Андо, пытаясь разглядеть что-то в мутном «зрении» осколка.
— Придётся прыгать, — предложил Кир.
— С одной ногой? — возразила Хоп. — Не вариант.
— Можем поискать обход, — предложил Нейл.
— Или сделать мост, — вдруг сказала Ника. — Там, слева, лежит длинная балка. Мы могли бы использовать её.
Они повернулись в указанном направлении. Действительно, недалеко от края пропасти лежала деревянная балка, достаточно длинная, чтобы перекрыть разлом.
Общими усилиями, направляемые смутным «зрением» Андо, они подтащили тяжёлую балку к краю и осторожно опустили на другую сторону. Получился узкий, но вполне надёжный мост.
— Кто пойдёт первым? — спросил Нейл.
— Я, — вызвался Андо. — Если что, осколок покажет опасность.
Он осторожно ступил на балку, крепко держась за руку Хоп. Медленно, шаг за шагом, он продвигался вперёд, ощущая через осколок каждый сантиметр пути. За ним следовала Хоп, помогая удерживать равновесие, несмотря на неподвижную правую руку.
Остальные последовали за ними, помогая друг другу преодолеть опасный переход. Кира пришлось почти нести, закинув его руку себе на плечо, но в конце концов все оказались на другой стороне.
Они продолжили путь. Вскоре туман стал совсем густым, почти осязаемым. Дышать становилось всё труднее.
— Мы приближаемся к чему-то, — сказал Андо, чувствуя, как осколок в его руке пульсирует всё сильнее. — Что-то важное впереди.
И действительно, вскоре туман начал рассеиваться. Сначала медленно, потом всё быстрее, пока наконец не исчез полностью. Они обнаружили, что стоят на краю широкой площадки, а впереди виднеется ещё один спуск — последний, который привёл бы их на самое дно маяка.
К удивлению всех, потерянные способности начали возвращаться. Андо снова мог видеть, хотя зрение восстанавливалось постепенно, словно кто-то медленно увеличивал яркость и чёткость. Хоп почувствовала покалывание в правой руке, а затем смогла пошевелить пальцами. Марк вздрогнул, когда в его уши ворвались звуки. Ника обнаружила, что может произносить слова всё чётче, а Кир ощутил свою ногу.
— Мы… прошли? — неуверенно спросил Кир, делая первые шаги на восстановленной ноге.
— Кажется, да, — кивнул Марк, прислушиваясь к звукам вокруг. — Все чувствуют себя нормально?
Все подтвердили, что способности вернулись, хотя и не полностью — небольшая слабость и странные ощущения ещё оставались.
— Последний рывок, — сказал Андо, глядя на спуск. — Мы почти у цели.
Они начали спускаться по последней лестнице — широкой и удивительно хорошо сохранившейся, словно по ней регулярно ходили. Ступени, вырезанные из цельного камня, плавно изгибались по спирали, ведя вниз.
Через несколько минут спуска лестница закончилась, и они вышли в огромный круглый зал. Потолок здесь был так высок, что терялся во мраке. Пол — идеально ровный, гладкий, словно отполированный тысячами шагов.
В центре зала стоял массивный каменный постамент. Круглый, с плоской верхней поверхностью, на которой явно когда-то располагалось что-то важное. Сейчас постамент был пуст, если не считать углубления идеальной формы — словно кто-то извлёк предмет, хранившийся здесь веками.
Вокруг постамента валялись обломки инструментов и разбросанные записи. На полу виднелись следы — цепочки отпечатков, идущие от входа к постаменту и обратно. По всему было видно, что кто-то недавно был здесь и в спешке что-то искал.
— Мы… опоздали? — неуверенно спросил Кир, оглядывая пустой зал.
Андо медленно подошёл к постаменту. На его поверхности был нацарапан странный символ — треугольник с разорванной вершиной, внутри которого располагалась спираль. Тот же символ, что они видели на медальоне мёртвого искателя.
— Это… — начал он, но не закончил фразу.
Как только его пальцы коснулись символа, осколок в руке ярко вспыхнул, и перед глазами Андо возникло видение:
Высокий мужчина со шрамом через всё лицо стоит перед постаментом. В его виске пульсирует осколок, такой же, как у Андо, но меньше. Одной рукой он опирается на постамент, другой извлекает из углубления странное устройство, похожее на компас с несколькими стрелками.
«Наконец-то. Компас Дверей,» — говорит мужчина, рассматривая находку. — «Теперь я найду путь к Бесконечной башне и правде обо всём.»
Он проверяет механизм, хмурится, заметив отсутствие одной стрелки, но всё равно прячет компас во внутренний карман. Перед уходом мужчина оборачивается, словно почувствовав чужой взгляд, и на секунду кажется, что он смотрит прямо на Андо.
«Вы все ищете ответы,» — произносит он в пустоту. — «Но никто не готов к правде.»
Видение исчезло так же внезапно, как началось. Андо моргнул, возвращаясь в реальность. Остальные обеспокоенно смотрели на него.
— Что случилось? — спросила Хоп. — Ты как будто застыл на несколько секунд.
— Я видел… — Андо пытался подобрать слова. — Человека. Он был здесь до нас. Забрал что-то с постамента. Какой-то компас.
— Как он выглядел? — напряжённо спросил Марк.
— Высокий, со шрамом через лицо, — описал Андо. — И у него был осколок, похожий на мой, но в виске.
Хоп внимательно посмотрела на нацарапанный символ, и выражение её лица внезапно изменилось.
— Я уже видела такой символ! — воскликнула она. — Да, точно! Этот рисунок мы видели раньше в тех страницах из пещеры с червями. Там ещё упоминался кто-то, кажется, Вершитель.
— Вершитель… — тихо произнесла Ника.
— Это всё легенда, — отрезал Марк. — Нет доказательств, что он существует.
— У него такой же осколок? — нахмурился Кир. — Откуда?
— Долгая история, — вздохнул Марк. — Среди искателей ходят рассказы о человеке, который называет себя Вершителем. Говорят, он был одним из первых искателей, но что-то случилось… Что-то изменилось в нём.
— Он забрал Компас Дверей, — сказал Андо, вспоминая видение. — Так он его назвал.
Осматривая зал, Кир вдруг заметил небольшую нишу в стене, почти скрытую в тени.
— Эй, тут что-то есть!
Он подошёл ближе и извлёк из ниши маленький предмет. Это была тонкая металлическая стрелка.
— Это часть Компаса, — догадался Марк, рассматривая находку. — Похоже, Вершитель не заметил её или не смог найти.
Когда стрелка оказалась в руках Андо, она слабо засветилась и начала вращаться, пока не остановилась, указывая в определённом направлении.
— Что за…? — спросил Андо, поворачиваясь, но стрелка продолжала указывать в ту же сторону независимо от его движений.
— Она что-то ищет, — задумчиво сказал Марк. — Или кого-то.
Снова осмотрев пустой зал и убедившись, что здесь больше нечего найти, группа решила возвращаться. К их удивлению, подъём оказался намного легче спуска. Не было больше испытаний или странных явлений. Словно маяк, проверив их, теперь спокойно отпускал.
Тени расступались перед ними. Статуи предков молчали, лишь провожая их взглядами. Даже обычные опасности пути — обвалы, исчезающие ступени — словно перестали существовать.
К тому времени, когда они вернулись на жилые уровни маяка, все окончательно оправились от последствий испытаний. Только стрелка компаса в руке Андо продолжала упрямо указывать всё в том же направлении.
Шеннон была поражена, увидев их возвращение. В её взгляде читалось удивление, смешанное с уважением.
— Вы действительно достигли дна, — не спросила, а констатировала она.
— Но мы нашли только это, — Андо показал ей стрелку.
Хранительница долго рассматривала артефакт, её лицо становилось всё серьёзнее.
— Это похоже на часть Компаса Дверей, — наконец сказала она. — Древнего артефакта, созданного первыми искателями.
— Для чего он предназначен? — спросил Марк.
Шеннон задумчиво провела пальцем по стрелке.
— По легенде, Компас Дверей имел две стрелки. Одна указывала на Бесконечную башню — центр всех артефактов. Другая — на то, что искатель больше всего хочет найти.
— И как узнать, на что она указывает? — спросил Андо. — На башню или на… желание?
— Этого не знает никто, — покачала головой Шеннон. — Может быть, она ведёт к компасу, чтобы воссоединиться с ним. А может, указывает путь к тому, что ты действительно ищешь.
Стрелка продолжала указывать в одном направлении, и группа переглянулась, понимая, что нашла путеводитель.
— Она ведёт нас к чему-то, — сказала Хоп.
— К Вершителю? — предположил Кир.
— Или к Бесконечной башне, — добавил Марк.
— Или к ответам, — тихо сказал Андо.
Нейл, стоявший у окна, вдруг повернулся к ним.
— Я пойду с вами, — решительно заявил он.
— Что? — удивился Марк. — Ты же никогда не покидал маяк.
— Пора это исправить, — улыбнулся Нейл. — Я хочу увидеть мир за пределами маяка. И может, помочь вам найти ответы.
Никто не стал возражать. Так, в тёплом свете кристаллов маяка, группа искателей приняла решение. Они отправятся по следу Вершителя, чтобы понять его цели и, возможно, предотвратить что-то опасное. А маленькая металлическая стрелка станет их проводником.
Андо сжал в руке стрелку и посмотрел на осколок, вросший в ладонь. Возможно, совсем скоро он узнает правду о своём странном даре и о тайнах мира артефактов. И, кто знает, может быть, даже о своих настоящих родителях.
Одно он знал точно — впереди их ждут ещё более удивительные и опасные приключения.

Глава 14
Преследование

[image: ]

Андо проснулся резко, словно от толчка. В комнате было темно, лишь осколок в его руке излучал тусклое голубоватое сияние, пульсирующее в такт сердцебиению. Он сел на кровати, потирая глаза здоровой рукой. Странное ощущение не уходило — словно кто-то звал его или о чём-то предупреждал.
— Что за… — прошептал он, глядя на светящийся фрагмент.
Осколок клинка, вросший в его ладонь, вибрировал и посылал волны тепла вверх по руке. Андо попытался сконцентрироваться, как учила его Шеннон. За несколько дней в Перевёрнутом Маяке он начал чувствовать странную связь с осколком — иногда ему казалось, что он может почти «слышать» маяк, ощущать его структуру и обитателей.
Забыв про сон, Андо натянул ботинки и вышел из комнаты, которую ему выделили на одном из верхних уровней маяка. Коридор был освещён тем же голубоватым светом, что исходил от кристаллов в стенах. Спиральная лестница уходила вниз, в глубины артефакта, и вверх, к выходу.
Он поднялся на пару пролётов и вышел в круглый зал — общее пространство, где жители маяка собирались для бесед. Сейчас зал пустовал, за исключением одинокой фигуры, сидящей у голубоватого огня в центре.
— Не спится? — спросил Марк, не оборачиваясь.
— Ты как узнал, что это я? — Андо подошёл и сел рядом.
— Твой осколок светится ярче обычного, — Марк кивнул на его руку. — Что-то случилось?
— Да фиг знает, — Андо вытянул руку, разглядывая пульсирующий фрагмент. — Проснулся от странного ощущения. Как будто кто-то… стучится в дверь? Но изнутри.
Марк задумчиво потёр шрам на подбородке — память о недавнем столкновении со Стеклянным Стражем.
— Ты быстро осваиваешься со своими способностями, — заметил он. — Но будь осторожен. Шеннон говорила, что осколок — это не просто кусок металла. Это часть древнего артефакта, а у них свои… капризы.
— Думаешь, он пытается мной управлять? — Андо скептически посмотрел на свою руку.
— Не обязательно управлять, — покачал головой Марк. — Скорее, он устанавливает связь. Как новое домашнее животное — сперва присматривается к тебе, а ты к нему.
Андо фыркнул. Он и правда в последнее время чувствовал, что Маяк словно стал продолжением его самого. Иногда он мог почти «видеть» далёкие уровни, ощущать присутствие других людей. Это было странно, но интересно.
— А у тебя было такое? — спросил он. — Ну, когда ты получал свои символы?
Марк закатал рукав, демонстрируя четыре светящихся символа на предплечье.
— Каждый раз, — кивнул он. — Но никогда так сильно, как у тебя. Обычно искатели получают силы постепенно, проходя артефакт за артефактом. А ты… ты словно перепрыгнул несколько ступеней.
Они замолчали. В тишине Маяка было слышно лишь потрескивание синего огня да далёкий шум воды, доносящийся откуда-то снизу.
— Как долго ты собираешься здесь оставаться? — спросил вдруг Марк.
Андо удивлённо взглянул на него.
— А есть причины уходить? Здесь безопасно, Шеннон помогает с осколком, еда есть…
— Здесь безопасно сейчас, — подчеркнул Марк. — Но я не думаю, что так будет продолжаться долго.
— Почему?
Марк понизил голос, хотя вокруг никого не было.
— Те наёмники из корпорации не из тех, кто легко забывает. Мы разрушили их планы, но они не остановятся. Особенно теперь, когда ты… — он кивнул на светящийся осколок.
— Они же не знают, где мы, — возразил Андо. — И вообще, откуда им знать про Маяк? В мире полно артефактов.
— Ты недооцениваешь их ресурсы, — Марк покачал головой. — У них есть способы находить места, о которых большинство искателей даже не догадывается. И они точно не оставят в покое кого-то с осколком древнего оружия, вросшим в руку.
Андо хотел что-то ответить, но тут осколок в его ладони вспыхнул ярче, посылая острую боль вверх по руке. Он вскрикнул и схватился за запястье.
— Что случилось? — встревоженно спросил Марк.
— Блин да не знаю, — Андо сосредоточился, пытаясь понять странные ощущения. — Что-то… что-то как будто приближается. Снаружи. К маяку.
В этот момент на лестнице послышались быстрые шаги. В зал вбежала Ника, её лицо было бледным, а в глазах читалась тревога.
— Марк! Андо! — выдохнула она. — Вас ищу везде, там… там…
— Что такое? — Марк уже был на ногах.
— К Шеннон привели раненого искателя, — Ника перевела дыхание. — Его зовут Дрейк, он бывал в Маяке раньше. Нашли его у самого входа, весь в крови.
— И что с ним? — Марк начал задавать вопросы, но Ника лишь покачала головой.
— Идёмте со мной, — сказала она. — Сами всё услышите.
Шеннон склонилась над лежащим на кровати мужчиной. Его лицо было бледным, а одежда пропитана кровью. Рядом стояли Хоп и Кир, молча наблюдая, как хранительница Маяка меняет повязки на груди раненого.
— Это Дрейк, — тихо сказала Хоп, когда Андо с Марком и Никой вошли в комнату. — Он бывший информатор Кира. Они столкнулись с ним на одном из верхних уровней, когда он пытался спуститься глубже.
Мужчина на кровати застонал и приоткрыл глаза. Его взгляд блуждал по комнате, пока не остановился на Андо. Точнее, на его руке с осколком.
— Вот значит… как оно выглядит, — прохрипел он. — Круто…
— Не разговаривай, побереги силы, — строго сказала Шеннон, но Дрейк лишь слабо махнул рукой.
— Нет времени, — он закашлялся, и на его губах выступила кровь. — Они идут. Двигаются от артефакта к артефакту.
— Кто идёт? — спросил Андо.
— Солдаты… в чёрном, — Дрейк с трудом дышал. — Их много, десятки. Проверяют все известные артефакты в округе. Видел их эмблему, такая шестиугольная фиговина…
— Откуда ты знаешь? — резко спросил Марк.
— Я был в Хрустальном Лесу… когда они пришли, — Дрейк попытался приподняться, но Шеннон удержала его. — Ворвались внутрь… перебили всех, кто сопротивлялся… Была женщина, их лидер… с тростью. С раненой ногой.
— Коул, — тихо сказал Кир, и по спине Андо пробежал холодок. Он вспомнил лейтенанта из корпорации, которую ранил во время боя со Стражем.
— Кажется, они что-то ищут, — продолжил Дрейк, и снова закашлялся. — Или кого-то. Я едва сбежал… но боюсь, они могли… проследить за мной. Они были… в Кровавом Колодце вчера… сегодня в Хрустальном Лесу… завтра… будут здесь.
— Но как они находят артефакты? — спросила Хоп. — Маяк хорошо скрыт.
— Не знаю, — Дрейк с трудом перевёл дыхание. — Но они методичны… проверяют все известные артефакты… один за другим.
Его взгляд снова метнулся к руке Андо.
— Сколько у нас времени? — спросила Ника.
— Мало, — Дрейк закрыл глаза. — Я едва оторвался от них… Может день… Может меньше.
Наступила тишина, нарушаемая лишь тяжёлым дыханием раненого искателя. Все переваривали услышанное, пока Шеннон не заговорила:
— Вам нужно уходить, — сказала она. — Немедленно.
— Но Андо… — начала Ника.
— Опасно, я знаю, — кивнула Шеннон. — Осколок ещё не полностью слился с телом. Если он покинет Маяк сейчас, это может вызвать болезненную реакцию. Энергии артефакта нестабильны.
— То есть выхода нет, — подытожила Хоп. — Если мы остаёмся, нас находят солдаты. Если уходим — Андо может пострадать.
Шеннон подошла к старинному шкафу в углу комнаты и достала небольшую шкатулку. Из неё она извлекла странный амулет — металлический диск с выгравированной спиралью, точно такой же, как на входе в Маяк.
— Это поможет, — сказала она, передавая амулет Андо. — Носи его не снимая. Он поможет твоему телу привыкнуть к осколку, даже когда ты покинешь Маяк.
— Куда нам дальше? — спросил Кир.
— Библиотека Знаний, — Шеннон посмотрела на Марка. — Ты знаешь, где это?
Марк медленно кивнул.
— В горах Швейцарии, — сказал он. — Я был там однажды. Сложное место, но если нам удастся туда добраться…
— Там вы найдёте больше ответов, — закончила за него Шеннон. — И, возможно, того, кто поможет вам разобраться с осколком.
Она намеренно не произнесла имя, но Андо понял, о ком она говорит.
— Вершитель, — прошептал он.
Шеннон лишь загадочно улыбнулась.
— Вам нужно готовиться, — сказала она. — До рассвета вы должны покинуть Маяк.
— Можно узнать, что происходит, или это какой-то секретный совет?
Голос заставил их обернуться. В дверях стоял Нейл, скрестив руки на груди и с любопытством разглядывая собравшихся. Его карие глаза задержались на Хоп чуть дольше, чем на остальных.
— Нейл! — Хоп выглядела встревоженной. — Тебе не стоит…
— Подслушивать? — он усмехнулся. — Я и не подслушивал. Просто иду по коридору, а тут все собрались в комнате Шеннон с таким видом, словно артефакт вот-вот развалится.
Он перевёл взгляд на раненого искателя, и его улыбка исчезла.
— Что случилось?
Марк и Ника переглянулись, словно решая, стоит ли посвящать в ситуацию жителя Маяка. Но Шеннон, ко всеобщему удивлению, кивнула:
— Расскажите ему, — сказала она. — Нейл знает Маяк лучше любого из вас. Он может помочь.
И они рассказали. О солдатах в чёрной форме, о раненой Коул, о том, что корпорация проверяет артефакт за артефактом, приближаясь к Маяку. И о необходимости быстро и тайно выбраться на поверхность.
По мере того как Нейл слушал, его лицо становилось всё серьёзнее. Он явно осознавал опасность.
— Обычный путь наверх слишком заметный, — сказал он, когда они закончили. — Если эти люди действительно идут сюда, они могут уже следить за главным входом.
— У тебя есть другие идеи? — спросил Кир, в его голосе звучало сомнение.
— Есть, — Нейл присел на край кровати. — Запасные проходы, тайные двери, о которых знают только те, кто родился здесь. Мы используем их в экстренных случаях.
Он задумчиво посмотрел на Хоп, затем перевёл взгляд на осколок в руке Андо.
— Я могу провести вас, — сказал он наконец. — Знаю самый короткий и безопасный путь наверх. Но вы должны мне кое-что пообещать.
— Что именно? — спросил Марк, его глаза сузились от подозрения.
Нейл глубоко вздохнул, словно собирался с духом.
— Возьмите меня с собой, — сказал он. — Наружу.
Наступила тишина. Все смотрели на Нейла с удивлением.
— Ты хочешь покинуть Маяк? — спросил Андо. — Почему? Это твой дом.
— Дом, который я никогда не выбирал, — в голосе Нейла звучала горечь. — Я родился здесь, провёл здесь всю жизнь. Шестнадцать лет в четырёх стенах, видя один и тот же потолок, одних и тех же людей. Слушая рассказы о том, какой огромный мир существует снаружи, но никогда его не видя.
Он посмотрел на Хоп, и в его глазах блеснуло что-то, похожее на надежду.
— За эти дни, что вы здесь… благодаря вам… я понял, что хочу увидеть больше. Другие артефакты, другие места. Настоящее небо, настоящий восход солнца.
Шеннон положила руку ему на плечо.
— Ты уверен, Нейл? — спросила она. — Это решение изменит твою жизнь. Обычно те, кто покидает Маяк, больше не возвращаются.
— Я знаю, — кивнул он. — И я готов.
Марк хотел что-то сказать, но Хоп его опередила:
— Я за, — сказала она твёрдо. — Нейл много помог нам. И он прав — это его жизнь и его выбор.
Андо, помедлив, кивнул.
— Я тоже за, — сказал он. — К тому же, нам понадобится проводник в мире артефактов.
Ника и Кир переглянулись, затем тоже кивнули. Марк был последним.
— Ладно, — сказал он наконец. — Но чтоб потом не жаловался, парень.
Нейл просиял.
— Круто! — воскликнул он. — Тогда нам нужно собираться. У нас не так много времени.
Подготовка к уходу не заняла много времени. У искателей почти не было личных вещей, а то, что могло понадобиться в пути, они получили от Шеннон и жителей Маяка — запас еды, несколько фляг с водой, запасную одежду.
Нейл был готов быстрее всех. Он появился в общем зале с небольшим рюкзаком и старинным компасом в руке.
— Это от моего отца, — пояснил он, когда Хоп спросила о компасе. — Единственная вещь, которая у него была с собой, когда он попал в Маяк.
Он аккуратно спрятал компас во внутренний карман куртки.
— Где Андо? — спросил Нейл, оглядывая зал.
— Шеннон проводит с ним последний сеанс, чтобы осколок не так болел, — ответила Ника. — Скоро будут.
Нейл кивнул и сел рядом с Хоп, которая проверяла содержимое своего рюкзака.
— Боишься? — тихо спросил он.
— Чего именно? — она подняла глаза.
— Не знаю, — он пожал плечами. — Всего, наверное. Этих людей в чёрном, артефактов, дороги…
Хоп задумалась.
— Боюсь, — честно ответила она. — Но это не остановит меня. Ты быстро учишься бояться и всё равно идти вперёд, когда становишься искателем.
— Звучит не очень весело, — заметил Нейл.
— Зато честно, — Хоп закрыла рюкзак. — А ты? Боишься?
Нейл посмотрел на свои руки.
— Конечно, — сказал он тихо. — Я никогда не был снаружи. Никогда не видел настоящего солнца, не чувствовал ветра, не слышал шума настоящего леса. Только в рассказах других. Я не знаю, что меня ждёт.
Он поднял глаза, и Хоп увидела в них странную смесь страха и решимости.
— Но я всё равно хочу пойти, — сказал он. — Даже если это будет последнее, что я сделаю в жизни.
Хоп на мгновение замерла, затем осторожно коснулась его руки.
— Не будет, — сказала она. — Мы справимся. Все вместе.
В этот момент в зал вошли Андо и Шеннон. Хранительница Маяка выглядела серьёзной, а Андо — бледным, но решительным. Амулет, подаренный Шеннон, висел у него на шее, мягко поблёскивая в свете кристаллов.
— Готов? — спросил Марк, поднимаясь.
— Всегда, — кивнул Андо.
Они попрощались с Шеннон у входа в тайный проход, который показал им Нейл. Хранительница обняла каждого из них, последним — Нейла.
— Береги себя, — сказала она ему. — И помни, что бы ни случилось, Маяк всегда будет твоим домом.
— Спасибо, — тихо ответил он. — За всё.
Шеннон повернулась к Андо.
— А ты помни, — сказала она, — осколок — это не просто оружие. Он стал частью тебя, и ты должен научиться жить с ним в гармонии.
— Да понял, понял, — кивнул Андо. — Спасибо за помощь. Без вас я бы не выжил.
Шеннон загадочно улыбнулась.
— Ты бы выжил, — сказала она. — В тебе есть что-то особенное, Андо. Что-то, что я не видела очень давно.
Она сделала шаг назад, и дверь тайного прохода начала медленно закрываться.
— Идите к Библиотеке Знаний, — сказала она напоследок. — Там вы найдёте ответы. И, возможно, того, кто поможет вам разобраться со всем этим.
Дверь закрылась, и они остались одни в узком коридоре, освещённом лишь тусклым светом настенных кристаллов.
— Ну, — сказал Нейл, становясь во главе группы, — следуйте за мной и старайтесь не шуметь. Путь долгий и не всегда безопасный.
Они шли уже несколько часов. Тайные проходы Маяка оказались настоящим лабиринтом — узкие коридоры сменялись неожиданными спусками и подъёмами, иногда приходилось пробираться по крошечным тоннелям на четвереньках.
— Откуда ты знаешь все эти пути? — спросил Андо, когда они остановились передохнуть в небольшой нише.
— Я исследовал Маяк всю жизнь, — ответил Нейл, отпивая воду из фляги. — Что ещё делать, когда ты заперт в одном месте? Я нашёл проходы, о которых не знает даже Шеннон.
— И часто поднимался наверх? — поинтересовалась Ника.
Нейл помолчал.
— Однажды я дошёл до самого верха, — сказал он тихо. — До двери, ведущей наружу. Стоял там долго, даже прикасался к ручке. Но не смог заставить себя открыть её.
— Почему? — спросил Андо.
— Страх, наверное, — Нейл пожал плечами. — Страх перед неизвестным. Перед необъятностью мира снаружи. Я знал только Маяк, понимаешь? Это всё, что у меня было. Семья, друзья, знакомые места… безопасность.
Он закрыл флягу и поднялся.
— Но теперь всё по-другому, — сказал он. — Теперь я готов.
Они продолжили путь. Андо заметил, что чем выше они поднимались, тем сильнее становились вибрации от осколка в его руке. Амулет Шеннон помогал, но всё равно ощущение было неприятным.
— Всё в порядке? — спросила Хоп, заметив, как он морщится.
— Да, — ответил Андо. — Просто странные ощущения. Как будто осколок… беспокоится.
— Беспокоится?
— Да, не знаю блин, как ещё это описать, — он потёр руку. — Словно предчувствует что-то.
— Или кого-то, — мрачно добавил Марк, идущий позади.
Они поднялись ещё на несколько уровней, и Нейл вдруг остановился, подняв руку.
— Тихо, — прошептал он. — Что-то не так.
Все замерли, прислушиваясь. Сначала было слышно лишь их дыхание, но потом Андо уловил странный звук — металлический скрежет, доносящийся откуда-то сверху.
— Что это? — прошептала Хоп.
— Не знаю, — Нейл нахмурился. — Этого звука не должно быть в Маяке.
Он осторожно двинулся вперёд, давая знак остальным оставаться на месте. Дойдя до поворота коридора, Нейл осторожно выглянул и тут же отпрянул назад.
— Люди, — прошептал он, вернувшись к группе. — Четверо. В чёрной форме. И у них какое-то странное оборудование.
— Они уже здесь, — выдохнул Кир. — Так быстро?
— Но как? — Хоп выглядела потрясённой. — Дрейк говорил, что у нас есть хотя бы день.
— Значит, они быстрее, чем мы думали, — мрачно сказал Марк.
— Какое оборудование ты видел? — спросил Кир у Нейла.
— Не знаю, какие-то коробки с экранами. И оружие, много оружия.
Марк повернулся к Андо:
— Они ищут тебя. Знают, что ты здесь.
Андо инстинктивно прижал руку к груди, словно пытаясь скрыть светящийся фрагмент.
— Что нам делать? — спросил он.
Все посмотрели на Нейла.
— Есть другой путь? — спросил Марк.
Нейл задумался, затем медленно кивнул.
— Есть, но он гораздо дольше и сложнее. Нам придётся спуститься на несколько уровней, потом пересечь технический сектор, затем подняться по служебной шахте…
— Сколько по времени? — перебил его Кир.
— Часов пять, может больше, — ответил Нейл. — И мы всё равно окажемся очень близко к тому месту, где они сейчас.
— Не сработает, — Марк покачал головой. — За пять часов они могут найти и заблокировать все выходы из Маяка.
— Тогда что? — спросил Андо. — Просто сидеть здесь и ждать, пока они найдут нас?
Наступила тишина. Каждый обдумывал ситуацию, пытаясь найти выход.
— Есть идея, — внезапно сказал Нейл. — Не знаю, насколько хорошая, но… Если они ищут Андо, то может быть, мы можем их запутать?
— Как? — спросила Ника.
— Они же не знают, как выглядит Андо, — продолжил Нейл. — Они ищут какого то мальчишку, но вряд ли знают его в лицо.
— К чему ты клонишь? — нахмурился Кир.
— Я могу отвлечь их, — Нейл указал на себя. — Создать шум в другом направлении, пока вы поднимаетесь к выходу по основному маршруту.
— Нет, — тут же сказал Марк. — Слишком опасно.
— Подождите, — Хоп подняла руку. — Это может сработать. Нейл знает Маяк лучше всех. Он может провести их по запутанному маршруту, выиграть время, а потом встретиться с нами наверху.
— И как он найдёт нас? — скептически спросил Кир.
— Мы оставим ему карту с местом встречи, — предложила Ника.
Все снова посмотрели на Нейла, который стоял, выпрямившись, с решительным выражением лица.
— Я могу это сделать, — сказал он. — И я сделаю.
Марк долго смотрел на него, потом медленно кивнул.
— Хорошо, — сказал он наконец. — Но будь осторожен. Эти люди не шутят.
— Я всегда осторожен, — Нейл улыбнулся, но его глаза оставались серьёзными.
Нейл сложил вещи в рюкзак и отдал его Хоп.
— Подержишь? Так быстрее бегать.
Хоп кивнула, прижимая рюкзак к груди.
— Не вздумай геройствовать, — строго сказала она. — Просто отвлеки их и уходи.
— Слушаюсь, командир, — Нейл шутливо отсалютовал, но его взгляд, брошенный на неё, был долгим и пронзительным.
Потом он повернулся к Андо.
— Значит, небо синее, с белыми облаками и ярким жёлтым солнцем? — спросил он.
— Ага, — кивнул Андо, не понимая, к чему он клонит.
— Покажешь мне потом, когда встретимся, — сказал Нейл. — Хочу увидеть всё.
— Конечно, — Андо протянул руку. — Осторожнее там.
Нейл пожал его руку, затем неожиданно обнял Хоп.
— До встречи, — сказал он тихо.
И прежде чем кто-то успел что-то ответить, он быстро пошёл в сторону центральной лестницы.
Они ждали, затаив дыхание. Спустя несколько минут откуда-то сверху донеслись крики и звуки борьбы.
— Пора, — сказал Марк. — Двигаемся быстро и тихо. По маршруту, который показал Нейл.
Группа двинулась вперёд, следуя указаниям, данным Нейлом. Коридоры Маяка казались пустыми — все обитатели, должно быть, укрылись в глубине артефакта, услышав о проникновении чужаков.
По мере подъёма Андо чувствовал, как усиливается боль в руке. Осколок пульсировал всё ярче, и даже амулет Шеннон не мог полностью погасить неприятные ощущения.
— Терпи, — шептала Хоп, поддерживая его под руку. — Осталось немного.
Они достигли последнего уровня, и Марк осторожно выглянул за дверь.
— Чисто, — сказал он. — Нейл увёл их.
Они вышли в широкий коридор, ведущий к основному входу в Маяк. Внезапно Андо остановился, схватившись за руку.
— Что такое? — встревоженно спросила Хоп.
— Зараза, — Андо стиснул зубы от боли. — Что-то… происходит.
Осколок в его руке вспыхнул ярким голубым светом, и в тот же момент откуда-то снизу донёсся громкий крик, за ним — выстрелы.
— Нейл, — выдохнула Хоп.
— Нам надо идти, — решительно сказал Марк. — Сейчас же.
— Но…
— Он знал на что идёт, — жёстко перебил её Кир. — Бегом.
Хоп хотела что-то возразить, но в этот момент Андо издал странный звук — полустон-полувскрик. Осколок в его руке пульсировал так ярко, что светился даже сквозь ткань рукава.
— Что с тобой? — испуганно спросила Ника.
— Не знаю… — Андо закрыл глаза, его лицо исказилось от боли. — Вижу… Нейл… они загнали его в угол. Уроды. Пятеро против одного. С оружием.
— Как ты можешь это видеть? — недоверчиво спросил Кир.
— Да не знаю я! — простонал Андо. — Просто вижу. Через чёртов осколок. Как будто он показывает.
Ещё один выстрел эхом разнёсся по коридорам Маяка.
— Андо, — Марк положил руку ему на плечо. — Мы должны идти. Сейчас же. Или всё будет напрасно.
Андо поднял на него глаза, полные боли.
— Нейл…
— Нейл знал, на что идёт, — повторил Марк. — Он сделал свой выбор. Не дай ему быть напрасным.
Хоп крепче сжала руку Андо.
— Пойдём, — сказала она тихо. — Нам нужно выбраться. Ради Нейла.
Андо медленно кивнул, и они двинулись к выходу из Маяка.
Основной вход представлял собой простую деревянную дверь, покрытую резьбой и древними защитными символами. Марк осторожно приоткрыл её, выглянул наружу и кивнул остальным.
— Чисто. Выходим по одному.
Они выбрались из Маяка на рассвете. Небо только начинало светлеть, окрашиваясь в нежные розоватые тона. Влажный морской воздух, наполненный солью и йодом, ударил в лицо Андо, заставив его на мгновение задохнуться.
Маяк, древняя каменная башня на скалистом мысе, возвышался за их спинами. Впереди, насколько хватало глаз, простиралось море, переливающееся в первых лучах восходящего солнца.
— Красота какая, — прошептала Хоп, глядя на горизонт.
Андо не ответил. Он стоял, сжимая руку с осколком, и смотрел не вперёд, а назад, на Маяк. Его лицо было искажено от боли, но не физической.
— Он никогда этого не видел, — тихо сказал Андо. — Никогда не видел настоящего рассвета.
Никто не нашёлся, что ответить. Они стояли молча, глядя, как солнце медленно поднимается над горизонтом, окрашивая море в золотистые и алые тона. Где-то вдалеке кричали чайки, их голоса казались печальными в утренней тишине.
— Нам нужно двигаться, — наконец сказал Марк. — К месту встречи. Даже если… даже если он не придёт, нам нужно укрытие.
Они двинулись по узкой тропинке, ведущей от Маяка вглубь побережья. Андо шёл последним, то и дело оглядываясь на каменную башню, становившуюся всё меньше по мере их удаления.
Осколок в его руке уже не пульсировал так ярко, как внутри Маяка, но Андо всё равно чувствовал странное, тянущее ощущение. Словно часть его осталась там, внутри артефакта. Вместе с Нейлом.
Местом встречи была церковь, они нашли её быстро — небольшое каменное здание, наполовину разрушенное временем и морскими штормами. Крыша частично обвалилась, но стены ещё стояли, предоставляя укрытие от ветра и чужих глаз.
— Ждём до полудня, — сказал Марк, когда они расположились внутри. — Если Нейл не появится до этого времени…
Он не закончил фразу, но все поняли, что он имел в виду.
Часы тянулись мучительно медленно. Ника и Кир по очереди дежурили у выхода, наблюдая за тропинкой, ведущей от Маяка. Марк изучал карту, пытаясь спланировать их дальнейший путь. Хоп сидела рядом с Андо, который погрузился в мрачное молчание.
— Он мог успеть, — сказала она тихо. — Нейл знает Маяк лучше их. У него могли быть другие пути.
Андо покачал головой.
— Я видел, Хоп, — прошептал он. — Через осколок. Не знаю, как это работает, но… я видел, как они загнали его в угол. Я слышал выстрелы. Твари… Потом… потом была такая боль, словно что-то оборвалось.
Он посмотрел на свою руку, где пульсировал осколок, теперь тускло светящийся в полумраке церкви.
— Я думаю, что эта штука… она как-то связывает меня с артефактами. И с тем, что происходит внутри них. Я чувствовал, Нейла…
Он не смог закончить фразу, но Хоп поняла. Она молча обняла его, и они сидели так, пока снаружи не раздался голос Кира:
— Кто-то идёт!
Все вскочили на ноги. Марк выглянул в узкое окно.
— Двое, — сказал он. — Мужчина и женщина. В чёрной форме.
— Наёмники? — спросил Андо.
— Похоже на то, — кивнул Марк. — Они идут прямо сюда.
— Откуда они знают про церковь? — встревожилась Ника.
— Могли выследить нас, — предположил Кир. — Или… — он не закончил, но все поняли, что он имел в виду.
— Нейл никогда бы не выдал нас, — твёрдо сказала Хоп. — Никогда.
— У нас нет времени это обсуждать, — Марк достал свой нож. — Нужно уходить. Через заднюю дверь, пока они не подошли ближе.
Они быстро собрали свои вещи и выскользнули через полуразрушенную заднюю стену церкви. Впереди раскинулся поросший вереском склон, за которым виднелись крыши маленького ирландского городка.
— Туда, — указал Марк. — Смешаемся с местными, затем найдём транспорт до побережья. Оттуда можно будет добраться до континента.
Они почти бегом двинулись через заросли, стараясь держаться низко, чтобы их не заметили с тропы. Когда церковь осталась далеко позади, Хоп остановилась и оглянулась.
— Нейл, — прошептала она.
Андо встал рядом с ней, глядя на далёкий силуэт Маяка на фоне утреннего неба.
— Я расскажу ему о небе, — сказал он тихо. — Когда-нибудь. В другом артефакте, может быть.
— Да, — кивнула Хоп. — Обязательно расскажешь.
Осколок в руке Андо мягко пульсировал, словно в такт биению его сердца. И где-то глубоко внутри он чувствовал странную решимость — найти Вершителя, узнать правду об артефактах, о своих способностях, о своём происхождении. И отомстить тем, в чёрной форме за всё, что они сделали.
Он в последний раз посмотрел на Маяк, затем повернулся и последовал за остальными, спускающимися к городу.

Глава 15
Зеленые Корни
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— Нам нужен план, — сказал Марк, расстилая карту на кровати. — И желательно такой, чтобы нас всех не перестреляли через пару дней.
Они сидели в тесной комнате на чердаке маленькой гостиницы в ирландском городке с непроизносимым названием. Окна были занавешены, а единственная лампа давала тусклый жёлтый свет. Тени плясали по стенам, превращая обычную комнату в какой-то конспиративный притон.
Андо сидел на полу, прислонившись к стене, и бездумно рассматривал свою ладонь. С того момента, как они покинули Маяк, он почти не разговаривал. В голове крутились одни и те же мысли — Нейл, выстрелы, крики, ощущение обрыва, когда связь с артефактом внезапно пропала. Осколок то ярко вспыхивал, то почти угасал, словно пульсировал в такт его мрачным мыслям.
— Эй, Андо! — Хоп щёлкнула пальцами перед его лицом. — Ты с нами вообще?
— А? Чё, да, — Андо моргнул и поднял взгляд. — Прости, задумался.
— Думать будем потом, — Хоп села рядом с ним на пол. — Сейчас важнее понять, что делаем дальше.
— Библиотека Знаний находится в Швейцарии, — Ника указала на карту. — Где-то в Альпах. Точное местоположение известно лишь немногим искателям.
— И, скорее всего, некоторым корпоративным агентам, — мрачно добавил Марк. — Не стал бы я соваться туда прямо сейчас.
— Почему? — спросил Андо.
— Потому что это очевидный маршрут, — ответил Кир, который стоял у окна, осторожно выглядывая через щель в занавеске. — Если эта Коул хоть немного соображает, она уже выставила там наблюдение.
Андо посмотрел на свою руку с осколком. Проклятая штуковина светилась даже сквозь повязку, которой он обмотал ладонь. Сейчас он впервые подумал, что лучше бы этот кусок металла оставался в Стеклянном Страже.
— Значит, получается, что я всех подставляю, — сказал Андо. — Сижу тут, свечусь как новогодняя ёлка, и ничего толком не умею.
— Не только ты, — покачала головой Хоп. — Я тоже пока не особо полезна. Один кинжал и никаких серьёзных способностей.
Марк, Ника и Кир переглянулись, явно смущённые этим откровенным признанием новичков.
— Вам просто нужно больше опыта, — наконец сказал Марк. — И больше символов.
— И как нам их получить? — спросил Андо.
— Пройти ещё артефакты, — пожал плечами Кир. — Чем сложнее артефакт, тем ценнее награда. Но нам нужно что-то среднее — не слишком сложное, чтобы вы справились, но и не совсем простое.
Андо задумался. Всё это время он действовал по обстоятельствам, не имея чёткого плана. Сначала его притянул Стеклянный Страж, потом он очнулся в Маяке, затем побег… Но сейчас впервые возникла возможность осознанно выбрать следующий шаг.
— Да, — наконец сказал он. — Нам нужно стать сильнее, я перебью их всех.
И именно в этот момент что-то странное произошло с его рукой. Осколок, который до этого тускло светился, внезапно вспыхнул ярко-голубым светом, а стрелка компаса, лежавшая на столе, резко дёрнулась и начала вращаться.
— Что за… — начал Кир, но осёкся, когда стрелка остановилась, указывая на северо-восток.
Все уставились на компас, словно загипнотизированные.
— Это… это знак? — тихо спросила Хоп.
— Похоже на то, — кивнула Ника. — Шеннон говорила, что стрелка указывает либо на Бесконечную Башню, либо на то, что искатель больше всего хочет найти.
— Я хочу стать сильнее, сильнее этих проклятых наемников и чёртово Вершителя, — нервно усмехнулся Андо.
— Значит, решено, — Марк свернул карту. — Утром выдвигаемся.
Они шли уже третий день, следуя за стрелкой компаса. Сначала на пароме до континента, затем на поезде через Францию, и наконец пешком по просёлочным дорогам через живописные холмы. Чем дальше они продвигались, тем спокойнее и увереннее чувствовал себя Андо. Словно природа помогала залечивать душевные раны после потери Нейла.
— Ещё немного, и ты начнёшь улыбаться, — заметила Хоп, когда они остановились на привал у ручья. — Прямо не узнаю тебя.
— Хорошо сменить обстановку, — пожал плечами Андо. — Да и вообще, не могу же я вечно ходить с кислой миной.
— Можешь, ещё как можешь, — Хоп шутливо толкнула его в плечо. — Ты после Маяка был как на похоронах. Хотя… — она осеклась, поняв, что неловко напомнила о Нейле.
— Забей, — Андо зачерпнул воды из ручья. — Я помню. Просто… думаю, он бы хотел, чтобы мы продолжили свой путь.
Хоп кивнула, глядя куда-то вдаль.
— Знаешь, — вдруг сказала она, — когда мы выберемся из всего этого, я бы хотела построить что-то вроде небольшого памятника. Ну, для него. Что-нибудь на берегу моря, чтобы он наконец-то мог видеть настоящие закаты.
Андо улыбнулся — впервые за многие дни.
— Эй, ребята! — окликнул их Марк, махая рукой с вершины холма. — Идите сюда, кажется, мы что-то нашли!
Андо и Хоп быстро взбежали на холм и замерли от удивления. Перед ними раскинулась живописная горная долина, а в её центре высилась странная одинокая гора, больше похожая на огромный холм. На самой вершине стоял гигантский дуб, настолько большой, что казался неестественным в окружающем пейзаже.
— Это не может быть совпадением, — сказала Ника, глядя на стрелку компаса в руке Андо. Стрелка указывала прямо на дерево.
— Значит, добрались, — Андо сделал глубокий вдох. — Интересно, где вход?
— Узнаем, когда доберёмся, — пожал плечами Кир. — Но я бы поставил на какой-нибудь очередной портал или дверь в другое измерение. Чем ещё может быть нереально огромное дерево посреди нигде?
Путь к горе занял ещё несколько часов. Солнце уже клонилось к закату, когда они начали подъём по едва заметной тропинке, петляющей между валунами и редкими деревьями. Чем выше они поднимались, тем страннее казался гигантский дуб — его ветви изгибались под неестественными углами, а листва имела слишком насыщенный изумрудный оттенок.
— Что-то не так с этим деревом, — пробормотал Кир, когда они приблизились к вершине. — Оно… слишком живое, что ли.
— Ты хотел сказать «слишком жуткое», — поправила его Хоп. — Блин, только бы не нора, ненавижу темные узкие пространства. Бррр, жуть.
Она внезапно остановилась, едва не врезавшись в спину Марка, который замер перед ними. Они наконец достигли вершины, и теперь стояли под раскидистыми ветвями исполинского дуба. Его ствол был настолько широким, что понадобилось бы не меньше десяти человек, чтобы обхватить его, взявшись за руки.
Между огромными корнями, частично выступающими из земли, виднелась небольшая нора, из которой лился мягкий зеленоватый свет.
— Вот спасибо тебе дерево! — торжествующе воскликнула Хоп. — Я туда не полезу!
— Да ладно тебе, дыра как дыра, — пожал плечами Кир, подходя ближе. — Вот только… она слишком маленькая. Как мы собираемся туда пролезть?
Андо молча приблизился к норе. Стрелка компаса в его руке вибрировала, а осколок в ладони пульсировал всё ярче по мере приближения. Когда он наконец опустился на колени и заглянул в отверстие, у него перехватило дыхание — внутри был виден не земляной туннель, а словно продолжение какого-то другого мира. Мягкий зелёный свет лился оттуда, создавая впечатление, что нора гораздо больше, чем казалась снаружи.
Андо неуверенно протянул руку и коснулся края норы. В тот же миг произошло нечто странное — отверстие начало расширяться, будто реагируя на его прикосновение. Оно росло до тех пор, пока не стало достаточно большим, чтобы человек мог свободно пройти внутрь.
— Воу. Ну что, ребята, — Андо встал и отряхнул колени. — Кто первый?
Внутри артефакта их встретил поразительный мир — необъятный подземный лес, состоящий из гигантских корней, уходящих во всех направлениях. Корни образовывали мосты, арки, туннели и огромные залы. Светящиеся грибы и мох на стенах давали достаточно света, чтобы видеть дорогу, но создавали причудливый зеленоватый полумрак.
— Офигеть! — выдохнул Андо, запрокинув голову. — Вот это размах!
— И не говори, — согласилась Хоп, озираясь по сторонам. — А воздух какой… как будто все лесные ароматы сразу.
— Думаю это зелёный артефакт, — Ника кивнула, подтверждая свою догадку. — Они всегда связаны с природой и растениями.
— Куда теперь? — спросил Кир, оглядывая множество путей, уходящих в разные стороны.
Не успел кто-либо ответить, как из-за ближайшего изгиба корня появились странные существа. Они были ростом чуть выше человека, с телами, состоящими из переплетенных ветвей и лиан. Вместо лиц — пульсирующие цветочные бутоны с яркими точками света внутри, похожими на глаза. От существ исходил странный стрекочущий звук.
— Это ещё что за сраньдройды? — воскликнул Андо, отступая к Хоп.
— Древоиды какие-то, — Хоп выхватила свой кинжал. — И они явно не для приветствия вылезли.
— Деревяшки! — крикнул Кир, доставая свой бумеранг. — Отходим к стене, спина к спине!
Существа надвигались медленно, но неумолимо, размахивая длинными конечностями с острыми шипами на концах.
— Плохо дело, — пробормотал Марк, обнажая свой клинок. — Их слишком много.
Андо лихорадочно соображал, что делать. Его телекинез был слишком слаб, чтобы причинить вред таким крупным существам. В прошлых артефактах всегда находилось какое-нибудь оружие, но здесь они только что вошли и ничего не успели найти.
Первое создание бросилось вперёд, целясь шипами прямо в Хоп, но Марк отразил удар своим клинком, высекая искры из деревянного «тела» существа. Завязался хаотичный бой. Кир метал бумеранг, Ника использовала свои световые вспышки, чтобы дезориентировать существ, а Марк отбивался клинком, прикрывая остальных.
Андо, чувствуя себя бесполезным, в отчаянии поднял руку с осколком и сконцентрировался, пытаясь применить телекинез хоть к чему-нибудь. К его удивлению, рядом лежащий булыжник поднялся в воздух и стукнул ближайшее существо, правда удар был слабый, он лишь привлек его внимание.
— Круто, но ты что его погладить хотел! — воскликнула Хоп.
— Да блин! — честно ответил Андо, тут же пробуя ещё раз. Второй камень тоже поднялся, но уже не так легко. — Сейчас попробую еще раз!
На этот раз удар был сильнее, он откинул существо на несколько метров назад.
Благодаря неожиданному усилению способностей Андо и слаженным действиям остальных, им удалось отбиться от первой волны существ. Остальные «дреньдройды» отступили, скрывшись среди корней.
— Ух, еле отбились, — выдохнул Кир, ловя вернувшийся бумеранг. — Не самое тёплое приветствие.
— Нам нужно найти безопасное место, — сказал Марк, оглядываясь. — Лучше всего высокую точку с хорошим обзором и ограниченным доступом.
После короткого поиска они обнаружили полый корень, достаточно большой, чтобы служить убежищем. Внутри было сухо и относительно безопасно, а вход был только один, что облегчало оборону.
— Итак, — начал Марк, когда они расположились внутри, — мы в зелёном артефакте, который, судя по всему, представляет собой подземный лес из корней. Нам нужно найти босса, победить его и получить награду.
— А что это за босс? — спросил Андо. — Какая-нибудь пень с ножками?
— Может и так, — кивнула Ника. — В зелёных артефактах обычно это какое-нибудь древнее растительное существо. Проблема в том, как его найти. Этот мир огромен, можно блуждать неделями.
— Почему бы не довериться стрелке? — предложила Хоп, кивая на компас в руке Андо. — Она привела нас сюда, может, она покажет и путь к боссу?
— Стоит попробовать, — согласился Андо, доставая компас. Но к его разочарованию, стрелка теперь просто бесцельно вращалась, словно сбитая с толку. — Зараза, не работает. Может, внутри артефакта она бесполезна?
— Тогда придётся искать другой способ, — вздохнул Марк. — Для начала нужно осмотреться, возможно, найдём какие-нибудь подсказки или полезные предметы.
— И еду, — добавил Кир. — У нас осталось мало запасов.
— В зелёных артефактах обычно можно найти съедобные грибы и ягоды, — сказала Ника. — Но нужно быть осторожными, некоторые могут быть ядовитыми.
Они решили отдохнуть несколько часов, а затем начать исследование ближайшей территории. Никто не знал, сколько времени им придётся провести в этом странном мире, но все понимали — чтобы стать сильнее, нужно сначала найти и победить «босса».
Андо проснулся от странного ощущения. Что-то словно шептало ему, пыталось что-то сказать. Он открыл глаза и увидел, что все ещё спят, кроме Кира, который должен был дежурить, но сидел, привалившись к стене, с закрытыми глазами. Похоже, сказалась усталость после долгого перехода и боя.
Красавчик Кир, — подумал Андо. — Так нас всех во сне и прикончат.
Он уже собирался разбудить товарища, когда заметил слабый мерцающий свет, просачивающийся сквозь стену их укрытия. Осколок в его ладони пульсировал в такт с этим мерцанием, словно вёл беззвучный разговор.
Андо осторожно встал и, стараясь не разбудить остальных, подошёл к стене. К его удивлению, часть коры отодвинулась, словно дверь, открывая проход. За ним виднелась узкая тропинка, ведущая куда-то вглубь корневого лабиринта.
Что это? — мелькнула мысль. — Ловушка?
После недолгих колебаний любопытство победило. Андо решил немного пройти по тропинке, чтобы узнать, куда она ведёт, а затем вернуться и рассказать остальным. В конце концов, именно для этого они здесь — чтобы исследовать и находить новое.
Тропинка вилась между корнями, постепенно уходя вниз. Свет здесь был тусклее, но осколок в ладони Андо светился всё ярче, освещая путь. Через несколько минут ходьбы тропинка расширилась, выведя его на небольшую поляну, в центре которой стояла… хижина.
Это было поразительное зрелище — хижина, искусно вплетенная в гигантский корень. Её стены состояли из переплетенных ветвей, а крыша — из широких листьев, уложенных внахлёст. Перед входом горел небольшой костёр, а рядом сидел седобородый старик, помешивающий что-то в маленьком котелке.
— О, привет! — старик поднял голову, заметив Андо. — Давненько я не видел гостей. Подходи, не бойся. Чай почти готов.
Андо застыл в нерешительности. С одной стороны, неразумно доверять странному старику в артефакте. С другой — старик выглядел совершенно безобидно, да и встреча с местным жителем могла дать ценную информацию.
— Кто вы? — спросил Андо, осторожно приближаясь, но останавливаясь на безопасном расстоянии.
— Меня зовут Вистан, — представился старик. — Живу здесь уже… хм, сколько же… лет сорок, наверное. А ты, искатель?
— Вроде того, — кивнул Андо. — Вы… тут живете?
— Можно и так сказать, — улыбнулся Вистан, разливая зеленоватый чай по самодельным чашкам из древесной коры. — Пришёл сюда молодым, думал пройти артефакт. Не вышло. Решил остаться.
— Почему? — Андо всё ещё сохранял дистанцию, слишком подозрительной казалась эта встреча.
— Красиво тут. Спокойно. Безопасно, если знаешь места, — старик протянул чашку с чаем. — А мир снаружи… слишком суетливый, слишком жестокий. Попробуй чай. Помогает восстановить силы после встречи с древовиками.
— Древовиками? — Андо помедлил, но всё же взял чашку, решив пока не пить. — Слушайте, со мной ещё четверо искателей. Они наверняка уже проснулись и ищут меня. Можно я приведу их сюда?
— О, конечно, конечно! — оживился Вистан. — Чем больше гостей, тем веселее! Давно я не общался с искателями. Такие интересные истории рассказывают.
Андо кивнул и, поставив нетронутую чашку на землю, поспешил обратно по тропинке. Как он и предполагал, вернувшись в убежище, обнаружил всех на ногах, взволнованно обсуждающих его исчезновение.
— Андо, зараза! — Хоп бросилась к нему. — Ты где был? Мы чуть с ума не сошли!
— Прости, не хотел пугать, — Андо виновато улыбнулся. — Я нашёл кое-что интересное. Вернее, кое-кого.
Он быстро рассказал о встрече со стариком. Реакция была разной — от скептицизма Марка до любопытства Ники. В конце концов решили, что стоит проверить, тем более что местный житель мог дать информацию об артефакте и его боссе.
Вистан встретил всю группу так же радушно, как и Андо. Он усадил их вокруг костра, предложил свежезаваренный чай и начал рассказывать о мире корней — о его обитателях, опасностях и чудесах. Особый интерес проявил к осколку Андо, с любопытством разглядывая странный металлический фрагмент.
— Необычная у тебя вещица, — заметил он. — Не часто такое встретишь. И что же вас привело в мой дом?
— Мы ищем босса артефакта, — прямо сказал Андо. — Хотим стать сильнее.
Вистан задумчиво погладил бороду.
— Хранительница Корней. Это древнее существо, живущее в самом глубоком узле корней, в месте, которое я называю Сердцем Леса.
— Вы знаете, как её найти? — спросил Марк.
— Конечно. Я изучил каждый уголок этого мира. Но Хранительница… она не злая, просто защищает своё царство. Многие пытались её победить, но… — он умолк, глядя в огонь.
— Но что? — настаивал Кир.
— Не все испытания требуют силы, — загадочно ответил старик. — Иногда нужно понимание.
Вечер прошёл в разговорах. Вистан оказался приятным собеседником и кладезем информации о зелёном артефакте. Он рассказывал о свойствах местных растений, о поведении существ, о скрытых путях и опасных зонах. В благодарность за чай и гостеприимство группа поделилась с ним некоторыми припасами.
Когда наступила ночь (хотя внутри артефакта понятие времени было условным), Вистан предложил им остаться в его хижине.
— Места немного, но всем хватит, — сказал он. — Здесь безопаснее, чем в открытом корне.
После короткого совещания группа решила принять приглашение, но Марк настоял на ночном дежурстве. Первым вызвался дежурить Кир, всё ещё смущённый, что заснул в прошлый раз.
— Не засни опять, дежурный, — шепнула ему Хоп, устраиваясь на охапке мягких листьев.
— Да иди ты, — буркнул Кир, но без злобы.
Андо лёг, чувствуя странное сочетание усталости и возбуждения. День выдался насыщенным, но впереди ждало главное — встреча с Хранительницей Корней и, возможно, новые способности.
Андо проснулся резко, словно от толчка. Осколок в его руке пульсировал с необычной силой, посылая волны тепла вверх по руке. Вокруг было темно и тихо, только слабый свет от угасающего костра проникал сквозь щели в стенах хижины.
Он моргнул, пытаясь сориентироваться. Все, похоже, спали — Хоп свернулась калачиком недалеко от него, Ника и Марк расположились у дальней стены, Кир… Кир должен был дежурить, но его сиденье у входа пустовало.
Странно, — подумал Андо. — Куда он делся?
И тут осколок вспыхнул ещё ярче, словно предупреждая. Андо услышал тихий скрип половиц. Кто-то двигался по хижине, осторожно переступая через спящих. Тень мелькнула в свете тлеющих углей, приближаясь к нему.
Андо интуитивно прикрыл глаза, притворяясь спящим, но сквозь ресницы он увидел, как фигура остановилась рядом с ним. Это был Вистан. В руке старика что-то блеснуло — длинный кинжал с зазубренным лезвием.
Сердце Андо забилось быстрее. Он продолжал притворяться спящим, лихорадочно обдумывая план действий. Разбудить остальных? Попытаться обезоружить старика? Использовать телекинез?
Вистан поднял кинжал, примериваясь к горлу Андо. В тусклом свете его глаза, ещё недавно добрые и понимающие, теперь были холодны и полны решимости.
— Прости, мальчик, — еле слышно прошептал старик. — Но это мой дом.
Он резко опустил руку с кинжалом. В то же мгновение Андо распахнул глаза и, действуя чисто инстинктивно, закричал, выбрасывая вперёд руку с осколком.
— НЕТ!
Осколок вспыхнул ослепительным голубым светом, и из него вырвалась мощная волна энергии. Вистана отбросило через всю комнату, он с ужасающим хрустом врезался в стену, где стоял его посох с острым кристаллом на конце. Раздался влажный хрип, за которым последовал булькающий звук.
Все мгновенно проснулись. Кир влетел в хижину, услышав крик Андо.
— Что случилось? — он быстро зажёг светильник.
В его свете открылась страшная картина: Вистан сидел у стены, его горло было пронзено острым кристаллом собственного посоха. Кровь толчками выплёскивалась из раны и рта, а глаза были широко раскрыты в шоке и боли.
— Андо! — Хоп подбежала к нему, который сидел на своей постели, ошеломлённый и бледный. — Ты в порядке?
— Тварь… он пытался убить меня, — дрожащим голосом ответил Андо, показывая на выпавший из руки старика кинжал. — Но я, я просто защищался… я не хотел…
Марк и Ника подбежали к Вистану, но сразу поняли, что помочь уже нельзя. Кристалл глубоко вошёл в горло, перебив сонную артерию.
— Зачем? — Ника опустилась рядом со стариком. — Почему ты хотел его убить?
Старик попытался что-то сказать, но из его рта вырвался только кровавый пузырь. Он слабеющей рукой указал на Андо, затем на большой сундук в углу комнаты, и свет в его глазах медленно погас.
— Он мёртв, — констатировал Марк после проверки пульса.
— Я… я убил его, — Андо смотрел на свои руки с ужасом. — Я не хотел… Осколок просто… он словно сам…
— Успокойся, ты защищался, — твёрдо сказала Хоп, обнимая его за плечи. — Он пытался убить тебя во сне, как трус.
Кир подошёл к указанному сундуку и, выломав замок, открыл его. То, что они там увидели, заставило всех замереть в шоке. Внутри находились десятки личных вещей — дневники, оружие, амулеты и другие предметы, многие из которых были покрыты засохшей кровью. А под ними виднелись человеческие кости, аккуратно сложенные, словно реликвии или трофеи.
— Господи, — выдохнула Ника. — Сколько же искателей он убил?
Марк нашёл среди вещей толстый дневник в кожаном переплёте. Бегло просмотрев его, он мрачно сообщил:
— Минимум тридцать человек. Здесь всё записано — имена, даты, вещи, которые он забрал. Декстер недоделанный.
В дневнике группа обнаружила, что Вистан действительно прожил в артефакте около сорока лет. Изначально он пришёл с группой других искателей, но не смог победить Хранительницу Корней. Его товарищи погибли, а он решил остаться, постепенно сходя с ума от изоляции и убеждая себя, что должен «защищать» артефакт от других искателей, чтобы тот не исчез.
— Что теперь? — спросил Андо, всё ещё бледный и потрясённый произошедшим.
— Первым делом — похоронить его, — сказал Марк. — Каким бы он ни был, он был искателем. Потом поищем среди его вещей что-нибудь полезное. А утром двинемся искать Сердце Леса.
Они похоронили Вистана за хижиной, выкопав неглубокую могилу среди корней. Ника произнесла короткую молитву, прося покоя для его души, хотя никто не был уверен, что он его заслуживал.
Вернувшись в хижину, они начали разбирать вещи из сундука. Среди них нашлось много полезного — карты разных частей артефакта, записи о местных существах и растениях, амулеты и другие магические предметы. Но самой ценной находкой стал странный компас с тремя стрелками.
— О, редкая вещь, — объяснила Ника, разглядывая устройство. — Три стрелки указывают на три важнейшие точки в артефакте — вход, выход и центр силы, где обычно находится босс.
— Отлично, теперь мы знаем, куда идти? — оживился Андо.
— Похоже на то, — кивнула Ника. — Только… — она запнулась, глядя на Андо с беспокойством. — Ты точно в порядке? После того, что случилось?
Андо посмотрел на осколок в своей ладони. Тот всё ещё светился, но уже не так ярко, как во время атаки.
— Я не знаю, — честно признался он. — Я впервые… ну… убил кого-то. И даже не специально. Осколок как будто сам среагировал. Я не мог его контролировать.
— Это беспокоит, — нахмурился Марк. — Нам нужно понять, как работает эта штука, прежде чем она причинит вред кому-то из нас.
— Он не причинит! — воскликнул Андо. — Я… я научусь его контролировать. Обещаю.
Они решили отдохнуть несколько часов перед тем, как отправиться к Сердцу Леса, но никто не мог по-настоящему заснуть после произошедшего. Андо лежал с открытыми глазами, глядя в потолок хижины и пытаясь осмыслить тот факт, что он только что лишил жизни человека. Пусть убийцу, пусть в самозащите, но всё равно — это был первый раз, когда он видел, как жизнь покидает чьи-то глаза по его вине.
Что, если я не смогу контролировать осколок? — думал он. — Что, если он снова среагирует сам, но рядом будет кто-то из друзей?
Эти мысли преследовали его до самого утра.
Следуя за компасом с тремя стрелками, они продвигались через лабиринт корней к центру артефакта. Мир вокруг становился всё более странным — корни пульсировали, словно живые вены, а светящиеся грибы поворачивались вслед за проходящими искателями.
— Жуткая все-таки тут атмосфера, — поёжилась Хоп, оглядываясь. — Как будто сам лес наблюдает за нами.
— Возможно, так и есть, — пожала плечами Ника. — В зелёных артефактах всё пространство обычно является частью единого организма.
Они сталкивались с разными существами — огромными жуками с деревянными панцирями, летающими семенами с острыми, как бритва, краями, странными лианами, которые, казалось, имели собственный разум.
— Ещё немного, и я возненавижу чёртову природу навсегда, — проворчал Андо, отдирая от своей куртки цепкие усики какого-то растения.
— Да ладно тебе, — усмехнулась Хоп. — Подумаешь, немного колючек. Посмотри, как тут красиво.
Она была права — несмотря на опасности, мир корней обладал своей странной, завораживающей красотой. Световые колонны, пробивающиеся сквозь щели в «потолке», создавали удивительные эффекты, а некоторые растения цвели прямо на глазах, распуская бутоны с переливающимися лепестками.
После нескольких часов ходьбы они вышли на странное место — идеально круглую поляну, где корни расходились концентрическими кругами от центральной точки. В центре рос необычный цветок — огромный, с прозрачными лепестками, внутри которых пульсировал свет.
— Что это? — прошептала Хоп, зачарованно глядя на цветок.
— Тихо! — внезапно сказал Кир. — Смотрите, свет…
Свет внутри цветка становился всё ярче и ярче, пока не стал почти ослепительным. Андо пробило неумолимое желание прикоснуться к цветку. Ребята попытались его остановить, но он так внезапно это сделал, что никто даже не успел понять этого. В момент касания свет из цветка вырвался наружу и сформировал светящуюся тропу, ведущую куда-то в глубину лабиринта корней.
— Вау, — выдохнула Хоп и влепила затрещину Андо. — Ты что дурак? Это конечно классно, но не делай так больше!
— Прости, опять, мне просто очень сильно захотелось его коснуться, — сказал Андо почёсывая затылок и чувствуя странное волнение. — Пойдёмте, пока тропа не исчезла.
Следуя за светящейся дорожкой, они прошли через ещё более странные участки артефакта. Время здесь текло иначе — иногда медленнее, иногда быстрее. Воздух становился плотнее, насыщенным ароматами и спорами.
Наконец, тропа привела их к огромной пещере, стены которой полностью состояли из переплетенных корней. В центре пещеры находился гигантский узел корней, формирующий нечто похожее на трон или алтарь. Он пульсировал мягким светом, который, казалось, задавал ритм всему артефакту.
— Это видимо Сердце Леса, — прошептала Ника. — Но где Хранительница?
В этот момент корни вокруг начали двигаться. Сначала медленно, потом всё быстрее. Они сплетались в странную форму, напоминающую женский силуэт. Постепенно формировалась фигура, по размерам в три раза превышающая человеческий рост — женщина, полностью состоящая из корней, листьев и цветов. Её глаза — два ярких зелёных огня, а волосы — каскад лиан с цветущими бутонами.
Хранительница смотрела на них, не двигаясь, не говоря ни слова. Но все чувствовали её присутствие — древнее, могущественное, почти божественное.
— И что теперь? — шепнула Хоп, крепче сжимая свой кинжал.
— Нужно отступить, — ответил Марк, доставая своё оружие. — Придумаем план, отдохнём и вернемся.
Андо пристально смотрел на Хранительницу, ощущая странную связь между своим осколком и этим существом. Осколок в его ладони пульсировал в том же ритме, что и свет, исходящий от трона.
— Я не уверен, что нам нужно сражаться, — сказал он. — Старик говорил, что не все испытания требуют силы. Возможно, тут нужен другой подход.
— Вот и подумаем об этом, — сказал Кир. — Отходим.
Группа нашла небольшую нишу в стене пещеры, достаточно далеко от Хранительницы, но всё ещё с возможностью наблюдать за ней. Они разбили лагерь, готовясь к тому, что ждало их на следующий день.
Ночью Андо долго не мог заснуть, наблюдая за неподвижной Хранительницей. Осколок в его руке пульсировал в такт с сердцебиением артефакта, и он чувствовал, что решение может быть совсем не в битве.
Странно, — думал он, — мне здесь так хорошо. Словно эти корни, эта жизнь под землёй — часть меня. Или я — часть этого. Эта Хранительница… она не кажется враждебной. Как будто ждёт, когда мы поймём что-то важное. То, что не понял Вистан за свои сорок лет. То, что не поняли все те искатели, чьи вещи мы нашли.
Он посмотрел на спящих товарищей. Несмотря на всё, что произошло за последние дни — потерю Нейла, преследование корпорации, убийство Вистана — он чувствовал странное спокойствие. Завтра они узнают правду. И, возможно, он станет на один шаг ближе к разгадке тайны своего осколка и своего прошлого.
С этой мыслью Андо наконец закрыл глаза, погружаясь в сон, полный странных видений о светящихся корнях и древних секретах.

Глава 16
Дар Хранительницы
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Андо проснулся словно от толчка. В маленькой пещере было тихо, только сонное дыхание товарищей нарушало тишину. Он сел, потирая глаза, и посмотрел на свою руку. Осколок пульсировал слабым голубоватым светом, но каким-то странным образом, будто не сам по себе, а… в такт чему-то ещё.
Почему я проснулся?
Андо огляделся. Все спали. Марк, привалившись к стене, тихо похрапывал. Ника и Кир свернулись на дальнем конце пещеры, а Хоп спала совсем рядом, подложив под голову рюкзак. Он перевёл взгляд на освещённую часть Сердца Леса, где неподвижно стояла Хранительница. В полумраке её силуэт казался ещё более внушительным и древним.
И вдруг он почувствовал это — чёткий, настойчивый зов. Не звук, не голос, а какое-то тяготение, словно осколок в его руке тянулся к чему-то. Он смотрел на Хранительницу, и почему-то теперь совершенно точно знал — она не хочет с ними сражаться.
Она ждёт. Ждёт меня.
Андо медленно поднялся. Рука с осколком пульсировала всё сильнее, на коже выступили мурашки. Что-то внутри говорило ему — нужно подойти к Хранительнице одному. Сейчас. Не дожидаясь остальных.
Звучит как идиотский план, — подумал он, но уже знал, что сделает именно так.
Он осторожно перешагнул через спящую Хоп и неслышно двинулся к центру пещеры. Идти было странно легко, словно корни сами расступались перед ним, образуя дорожку. Осколок в ладони теперь светился намного ярче, почти как фонарик, освещая всё вокруг мягким голубым светом.
По мере приближения к трону Хранительницы Андо ощущал всё больше странных вещей. Воздух вокруг будто стал гуще, наполнился тысячами невидимых нитей. А ещё появилось ощущение, словно он здесь… уже был? Словно возвращается домой после долгого отсутствия. Абсурд, конечно, но ощущение не исчезало.
Хранительница не шевелилась. Её огромная фигура, сотканная из корней и листьев, возвышалась над ним, как живая скульптура. Только глаза — два ярко-зелёных светящихся огонька — следили за его приближением.
Андо остановился в нескольких шагах от неё и сглотнул. Теперь, вблизи, она казалась ещё больше и внушительнее. Он невольно подумал, что если она решит напасть, у него не будет ни единого шанса.
— Привет, — тихо сказал он, чувствуя себя немного глупо. — Я… э… я пришёл.
Хранительница не ответила — по крайней мере, не вслух. Но в следующий момент Андо услышал странный шорох в своей голове, словно тысячи листьев зашелестели одновременно. Звук складывался в слова, которые он странным образом понимал.
«Носитель осколка. Ты пришёл.»
— Да, — ответил Андо, стараясь говорить спокойно. — Ты звала меня?
«Осколок привёл тебя. Он всегда ищет то, что было утеряно.»
— Утеряно? — Андо посмотрел на светящийся фрагмент в своей ладони. — Что ты имеешь в виду?
«Тот, кто называет себя Вершителем, прошёл здесь. Он ищет власть. Силу. Контроль. А ты… что ищешь ты, носитель осколка?»
Андо задумался. Что он на самом деле искал? Сначала просто выживания, потом ответов о родителях, потом силы противостоять корпорации…
— Истину, — наконец сказал он. — Я хочу знать, кто я. Что этот осколок делает со мной. Кто такой Вершитель и почему мы все в этом оказались.
Хранительница словно кивнула, хотя это было скорее ощущение, чем реальное движение.
«Честность. Редкий дар в эти времена.»
Зелёные глаза существа стали ярче, изучая его.
«Многие приходили с оружием. С жаждой силы. С желанием покорить. Они не понимали — я не враг. Я хранитель. Испытание. Проверка.»
— Проверка на что? — спросил Андо.
«На достойность.»
— И что, я должен как-то доказать, что достоин? — Андо нервно усмехнулся. — Типа, загадки разгадывать или что-то в этом роде?
«Нет загадок. Только выбор. Всегда выбор.»
Хранительница протянула одну из своих огромных рук, сотканную из переплетенных лиан. В центре её ладони пульсировал яркий зелёный свет, исходящий из узла корней.
«Древний закон: чтобы получить, нужно отдать. Чтобы понять, нужно довериться. Ты готов?»
— Готов… к чему? — нервно спросил Андо.
«Вложи свою руку с осколком в моё сердце. Соединись. Познай.»
Андо уставился на светящийся узел в ладони Хранительницы. Теперь, когда он смотрел внимательнее, он видел, как корни пульсируют в едином ритме, словно настоящее сердце. Изнутри доносился тихий мелодичный звук, похожий на далёкое пение птиц, смешанное с шелестом листьев. Сквозь тонкие прожилки сочился мягкий изумрудный свет, а воздух вокруг наполнился ароматом свежей листвы после грозы и чем-то неуловимо древним, напоминающим о временах, когда мир был молод.
И всё же… всё же что-то внутри говорило ему, что это правильно. Что именно так и нужно поступить.
Он сделал глубокий вдох.
— Ладно, — сказал он, хотя внутри всё сжалось.
А если она врёт? Если она просто хочет убить меня? Или забрать осколок? Если я сгорю заживо, как только коснусь этого сердца?
Рука дрогнула, и на мгновение он почти отступил. Но затем что-то глубоко внутри — какое-то чувство, не поддающееся объяснению — подсказало: это правильный путь. Это не обман.
— Я готов, — повторил он уже увереннее.
В этот момент позади раздался встревоженный голос:
— Андо! Отойди от неё!
Он обернулся и увидел Хоп, которая бежала к нему с кинжалом в руке. За ней просыпались остальные — Марк уже схватился за меч, Кир доставал свой бумеранг, а Ника готовила световую вспышку.
— Стойте! — крикнул Андо, поднимая руки. — Всё нормально! Она не враг!
— Ты с ума сошёл? — выдохнула Хоп, останавливаясь рядом с ним. — Что ты делаешь?
— Она не хочет сражаться, — быстро объяснил Андо. — Она хранитель. Она проверяет, достойны ли мы.
Марк подошёл ближе, не опуская меча.
— И как же она проверяет? — спросил он с подозрением.
— Я должен вложить руку с осколком в её… э… сердце, — Андо указал на светящийся узел.
— Нет! — воскликнула Хоп. — Это же явная ловушка!
— Ты ваще последние мозги растерял? — Кир покрутил пальцем у виска. — Даже я не настолько безбашенный.
Андо посмотрел на Хранительницу, затем на своих друзей. Они беспокоились о нём, и это было приятно. Но он чувствовал, что должен сделать это.
— Я должен, — твёрдо сказал он. — Это блин наш единственный шанс пройти артефакт без сражения. Я… я чувствую, что это правильно.
— Чувствуешь? — не поверила Ника. — А что если эти «чувства» внушила тебе она?
Андо покачал головой.
— Нет. Это… сложно объяснить. Просто доверьтесь мне. Пожалуйста.
Ребята переглянулись, явно сомневаясь. Хоп смотрела то на Андо, то на Хранительницу, её лицо выражало внутреннюю борьбу.
— Если она причинит тебе боль, — наконец сказала она, — я клянусь, я ей всю… фотосинтезирующую морду разнесу.
Андо слабо улыбнулся.
— Договорились.
Он снова повернулся к Хранительнице, глубоко вздохнул и решительно шагнул к ней. Пальцы сжались в кулак, затем расслабились. Осколок в его ладони пульсировал почти болезненно ярко, словно предчувствуя что-то важное.
— Сделай это быстро, — пробормотал он и вложил руку в светящийся узел корней в ладони Хранительницы.
В тот же миг его тело пронзила острая боль. Он хотел закричать, но из горла не вырвалось ни звука. Корни оплели его руку, проникая сквозь кожу, сплетаясь с венами, соединяясь с осколком. Зелёный свет Хранительницы смешался с голубым светом осколка, создавая странное, мерцающее сияние.
Перед глазами вспыхнули образы:
Мужчина и женщина, стоящие на краю обрыва. Их лица в тени, но почему-то он знает — это его настоящие родители.
Внезапно — яркий проблеск из раннего детства: тёплые руки поднимают его высоко в воздух, он смеётся, и женский голос нежно говорит: «Мой маленький искатель… Ты ещё не знаешь, что ждёт тебя». Тонкий золотой браслет на запястье женщины сверкает на солнце — на нём выгравирована спиральная линия, такая знакомая…
Огромная башня, уходящая в небо так высоко, что вершины не видно. У её подножия — толпы людей. Некоторые входят внутрь и не возвращаются.
Дверь с символом — треугольник с разорванной вершиной, внутри которого спираль. Тот же символ, что они видели на медальоне мёртвого искателя и на постаменте в Маяке.
И наконец, человек со шрамом через всё лицо — он стоит перед той же Хранительницей, но его рука не соединяется с её сердцем, а… разрывает часть корней, забирая что-то светящееся.
Образы исчезли так же внезапно, как появились. Андо почувствовал, как корни отпускают его руку, и он падает на колени, задыхаясь. Каждый вдох давался с трудом, тело дрожало.
— Андо! — Хоп подбежала к нему, поддерживая за плечи. — Ты как? Жив?
— Д-да, — выдавил он. — Просто… это было… интенсивно.
Он посмотрел на свою руку. Осколок всё ещё был на месте, но теперь вокруг него на коже появились тонкие зелёные линии, похожие на жилки листа. Они пульсировали мягким светом, постепенно угасая, впитываясь в кожу.
— Ну ты и придурок, — покачал головой Кир, но в его голосе слышалось скорее восхищение, чем осуждение. — Я бы точно не сунул руку в это… штука-корень. Ни за какие деньги.
— А мне кажется, это проявление настоящего доверия, — задумчиво сказала Ника, разглядывая метки на руке Андо. — Интересно, как энергия артефакта взаимодействует с осколком на квантовом уровне…
Марк сохранял молчание, его лицо оставалось непроницаемым. Наконец он подошёл и взял Андо за запястье, внимательно изучая изменения.
— Ты понимаешь, что только что связал себя с чем-то, природы чего мы даже не понимаем? — тихо спросил он. — Это может быть опасно. Для всех нас.
«Ты прошёл испытание,» — снова зашелестел голос Хранительницы в его голове. «Немногие решаются на соединение. Ещё меньше выдерживают его.»
— Что ты сделала со мной? — спросил Андо, всё ещё тяжело дыша.
«Дала дар. И увидела твою суть.»
— Какой ещё дар? — с подозрением спросил Марк.
Хранительница повернула свои светящиеся глаза к нему.
«Смотрите.»
Она сделала жест рукой, и несколько толстых корней резко выстрелили из земли возле Марка, заставив его отпрыгнуть назад.
«Теперь твоя очередь, носитель осколка.»
Андо непонимающе посмотрел на свою руку. Затем, повинуясь какому-то инстинкту, он направил ладонь в сторону пустого пространства и… просто подумал о корнях, представил, как они прорастают из земли.
К его изумлению, пол пещеры задрожал, и несколько тонких корней действительно пробились сквозь каменную поверхность, извиваясь, словно живые существа, и образуя нечто вроде кресла.
— Офигеть… — прошептал Андо. — Это я сделал?
— Ладно, теперь я тебе верю, Зелёный Босс, — присвистнул Кир, хлопая Андо по плечу. — Давай ещё что-нибудь сделай. Холодильник из мха? Или телевизор из водорослей?
— Кир, не время для шуток, — одёрнул его Марк, но уголки его губ едва заметно дрогнули.
«Дар природы — твой, пока осколок с тобой. Используй его мудро.»
— Жесть! — выдохнула Хоп, рассматривая корневое кресло. — Теперь ты типа Дриада? Или это называется как-то по-другому, когда парень?
— Без понятия, — ответил Андо, рассматривая зелёные линии на своей коже. Они уже почти исчезли, но он по-прежнему чувствовал странную связь с растениями вокруг, словно они были продолжением его тела. — Но это… круто.
«Для всех у меня есть дар,» — произнесла Хранительница, и на её огромной ладони появились пять светящихся семян, похожих на желуди, но с прозрачной оболочкой, сквозь которую было видно пульсирующее зелёное ядро.
«Семена Жизни. В момент нужды раздавите оболочку. Они исцелят раны, очистят от яда, дадут силу. Но только один раз для каждого.»
Ника осторожно взяла одно из семян.
— Они тёплые, — заметила она. — И… пульсируют, как живые сердца.
«Они живые,» — подтвердила Хранительница. «Часть меня.»
Все взяли по семени, бережно пряча их в карманы или мешочки. Андо ощущал приятное тепло, исходящее от семени, даже сквозь ткань.
Внезапно осколок в его руке дёрнулся, посылая острую боль вверх по предплечью. Он вскрикнул, хватаясь за запястье.
— Что такое? — встревоженно спросила Хоп.
— Не знаю, — Андо поморщился. — Осколок как будто… предупреждает о чём-то.
В тот же миг земля под ними слегка задрожала, а сверху, из входа в пещеру, донёсся странный гул, словно от работающих механизмов.
«Опасность,» — зашелестел голос Хранительницы. «Чужаки вторглись в моё царство. С оружием. С техникой.»
— Корпорация, — мрачно сказал Марк. — Они всё-таки нашли нас.
— Как? — воскликнула Хоп. — Как они так быстро находят артефакты? Это невозможно!
— Видимо, возможно, — Кир уже собирал свой рюкзак. — Нужно уходить. Быстро.
«Я задержу их,» — сказала Хранительница, и её огромная фигура начала меняться, становясь выше, массивнее. Корни и лианы, составлявшие её тело, зашевелились, готовясь к бою. «Идите через моё сердце. Там путь наружу.»
— Через сердце? — переспросил Андо.
Хранительница указала на трон из корней, который теперь раскрылся, обнажая светящийся туннель внутри.
«Этот путь ведёт в горы. Далеко от входа. Они не найдут вас там.»
Наверху раздались выстрелы, эхом разносясь по пещере. За ними последовал треск ломающихся ветвей и чьи-то крики. Сквозь проломы в потолке пещеры опустились первые чёрные дроны. Их механические жужжащие звуки резко контрастировали с живым шелестом леса. Лазерные лучи сканеров срезали живую ткань растений, словно для анализа, оставляя за собой обугленные раны. Один из дронов выпустил струю химиката, мгновенно иссушившего целый участок корней.
— Варвары, — прошептала Ника. — Они просто… убивают всё.
— Времени нет, — Марк уже направлялся к туннелю. — Идём!
Один за другим они нырнули в светящийся проход. Последним шёл Андо, и перед тем, как войти, он обернулся к Хранительнице:
— Спасибо, — сказал он. — И… держись там.
«Иди, носитель осколка,» — зашелестел голос. «И помни: ищи Хранителя Ветров. Он знает путь к Библиотеке.»
— Хранителя Ветров? — переспросил Андо, но ответа не получил.
Потолок пещеры треснул, и сквозь образовавшуюся дыру внутрь спустилось несколько чёрных дронов со странными антеннами. За ними последовали люди в защитных костюмах, спускающиеся по тросам.
Хранительница выпрямилась во весь свой гигантский рост, корни и лианы её тела извивались, словно щупальца. Зелёные глаза сверкнули, и она атаковала, отправляя во все стороны острые шипы.
Андо не стал смотреть дальше. Он нырнул в туннель, и вход за ним немедленно закрылся, отрезая звуки битвы. Теперь вокруг была только мягкая пульсация света и тихий шелест корней.
Туннель петлял, то поднимаясь, то опускаясь. Иногда они шли по узким проходам, где приходилось протискиваться боком, иногда через просторные полости, заполненные светящимися грибами и причудливыми цветами. Всё это время Андо чувствовал странную связь с окружающими растениями, словно теперь был частью этого места.
— Эй, — Хоп поравнялась с ним, когда они проходили через очередной широкий тоннель. — Как ты себя чувствуешь? После… ну, того, что она с тобой сделала?
— Странно, — честно признался Андо. — Словно во мне что-то… проснулось? Не знаю, как объяснить. Я чувствую растения вокруг. Как будто они… часть меня.
— Звучит жутковато, — заметила Хоп, но без насмешки в голосе.
— Ага, — согласился Андо. — Правда, есть и плюсы. Например, я теперь могу делать такое…
Он вытянул руку, и из стены тоннеля выросла небольшая ветка с идеальным цветком на конце — он светился мягким голубым светом, похожим на свет осколка.
— Вау, — выдохнула Хоп. — Магия природы? Серьёзно?
— Похоже на то, — Андо осторожно сорвал цветок и протянул ей. — Держи. В качестве… ну, извинения, что так всех напугал.
Хоп взяла цветок, её пальцы на мгновение коснулись его руки.
— Я реально перепугалась, — тихо сказала она. — Когда увидела тебя рядом с этой… штукой. Я думала, она тебя убьёт.
— Я тоже, если честно, — признался Андо. — Но… блин, сложно объяснить. Я просто знал, что должен это сделать.
Хоп изучала светящийся цветок в своей руке, крутя его между пальцами.
— Знаешь, — сказала она, не глядя на Андо, — сначала я думала, что ты просто идиот с неконтролируемым осколком. Но теперь… теперь я начинаю думать, что в тебе действительно есть что-то особенное.
— То есть, я всё ещё идиот, но теперь особенный идиот? — усмехнулся Андо.
— Именно, — серьёзно кивнула Хоп, но затем не выдержала и улыбнулась. — Но мой идиот.
На мгновение между ними повисла странная пауза. Андо почувствовал, как его лицо теплеет. Он хотел что-то сказать, но в этот момент голос Марка позвал их вперёд:
— Эй, вы двое! Тут выход!
Они поспешили вперёд и увидели, что туннель заканчивается ярким пятном света. Когда они подошли ближе, то поняли, что это выход на поверхность, хитро замаскированный среди камней.
Один за другим они выбрались наружу и оказались на склоне высокой горы. Свежий горный воздух ударил в лицо после долгого пребывания в затхлой атмосфере подземелья. Солнце уже клонилось к закату, окрашивая небо в золотисто-розовые тона.
— Где мы? — спросил Кир, оглядываясь.
— Судя по всему, очень далеко от входа в артефакт, — ответил Марк, изучая окрестности. — Это хорошо. Значит, у нас есть фора перед корпорацией.
Андо достал компас с тремя стрелками, который они нашли в хижине Вистана. Теперь все три стрелки указывали в разных направлениях — одна на вход в артефакт, вторая на место, где они сейчас находились, а третья…
— Смотрите, — сказал Андо, указывая на третью стрелку. — Она показывает вон туда.
Все посмотрели в указанном направлении. Там, на горизонте, виднелись величественные горные пики, окутанные туманом.
— Должно быть, это Воздушные Пики, — сказала Ника. — Я слышала о них. Говорят, там обитает древнее существо, повелевающее ветрами.
— Хранитель Ветров, — вспомнил Андо слова Хранительницы. — Она сказала, что он знает путь к Библиотеке.
— Значит, туда и направимся, — решил Марк. — Но сначала нужно найти безопасное место и отдохнуть. Последние дни выдались… насыщенными.
Они начали спуск с горы, выбирая путь среди валунов и редких деревьев. Андо шёл последним, и перед тем, как окончательно покинуть место выхода из артефакта, он обернулся.
На секунду ему показалось, что из-за камней на него смотрят два ярко-зелёных глаза. А затем в его голове снова зашелестел тихий голос:
«Ветви ведут к сердцу, но листья укажут на небо. Не забудь.»
Андо кивнул, не совсем понимая смысл послания, но чувствуя его важность. Затем он поспешил за остальными, уже начавшими спуск.
Его рука с осколком больше не болела. Вместо этого он ощущал странную, но приятную лёгкость, словно наконец-то нашёл часть себя, о существовании которой раньше не подозревал. А на ладони, вокруг осколка, теперь виднелся новый, едва заметный символ — маленькая спираль, вплетённая в линии его кожи.
Андо вдруг вспомнил тот проблеск из детства — золотой браслет матери с такой же спиралью. Совпадение? Вряд ли. Интуиция подсказывала, что этот символ — часть чего-то большего, возможно, ключ к загадкам, разбросанным по разным артефактам. Ключ к Библиотеке… или к его собственному прошлому.
Впереди ждали Воздушные Пики и новые испытания. Но сейчас, чувствуя силу природы, текущую в его венах, Андо был уверен — они справятся. Вместе.

Глава 17
Воздушные Пики
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Горная тропа становилась всё уже. Андо шёл последним, поглядывая на свою ладонь, где светился осколок. Зелёные линии от Хранительницы Корней постепенно впитывались в кожу, но всё ещё проявлялись при определённом освещении, напоминая узор древесных жилок.
— Как думаешь, сколько ещё? — спросила Хоп, оглядываясь на него. В её волосах запутался светящийся цветок, который Андо создал своими новыми способностями несколько дней назад. Она сохранила его, хотя никому не признавалась в этом.
— Понятия не имею, — Андо пожал плечами. — Марк говорит, что компас ведёт нас в правильном направлении.
Впереди, возглавляя группу, шёл Марк. Он то и дело сверялся с компасом, который они нашли в хижине Вистана. Одна из трёх стрелок упорно указывала в сторону далёких горных пиков, окутанных странной дымкой.
— Эти пики какие-то неправильные, — заметила Ника, поправляя очки. — Видите, как облака вокруг них движутся? Против ветра.
Андо присмотрелся. Действительно, в то время как обычные облака плыли на восток, те, что окружали далёкие пики, словно кружили вокруг вершин, будто привязанные к ним невидимыми нитями.
— Ещё один артефакт? — предположил Кир, крутя в руках свой бумеранг. — Готов поспорить на что угодно, что там нас ждёт очередная порция невероятных приключений. Надеюсь, без растений-убийц на этот раз.
— Боишься бамбука? — усмехнулась Хоп.
— Эй, ты бы тоже боялась, если бы тебя чуть не проткнуло насквозь! — возмутился Кир, машинально потирая плечо, которое до сих пор побаливало после встречи с острыми побегами в Зелёных Корнях.
Андо улыбнулся, но улыбка быстро исчезла. Несмотря на шутки, они все понимали серьёзность ситуации. Корпорация преследовала их по пятам, Вершитель собирал символы по всему миру, а им нужно было найти Библиотеку Знаний, о которой говорила Хранительница. И возможно, узнать правду о родителях Андо.
Внезапно все остановились. Впереди, на узком участке тропы, лежал камень размером с кулак. Обычный серый камень. Но он… парил в нескольких сантиметрах над землёй.
— Это ещё что за фокус? — Кир подошёл ближе, осторожно тыкая камень пальцем. Тот немного отклонился, но продолжал висеть в воздухе.
— Нарушение гравитации, — констатировала Ника. — Мы приближаемся к границе артефакта.
Марк поднял руку, призывая к тишине. Над головой пролетела странная стая птиц — не меньше двух десятков горных коршунов, но они двигались неестественно синхронно, словно единый организм, то сжимаясь в плотный круг, то растягиваясь в линию.
— Вы видели? — прошептала Хоп. — Они летят… как-то не так.
— Смотрите! — Андо указал на тропу впереди.
В скале виднелась узкая расщелина, из которой доносился тихий, мелодичный свист. Воздух вокруг неё переливался, словно марево над раскалённым песком. А рядом, прямо на камнях, лежали маленькие белые перья, медленно покачиваясь, хотя ветра не было.
— Вот оно, — сказал Марк. — Вход в артефакт.
Осколок в руке Андо откликнулся на эти слова ярким голубым свечением. Острая боль пронзила ладонь, но почти сразу отступила, сменившись странным покалыванием, словно рука зачесалась изнутри.
— Блин, — он потряс рукой, пытаясь избавиться от неприятного ощущения. — Похоже, моему другу нравится это место.
— Судя по всему, это синий артефакт, — сказала Ника, поправляя очки. — Связанный с воздухом и, возможно, гравитацией. Они редкие и… довольно опасные.
Андо вспомнил слова Хранительницы Корней: «Ищи Хранителя Ветров». Мог ли он быть внутри этого артефакта?
— Что ж, — Андо сделал глубокий вдох. — Думаю, нам нужно войти и разобраться.
Марк кивнул, но его лицо было напряжённым.
— Будьте готовы ко всему. И держитесь вместе, что бы ни случилось.
Они подошли к расщелине. Свист, доносившийся изнутри, становился громче, словно артефакт звал их к себе. Андо первым шагнул вперёд, протягивая руку с осколком к мерцающему воздуху.
В тот момент, когда его пальцы коснулись невидимой границы, осколок вспыхнул ослепительным светом. Вокруг его руки образовался миниатюрный вихрь, закручивая пыль и сухие листья. Андо почувствовал странную лёгкость в теле, словно невидимые нити оплетали его конечности, мягко потягивая вверх.
— Зашибись, — вырвалось у него.
— Эй, только не сдуй нас с горы своими новыми фокусами, чудо-мальчик! — воскликнул Кир, отступая на шаг.
Но Андо уже не слушал. Что-то происходило с его способностью, полученной от Хранительницы Корней. Она словно… трансформировалась. Расширялась. Если раньше он чувствовал связь с растениями, то теперь ощущал нечто большее — сам воздух вокруг казался живым, отзывчивым, готовым подчиниться.
Расщелина в скале начала расширяться, открывая проход в ослепительно яркое пространство. Лицо обдало тёплым потоком воздуха, пахнущим озоном и какими-то неизвестными травами.
— Ну что, — Андо оглянулся на остальных, — кто готов к прогулке?
Они шагнули в ослепляющий свет, и мир вокруг изменился. Первое, что поразило Андо — бескрайнее небо, окрашенное в оттенки синего и фиолетового, с лёгкими перистыми облаками, застывшими в причудливых формах. Но ещё удивительнее были парящие в воздухе каменные платформы — десятки, если не сотни разных размеров и форм, висящие на разной высоте, словно облака, застывшие в камне.
Между платформами зияли провалы, заполненные туманной дымкой, в которой мерцали крошечные частицы, похожие на стеклянную пыль.
— Ничего себе, — выдохнула Хоп, сделав шаг вперёд. — Это место… нереальное.
Андо ощутил странное чувство — необычную лёгкость в теле, словно гравитация здесь действовала иначе. Каждый шаг давался легче, дыхание стало глубже, воздух казался насыщеннее, словно каждый вдох наполнял лёгкие чистой энергией.
— Это синий артефакт, — подтвердила Ника, осматриваясь. — Судя по всему, полностью воздушный. Здесь должны быть особые законы гравитации и воздушных потоков.
— Смотрите! — Кир указал в небо.
Стая птиц, которую они видели снаружи, тоже проникла в артефакт. Горные коршуны кружили между платформами, наслаждаясь воздушными потоками, выполняя невероятные пируэты.
— Красиво, — заметил Андо. — Как будто они здесь танцуют.
В этот момент из туманной дымки между нижними платформами вылетели размытые силуэты, двигавшиеся с невероятной скоростью. Один из них устремился прямо к стае птиц.
Всё произошло мгновенно — одна из птиц издала пронзительный крик, который внезапно оборвался. В воздухе мелькнули перья и… что-то красное. Коршун был буквально разрезан на части прямо в полёте.
Остальные птицы в панике разлетелись, но силуэты продолжали своё молниеносное движение. Ещё двое коршунов были застигнуты врасплох — их постигла та же участь.
Группа в ужасе наблюдала, как кровавые перья медленно опускаются на их платформу. Кир подобрал одно и внимательно осмотрел.
— Срез идеально ровный, — сказал он, проводя пальцем по краю пера. — Что бы это ни было, оно острее любой бритвы.
— Теперь понятно, почему птицы облетают этот артефакт стороной, — мрачно заметил Марк. — Будьте начеку. Не высовывайтесь за край платформы.
Как только он произнёс эти слова, каменная платформа, на которой они стояли, вздрогнула и медленно начала отдаляться от входа. За их спинами проход в реальный мир затянулся, словно занавес.
— Блин! — вырвалось у Хоп. — Мы в ловушке?
Андо почувствовал, как пол под ногами вибрирует. Внутренности словно сжались от резкого ускорения, когда платформа начала движение.
— Началось, — Марк огляделся. — Артефакт испытывает нас.
Платформа продолжала отдаляться от других, и между ними образовывалось всё большее расстояние. Вскоре они зависли в центре огромного воздушного пространства, окружённые другими парящими платформами, но расстояние до ближайшей было не меньше десяти метров.
— И что теперь? — спросил Кир. — Мы должны… прыгать между ними?
— Похоже на то, — кивнул Марк. — Вопрос в том, как это сделать не став кормом для… чего бы то ни было в тумане.
Андо посмотрел на свою руку с осколком. Тот пульсировал ярким голубым светом, отзываясь на каждое движение воздуха. Следуя внутреннему импульсу, Андо поднял руку и направил её в сторону ближайшей платформы.
Он сосредоточился, представляя, как воздух между платформами сгущается, становится плотнее, образуя своего рода мост. К его удивлению, именно это и произошло — полупрозрачная светящаяся линия протянулась от их платформы к соседней.
— Ого! — воскликнула Хоп. — Ты создал… мост из воздуха?
— Похоже на то, — Андо сам был удивлён не меньше. — Думаю, осколок реагирует на сущность артефакта. Как с растениями в Зелёных Корнях.
— Этот мост выглядит не особо надёжным, — заметил Кир, скептически разглядывая полупрозрачную дорожку.
— Выбора у нас немного, — ответил Марк, подходя к краю. — К тому же, похоже, у нас мало времени.
Он указал на воздушный мост, который уже начинал мерцать, становясь менее плотным.
— Кто первый? — спросила Ника.
— Я пойду, — она решительно шагнула на мост и, к удивлению всех, не провалилась. Воздушная дорожка выдержала её вес. — Работает! Давайте за мной!
Кир последовал за ней, осторожно ступая по мерцающему воздуху. В этот момент Андо заметил движение в туманной дымке под ними.
— Там что-то есть! — крикнул он. — Будьте осторожны!
Марк оглянулся.
— У нас мало времени. Мост нестабилен, нужно прыгать. Быстрее!
Хоп уже сделала шаг на мост, когда из тумана вылетели странные создания. Их тела напоминали рваные воздушные паруса с торчащими изнутри лезвиями. Они двигались с невероятной скоростью, рассекая воздух с пронзительным свистом.
— Разломники! — крикнул Марк, выхватывая меч. — Берегитесь!
Одно из существ устремилось прямо к Хоп, которая была на середине моста. Она выхватила свой кинжал, пытаясь отбиться, но удар Разломника был слишком силён. Хоп сбило с моста, и она с криком полетела вниз, в туманную бездну.
— Хоп! — не раздумывая, Андо прыгнул следом.
Падение было странным — время словно замедлилось, звуки стали приглушёнными, тело наполнилось невесомостью. Андо видел Хоп впереди, её фигура стремительно удалялась, растворяясь в тумане.
Опять! Опять кто-то падает из-за меня! Сначала Нейл, теперь Хоп…
Внутри Андо что-то словно щёлкнуло. Он вытянул руку с осколком вперёд, и тот засветился так ярко, что осветил весь туман вокруг. Андо почувствовал, как воздух вокруг уплотняется, создавая невидимые потоки. Он направил их вперёд, к падающей Хоп, чувствуя, как сама бездна откликается на его зов.
Воздушный поток подхватил его, ускоряя падение. Он нагнал Хоп, схватив её за руку. Их окружило голубое свечение, исходящее от осколка. Падение замедлилось, затем они почувствовали резкий толчок вверх, словно кто-то подхватил их снизу.
Вместо того, чтобы продолжать падение, они взмыли вверх, словно на невидимом лифте, и опустились на ближайшую платформу — совсем не ту, к которой направлялись изначально.
— Ты цел? — Хоп тяжело дышала, сжимая его руку.
— Вроде да, — Андо с трудом поднялся на ноги. — А ты?
— Жива, — кивнула она. — Спасибо… за спасение. Но как ты это сделал?
Андо посмотрел на свои руки.
— Понятия не имею. Оно как будто само… Наверное, осколок каким-то образом взаимодействует с этим местом.
Они огляделись. Платформа, на которой они оказались, была меньше предыдущей и находилась гораздо ниже. Сверху доносились приглушённые звуки борьбы — похоже, Марк, Ника и Кир сражались с Разломниками.
— Нужно добраться до них, — сказала Хоп, поднимаясь. — Но как?
Андо попытался сконцентрироваться и создать ещё один воздушный мост, но ничего не вышло. Его новая способность была нестабильной, и он ещё не научился полностью контролировать её.
— Блин, не получается, — он разочарованно опустил руки. — Наверное, мне нужно больше практики.
— Практика может подождать, — Хоп указала в сторону. — У нас проблемы.
К их платформе приближалась новая группа Разломников. Среди них выделялся особенно крупный, с более плотным «телом» и большим количеством лезвий.
— Кажется, нам придётся сначала разобраться с местными, — Хоп выхватила свой кинжал.
Андо почувствовал, как воздух вокруг становится тяжелее, плотнее. Дышать стало труднее, словно невидимая рука сжимала лёгкие.
— Я попробую что-нибудь придумать с воздухом, — сказал он, — но не уверен, что получится.
— Только постарайся не сдуть нас в бездну, ладно? — Хоп нервно улыбнулась.
Разломники атаковали. Их движения были молниеносными, лезвия сверкали в странном свете артефакта. Хоп встретила первого кинжалом, и случилось нечто удивительное — её оружие оставило в воздухе серебристый след, висящий несколько секунд, словно светящаяся нить.
— Что за… — она удивлённо посмотрела на кинжал.
Разломник попытался снова атаковать, но напоролся на висящий в воздухе след от предыдущего удара и отпрянул, словно обжёгшись.
Хоп быстро сообразила, как использовать этот эффект. Она начала быстро двигать кинжалом, создавая сеть из «воздушных разрезов», в которую попадали мелкие Разломники. При особенно быстром движении от кинжала отделялись воздушные лезвия, летящие в направлении взмаха.
— Блин, почему ты не сказал, что тут так весело? — воскликнула она, отражая атаку очередного существа.
— Если не считать того, что нас пытаются нарезать на тонкие ломтики, да, очень весело! — отозвался Андо, уворачиваясь от крупного Разломника.
Он пытался создать хоть какое-то подобие воздушного щита, концентрируясь на осколке, но выходило плохо. Существа были слишком быстрыми, а его контроль над новой способностью — слишком слабым.
Внезапно крупный Разломник совершил нечто неожиданное — в прыжке он разделился на две части, ставшие самостоятельными существами меньшего размера. Они атаковали с двух сторон одновременно, и Хоп не успела среагировать. Лезвие одного из них задело её плечо, оставив глубокий порез.
— Аааа! — она отшатнулась, зажимая рану рукой. Кровь быстро пропитывала рукав.
Видя, что Хоп ранена, Андо почувствовал волну ярости и страха. Осколок в его руке вспыхнул ярче, а зелёные линии от Хранительницы Корней начали светиться, проступая на коже.
Пальцы горели так, что хотелось заорать. Будто кто-то паяльник воткнул под кожу и проводил им линии от запястья до плеча. Казалось, рука сейчас вспыхнет, как бенгальский огонь.
Но вместе с болью пришло понимание. Андо внезапно осознал, что может соединить две способности — контроль над растениями и новую власть над воздухом.
Он вытянул руки вперёд и представил, как из воздуха прорастают корни — не материальные, а состоящие из уплотнённых потоков. К его удивлению, именно это и произошло — вокруг разломников начали формироваться воздушные «лианы», хватая и удерживая их на месте.
— Что за… — Хоп уставилась на происходящее. — Как ты это делаешь?
— Я не знаю, — честно ответил Андо, — но это работает!
Используя свою новую технику, он создал что-то похожее на воздушный мост — более стабильный, чем первая попытка. Поток воздуха обрёл структуру, напоминающую корни дерева, переплетающиеся в плотную дорожку.
— Идём, — Андо протянул руку Хоп. — Нужно добраться до остальных.
Они осторожно ступили на воздушную дорожку и начали подниматься к платформе, где сражались их друзья. Зрелище, открывшееся им, было впечатляющим.
Кир метал свой бумеранг, но тот двигался совсем не так, как обычно. Вместо простой дуги он летел по спирали, подхваченный воздушными потоками артефакта. Бумеранг создавал мини-вихрь, сбивая сразу нескольких Разломников, прежде чем вернуться к хозяину.
— Так вот для чего я тренировался все эти годы! — воскликнул Кир, ловя оружие.
Ника использовала свои аналитические способности по-новому. Она заметила, что Разломники движутся в определённом ритме, соответствующем какой-то пульсации артефакта, и быстро вычислила оптимальные моменты для атаки.
— Атакуйте, когда их оболочка становится плотнее! — командовала она. — Сейчас!
Марк применял свои боевые навыки и опыт. Он создал из своего символа временную платформу — что-то вроде «аэродрома», которая двигалась в потоке ветра, позволяя группе маневрировать.
Но ситуация явно была критической. Платформа начала трескаться под давлением битвы. Кир, отвлёкшись на особенно крупного Разломника, не заметил, как край скалы обломился под его ногами. Он с криком сорвался вниз, успев в последний момент зацепиться за выступ нижней платформы.
Ника получила глубокий порез на бедре и не могла двигаться. Марк пытался удержать свой «аэродром», но конструкция трещала и рассыпалась на глазах.
— Андо! — крикнула Хоп, когда они наконец добрались до платформы. — Сделай что-нибудь! Используй свои способности!
Андо понимал, что должен действовать, но как? Его новые силы были непредсказуемыми, нестабильными. Он закрыл глаза, полностью отдаваясь ощущениям.
Пульсация в ушах синхронизировалась с ритмом артефакта. Жжение в груди усилилось, словно лёгкие наполнялись чистым кислородом. Осколок пульсировал в такт с ветром артефакта.
Воспоминание о словах Хранительницы Корней всплыло в памяти: «Дар природы — твой, пока осколок с тобой. Используй его мудро.»
Андо понял, что должен не защищаться, а атаковать, используя саму суть артефакта.
— Что ты задумал? — спросил Марк, заметив изменение в его лице.
Андо открыл глаза. Они светились голубым с зелёными проблесками. Он поднял обе руки, создавая вокруг себя вихрь, который, удивительно, не затрагивал его друзей.
— Корень Неба… — интуитивно прошептал Андо, давая имя своей технике.
И небо дрогнуло в ответ. От его рук протянулись «корни» из уплотнённого воздуха с зелёными энергетическими прожилками внутри. Он направил сжатый поток ветра, как лезвие, разрезая пространство.
Один из крупных Разломников попал под удар. На мгновение ничего не происходило, затем существо буквально взорвалось изнутри, разлетаясь на стеклянные осколки, которые медленно опускались в туманную бездну.
Все замерли, ошеломлённые силой атаки.
— Вот это да… — выдохнула Хоп.
В этот момент ветер внезапно стих. Наступила зловещая тишина, нарушаемая лишь тяжёлым дыханием искателей. В центре платформы начал формироваться сгусток плотного воздуха, постепенно обретающий форму.
Перед ними материализовалась огромная фигура — не меньше трёх метров в высоту. Её тело состояло из плотных слоёв воздуха, свернутых в подобие доспехов. На голове красовалась корона из застывших молний. Оставшиеся Разломники склонились перед пришельцем, словно признавая его власть.
Давление воздуха резко возросло, стало тяжело дышать. Уши заложило, как при резком наборе высоты.
— Штормовой Король, — прошептала Ника. — Хозяин артефакта…
Существо посмотрело на них. У него не было глаз в привычном понимании, но Андо чувствовал, как невидимый взгляд проникает прямо в душу.
Король заговорил голосом, похожим на раскаты грома:
— Носитель непогоды. Недозрелый. Неготовый. Но опасный.
— Кто ты? — Андо сделал шаг вперёд. — Откуда знаешь про меня?
— Твой запах. Осколок. Зелёный след. Ты несёшь печать древних.
Король пристально смотрел на осколок в руке Андо.
— Были другие. С такими же. Один сопротивлялся до конца. Со шрамом на лице.
Андо вздрогнул, узнавая описание Вершителя из своих видений.
— Ты должен быть уничтожен, — продолжал Король. — Пока не созрел.
Не дожидаясь ответа, он атаковал. Вихрь острых воздушных лезвий устремился к Андо. Марк крикнул: «В укрытие!» и бросился защищать раненую Нику. Хоп спряталась за выступом платформы, но продолжала наблюдать за происходящим.
Андо инстинктивно создал воздушный щит, отражая первую атаку. Лезвия разбились о невидимую преграду, рассыпаясь ледяными кристаллами.
— Интересно, — Король склонил голову. — Ты учишься быстрее других.
Следующая атака была совершенно иной. Король создал сферу абсолютного вакуума вокруг Андо. Мгновенная глухота обрушилась на него — все звуки исчезли. Воздух вырвался из лёгких, кровь давила на сосуды, из носа потекла тонкая струйка красного.
Внутри сферы царила полная тишина. Андо попытался крикнуть, но не услышал даже собственного голоса. Он начал задыхаться, перед глазами поплыли тёмные пятна.
В отчаянии он сконцентрировался на осколке, вложив в него всю силу воли. Тот засветился ярче, и вакуум разорвался, позволив Андо сделать судорожный вдох. Но он был ослаблен и дезориентирован.
Король не давал ему опомниться. Следующей атакой была «Стеклянная буря» — он призвал кристаллы из туманной бездны, которые обрели форму острых осколков, вращающихся вокруг его фигуры. Залп за залпом, он обстреливал Андо, заставляя его постоянно уклоняться.
Каждый кристалл при ударе о поверхность взрывался дождём мелких фрагментов. Один из них задел щёку Андо, оставив тонкий порез, из которого сразу выступила кровь.
Бой становился всё более интенсивным. Король создал несколько копий себя из уплотнённого воздуха, которые атаковали с разных сторон. Андо приходилось постоянно маневрировать, используя свою новую способность контроля над воздухом, чтобы создавать щиты и отбивать атаки.
Платформа начала разрушаться под давлением их сил. С каждым ударом Андо чувствовал, как внутренности сжимаются, лёгкие горят от перенапряжения. Высота вызывала головокружение, а разреженный воздух на верхних уровнях артефакта затруднял дыхание.
Король взмыл вверх, маневрируя между потоками ветра, пытаясь занять более выгодную позицию. Андо, следуя внутреннему импульсу, создал воздушные потоки под ногами и оттолкнулся от платформы, взмывая следом.
— Андо! — крикнул Марк. — Осторожно! Ты не умеешь летать!
— Сейчас самое время научиться! — отозвался Андо, удивляясь собственной смелости.
Началась воздушная погоня. Андо и Король перемещались между платформами, используя воздушные потоки. Король явно был опытнее, он легко скользил по ветру, создавая смертоносные ловушки на пути Андо.
Но Андо учился на ходу. Падая и снова поднимаясь, используя воздушные подушки, он постепенно осваивал свою новую способность. С каждым подъёмом воздух становился разреженнее. Дышать было всё труднее, губы синели, а пальцы немели от холода верхних слоев артефакта.
Хоп и остальные пытались следовать за ними, прыгая по оставшимся платформам. Кир выбрался на одну из них, оказавшись жив после падения.
— Больше никогда в жизни не пойду в парк аттракционов! — пообещал он, отряхиваясь.
Тем временем Король заманил Андо на самую высокую платформу артефакта. Здесь ветер был настолько силён, что прорывал туман, открывая вид на горы далеко внизу. Кожа Андо покрылась инеем, каждый вдох обжигал лёгкие ледяным холодом, глаза слезились от ветра.
— Здесь моё царство, — голос Короля гремел среди потоков ветра. — Здесь ты закончишь свой путь.
Он создал вокруг себя бурю, из которой вылетали сотни миниатюрных лезвий. Андо понял, что не может победить Короля его же оружием. В открытом противостоянии хозяин артефакта был намного сильнее.
Несколько лезвий достигли цели, оставив глубокие порезы на руках и плече. Андо начал терять силы. Кровь замерзала на ранах, сознание мутилось от нехватки кислорода, тело немело от холода.
В отчаянии он вспомнил о семени Жизни, подаренном Хранительницей Корней. Дрожащими пальцами Андо достал его из кармана и раздавил в ладони.
По его телу разлилось зелёное свечение. Раны затянулись, дыхание выровнялось, силы начали возвращаться. Но главное — пришло внезапное понимание.
— Ты контролируешь ветер, — сказал Андо, глядя прямо на Короля, — но не то, что растёт внутри него!
Он изменил тактику. Вместо прямого противостояния Андо начал использовать способность, полученную от Хранительницы Корней. Он создавал невидимые «воздушные корни», которые прорастали прямо в потоках Короля.
Король казался озадаченным.
— Что ты делаешь? Это невозможно!
Но Андо продолжал. Он постепенно оплетал бурю Короля своими «корнями», замедляя её вращение, нарушая структуру стихии. Король в ярости усиливал атаку, но это только давало больше «материала» для корней Андо.
Платформа начала разрушаться под давлением противоборствующих сил. Огромные куски отламывались и падали в бездну. Король и Андо оказались на маленьком фрагменте, который вот-вот должен был рассыпаться.
Когда последние опоры не выдержали, они рухнули вместе с обломками платформы, продолжая сражаться в свободном падении. Ускорение свободного падения выдавливало воздух из груди Андо, но время словно замедлилось, позволяя ему сконцентрироваться.
Он заметил момент, когда Король попытался перестроить свою бурю, адаптируясь к падению. Это был его шанс.
Андо закрыл глаза. Всё вокруг исчезло — только он и ветер. Шум стих. Осколок пульсировал в груди, как второе сердце. Он знал, что этот момент — не про силу. Про выбор.
В его голове промелькнули образы: Нейл в Маяке, Хоп, падающая в бездну, родители, чьи лица он почти не помнил. Все, кого он хотел защитить. Все, кого он подвел. Не в этот раз.
Андо сложил руки особым образом, зажав осколок между ладонями.
Он сконцентрировал всю свою силу в одной точке — прямо под Королем, где воздушные потоки были наиболее плотными.
— Сердце Шторма! — выкрикнул Андо название своей финальной техники, которое словно само пришло в голову.
И буря ответила эхом.
— Это тебе за Нейла и всех остальных!
Он высвободил мощный направленный вихрь, бьющий снизу вверх. Воздушные «корни» соединились в единый ствол, который пронзил тело Короля насквозь.
Корона из застывших молний слетела с его головы и закружилась в воздушных потоках. Король издал пронзительный крик, его тело начало распадаться, превращаясь в обычный ветер.
— Ты… похож на него… первого… — были его последние слова, прежде чем фигура полностью рассеялась.
А затем наступила тишина. Абсолютная, всеобъемлющая тишина, словно весь артефакт задержал дыхание. В этой тишине Андо слышал только биение собственного сердца и лёгкий свист ветра в ушах. Время словно замерло. Воздух застыл, неподвижный и прозрачный, как кристалл.
Всё вокруг замерло: падающие обломки платформы, пыль, даже перышко-корона Короля — всё зависло в воздухе, словно кто-то нажал кнопку паузы на гигантском пульте управления.
Андо парил в этой странной невесомости, ощущая тишину всем телом. Он сделал глубокий вдох — и в этот момент всё резко вернулось в движение. Платформы артефакта остановились, зависнув неподвижно в воздухе. Ветер стих, туман рассеялся.
Он мягко опустился на ближайшую платформу, где уже собрались остальные. Ноги подкосились от усталости, и Андо упал на колени, тяжело дыша. Тело словно налилось свинцом после напряжения битвы.
Перед ним в воздухе завис последний оставшийся от Короля предмет — серебристая перышко-корона. Она медленно опустилась в его раскрытую ладонь, мягко пульсируя голубоватым светом.
Когда Андо сжал перышко в руке, он услышал тихий шепот, похожий на дуновение ветра: «Второй… ты идёшь дальше, чем первый…»
И на долю секунды Андо увидел лицо. Старшее. Глаза, полные света. И голос, похожий на шёпот: «Ты второй. Но можешь стать первым.»
Видение исчезло так же внезапно, как появилось, оставив после себя привкус чего-то знакомого. Будто воспоминание, которое никак не удаётся поймать.
— Что за? — Андо озадаченно посмотрел на перышко, но оно уже не откликалось.
В этот момент в центре платформы открылся светящийся круг. Из него поднялся постамент с новым символом — стилизованным изображением ветра, вырезанным в камне.
Андо медленно поднялся и подошёл к постаменту. Когда его пальцы коснулись символа, он ощутил лёгкое жжение на коже, словно невидимая игла рисовала узор. Короткое головокружение накатило, когда сила символа соединилась с его телом.
Символ отделился от камня и переместился на его руку, располагаясь рядом с зелёным символом от Хранительницы Корней. Новый символ светился ярко-голубым, сливаясь с осколком, дополняя его силу.
— Ты цел? — Хоп подошла к нему, обеспокоенно вглядываясь в его лицо.
— Вроде да, — Андо слабо улыбнулся. — Просто очень устал.
— Это было… впечатляюще, — сказал Марк, поддерживая Нику, которая всё ещё хромала из-за раны на ноге. — Не думал, что ты справишься с Королём.
— Я тоже, — честно признался Андо. — Но эта штука, — он указал на осколок, — похоже, становится сильнее с каждым артефактом.
Они нашли безопасную платформу для отдыха. Ника и Хоп обработали свои раны, Кир отделался ушибами. Постепенно к Андо возвращались силы, дыхание выравнивалось, тепло разливалось по телу.
Марк задумчиво изучал перышко-корону, которое Андо отдал ему для осмотра.
— Интересно, что он имел в виду под «первым»? — спросил Марк.
— Наверное, Вершителя, — предположил Андо. — Он говорил о ком-то со шрамом на лице.
— Если Вершитель был здесь и победил Короля… он становится всё опаснее, — Марк покачал головой. — Мы должны спешить.
Андо экспериментировал с новым символом, создавая маленькие вихри над ладонью. Он обнаружил, что может сочетать силы обоих символов — зелёного и голубого, создавая растения из воздуха или наполняя ветер жизненной энергией.
— Интересно, сколько всего символов можно получить? — спросила Хоп, наблюдая за его экспериментами. — Семь?
Ника кивнула.
— В справочнике говорилось о семи базовых типах символов у искателей: оружейный, защитный, магический, познавательный, ресурсный, утилитарный и биологический.
— И Вершитель, похоже, собирает их все, — мрачно заметил Марк.
Перышко-корона вдруг начало светиться в руке Андо, указывая направление. Они следовали за ним и нашли платформу с аркой, ведущей наружу.
Перед выходом Андо заметил надпись на арке, высеченную на странном языке. Он никогда раньше не видел таких символов, но, к своему удивлению, понял, что может их прочитать.
— «Воздух ведет к знанию, знание ведет к истине», — прочитал он вслух.
— Ты понимаешь этот язык? — удивился Кир.
— Я… не должен был это понять, — Андо нахмурился, разглядывая символы. — Но почему-то могу…
В центре надписи был высечен спиральный символ, точно такой же, как тот, что Андо видел на медальоне мёртвого искателя в Маяке. Когда он протянул руку с осколком к символу, тот на мгновение вспыхнул голубым светом, словно отвечая на приветствие.
Группа вышла из артефакта и оказалась на другой стороне горного хребта. Тёплый ветер ласково коснулся их лиц, напоминая о реальном мире. Вдалеке они увидели странное сооружение, похожее на древний храм, вырубленный прямо в склоне горы.
Перышко-корона в руке Андо указывало прямо на него.
— Судя по всему, это и есть Библиотека Знаний, — сказал Марк, вглядываясь вдаль.
— Хранитель Ветров дал нам путь, как и обещала Хранительница Корней, — Андо чувствовал странное волнение, глядя на далёкий храм.
— Если Вершитель собирает символы, он наверняка появится и там, — заметила Ника.
Андо решительно посмотрел вперёд.
— Значит, нам нужно добраться туда первыми.
В тёмной комнате, освещённой лишь слабым светом странной карты, человек со шрамом на лице внимательно изучал мерцающие точки. Его пальцы скользили по поверхности, отмечая одну из точек в горах.
— Так, воздушный символ активирован, — проговорил он задумчиво.
Рядом с картой лежал компас с несколькими стрелками, похожий на тот, что нашла группа Андо, но более сложной конструкции. Одна из стрелок указывала в том же направлении, куда направлялись наши герои.
Вершитель повернулся к смутной фигуре, стоящей в тени.
— Готовь группу, — приказал он. — Мальчишка направляется к Библиотеке.
На его руке, частично скрытой перчаткой, виднелись несколько символов, включая зелёный и голубой, идентичные тем, что получил Андо.
— Пора узнать, насколько он похож на своих родителей, — Вершитель улыбнулся, и шрам на его лице исказился, придавая улыбке зловещий вид. — И что он знает о том, что они сделали… и о том, что сделал я.
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Рассвет застал их в пути. Первые лучи солнца окрасили скалы в розовато-золотистый цвет, вырвав из тени древний храм, вырубленный прямо в склоне горы. Искатели остановились на узком выступе, переводя дыхание после долгого подъёма.
— Ничего себе, — выдохнула Хоп, задрав голову, чтобы рассмотреть верхнюю часть фасада. — Это здесь?
Марк сверился с компасом. Одна из стрелок упорно указывала на полукруглый вход, обрамлённый кристаллическими колоннами, которые медленно меняли цвет в лучах восходящего солнца — от глубокого фиолетового до прозрачно-голубого.
— Библиотека Знаний, — кивнул он. — Один из древнейших и самых загадочных артефактов.
Андо нервно потёр ладонь с осколком. Тот пульсировал сильнее обычного, а зелёные линии от Хранительницы Корней и голубое свечение от Хранителя Ветров проступили на коже, мерцая в такт с переливами кристаллических колонн.
— Что-то здесь… не так, — сказал он, делая осторожный шаг к входу.
Кир, который первым достиг широкой площадки перед храмом, вдруг замер, подняв руку:
— Стойте! Здесь кто-то был. И недавно.
Все насторожились, внимательно осматривая каменные плиты. Следы борьбы были повсюду — глубокие царапины на камне, как от когтей, пятна почерневшей крови, странные кристаллические осколки, светящиеся изнутри. У самого входа валялись остатки какого-то оборудования.
Ника подняла с земли обломок, похожий на шлем с тонкими проводами.
— Смотрите, — она указала на логотип на боковой панели. — «Менталика Инк». Это одна из корпораций, о которых говорилось в справочнике.
— Психология и образование, — мрачно произнёс Марк. — Специализируются на ментальных манипуляциях. Я слышал, у них есть технологии для чтения и влияния на мысли.
— Дай-ка посмотреть, — Андо взял шлем. Стоило ему прикоснуться к устройству, как новый символ на его запястье — тот, что он получил от Хранителя Ветров — засветился ярче. В голове промелькнули образы: люди в белых халатах, странные приборы, лица, искажённые болью и страхом. — Фигня какая-то, — он отбросил шлем, словно тот обжёг ему руки.
Хоп подошла ближе к входу в храм. С каждым шагом странные символы, высеченные в камне, словно оживали, проступая отчётливее, будто вырастали изнутри.
— Здесь что-то написано, — сказала она, проводя пальцами по незнакомым знакам. — Но я не понимаю…
— «Истина скрыта за пределами слов», — вдруг произнёс Андо, удивляясь самому себе. — «Входящий обретёт знание, выходящий — бремя».
Все повернулись к нему.
— Ты можешь это прочитать? — удивился Кир.
— Я… не знаю, — Андо нахмурился, глядя на символы. — Кажется, осколок как-то помогает. Но это странно, я никогда не видел этого языка.
Он сделал ещё шаг к входу, и в этот момент земля под ногами едва заметно задрожала. Из темноты храма донёсся тихий звук, похожий на шелест страниц.
— Что-то идёт, — прошептала Хоп, выхватывая кинжал.
Все напряглись, готовясь к обороне. Но вместо монстра или противника из темноты появилась… женщина. Высокая, с идеальной осанкой, в элегантном сером костюме и с платиновыми волосами, собранными в тугой пучок. Её лицо с острыми чертами казалось вырезанным из мрамора, а глаза были такими светлыми, что казались почти прозрачными.
Но главное — тонкие металлические имплантаты на её висках, пульсирующие бледно-фиолетовым светом.
— Добро пожаловать, искатели, — произнесла она ровным, почти механическим голосом. — Меня зовут доктор Вейн. Я представляю корпорацию «Менталика Инк».
— Мы не ищем неприятностей, — осторожно сказал Марк, не опуская меча. — Мы просто пришли изучить артефакт.
Женщина улыбнулась, но улыбка не коснулась её глаз.
— Неприятности? О чём вы, — она сделала неуловимое движение рукой, и из-за колонн появились несколько человек в серой униформе с такими же имплантатами на висках. — Нам просто нужен мальчик. Тот, что с осколком.
Андо почувствовал, как холодок пробежал по спине. Он непроизвольно сделал шаг назад.
— Видите ли, — продолжала доктор Вейн, делая маленькие шаги вперёд, — профессор Мерсье очень заинтересована в вашем друге. А когда профессор Мерсье чем-то интересуется… мы выполняем её пожелания.
Один из людей в сером достал странное устройство, похожее на небольшой проектор.
— Нейро-индукторы, — шепнула Ника. — Они подавляют волю и вызывают галлюцинации. Я читала…
— Достаточно болтовни, — доктор Вейн резко взмахнула рукой. — Взять его. Остальных… по обстоятельствам.
Агенты включили устройства, и воздух вокруг них задрожал, наполнившись еле заметным мерцанием. Андо почувствовал странное давление в висках, словно кто-то пытался просочиться в его мысли. Кир рядом с ним вдруг замер, его глаза остекленели.
— Что за…? — начал Кир, но осёкся, глядя на что-то за спиной Андо. — Нет… не может быть…
Марк отреагировал первым. Он резко выбросил руку с активированным символом, создавая щит между ними и агентами. Но один из них словно предугадал движение, легко обошёл защиту и нанёс точный удар, отбросивший Марка к стене.
— Они читают наши намерения! — крикнула Хоп, пытаясь прорваться к Андо. — Атакуют до того, как мы…
Она не договорила. Агент в сером перехватил её в воздухе, легко парируя удар, который она ещё даже не нанесла.
Андо понял, что им не победить в обычном бою. Он сконцентрировался на своих символах, ощущая, как сила Хранительницы Корней и Хранителя Ветров пульсирует внутри.
— Держитесь! — крикнул он, поднимая руки.
Он представил воздушные корни, прорастающие из его ладоней, сплетающиеся в потоки, которые окутывают агентов. Доктор Вейн мгновенно почувствовала опасность, её глаза расширились.
— Блокируйте его! — крикнула она. — Немедленно!
Но было поздно. Воздух вокруг уплотнился, формируя видимые даже глазом потоки, которые окружили искателей защитным куполом, а затем взорвались вихрем, отбросив агентов к стенам.
— Бежим! — Андо схватил обезумевшего Кира за руку. — К входу в храм!
— Разделимся! — скомандовал Марк, поднимаясь на ноги. — Так у нас больше шансов. Встретимся внутри артефакта!
Они бросились в разные стороны. Андо и Хоп — прямо к главному входу, Марк и Ника — к боковому проходу, Кир, вырвавшись из странного оцепенения, побежал к узкой лестнице, ведущей на верхний уровень храма.
— Упустить нельзя! — голос доктора Вейн прозвенел в холодном утреннем воздухе. — Особенно мальчишку!
Андо и Хоп вбежали в тёмный коридор главного входа. Здесь было холодно и пахло чем-то древним, как в старых книгохранилищах. Свет проникал только через узкие щели в потолке, создавая причудливую игру теней на стенах.
— Как думаешь, где тут вход в артефакт? — шёпотом спросила Хоп, оглядываясь.
Андо не успел ответить. В глубине коридора появился мягкий пульсирующий свет, исходящий от огромного кристалла в центре круглого зала.
— Там! — он указал вперёд. — Бежим!
Они бросились к кристаллу, слыша за спиной шаги преследователей. Кристалл становился всё ярче по мере их приближения, словно отзываясь на присутствие искателей.
— Андо! — Хоп схватила его за руку. — Что делать дальше?
— Не знаю! — в отчаянии выкрикнул он. — Может, нужно коснуться?
Но в этот момент в зал вбежали агенты с нейро-индукторами. Доктор Вейн шла следом, её лицо исказилось от злости.
— Взять их! — крикнула она. — Активировать ментальный захват!
Один из агентов направил устройство на Хоп, и девушка вскрикнула, схватившись за голову. Её глаза заволокло туманом, словно кто-то стирал её личность.
— Хоп! — Андо бросился к ней, но путь преградил ещё один агент.
В этот момент осколок в руке Андо вспыхнул невероятно ярко. Он услышал тихий шёпот, исходящий от кристалла: «Растворись в знании. Отпусти физическую форму.»
Действуя инстинктивно, Андо схватил Хоп за руку и прижал ладонь с осколком к огромному кристаллу.
— Спрячь нас! — мысленно попросил он.
Кристалл вспыхнул ослепительным светом, и мир вокруг них исчез. Последнее, что увидел Андо, — перекошенное от ярости лицо доктора Вейн, прикрывающей глаза от сияния.
Андо почувствовал, как его тело словно растворяется. Сознание плыло, теряя опору в реальности. Затем пришло ощущение падения, но не физического — словно его мысли падали сквозь слои воспоминаний, знаний, чужих мыслей.
Он открыл глаза и увидел… книги. Бесконечное множество книг, парящих в воздухе, складывающихся в гигантские стены, башни, мосты. Но это были не просто книги — их страницы перелистывались сами собой, слова вылетали из них и собирались в сложные конструкции, похожие на живые организмы.
Он стоял на… полу? Нет, не совсем. Под ногами расстилалась поверхность, состоящая из светящихся цитат на разных языках. С каждым его шагом появлялись новые фразы, словно отклик на его мысли. Подняв глаза, Андо увидел, что вместо потолка — переплетение полупрозрачных образов, плавающих в кристаллическом небе. Образы двигались, менялись, сливались друг с другом.
— Хоп? — позвал он, оглядываясь. — Хоп, ты здесь?
Вместо ответа — тихий шелест. Слова из ближайших книг выплыли, формируя в воздухе шепчущее лицо.
«Разделены. Испытание. Каждому — своё.»
— Где мои друзья? — спросил Андо, чувствуя, как сердце сжимается от тревоги.
«Библиотека проверяет. Достойны ли. Знания не для всех.»
Лицо рассыпалось и снова собралось, теперь в другой форме, более суровой.
«Иди. Лабиринт Воспоминаний ждёт.»
Андо неуверенно двинулся вперёд. Пространство вокруг него изменялось с каждым шагом. Книжные стены раздвигались, открывая новые проходы, лестницы, ведущие не вверх в физическом смысле, а «вверх по смыслу», как странно понял Андо.
Он поднялся по одной из таких лестниц и оказался в коридоре, стены которого состояли из кристаллических панелей. В каждой из них отражались фрагменты его жизни: вот он, совсем маленький, смеётся на руках у матери; вот делает первые шаги; вот сидит у постели в больнице с загипсованной ногой после аварии…
Некоторые панели были затуманены или искажены, словно кто-то намеренно скрыл часть воспоминаний.
— Что это за место? — прошептал Андо, прикасаясь к одной из панелей.
Кристалл под его пальцами задрожал, и изображение стало чётче. Он увидел приёмных родителей, склонившихся над ним, их лица выражали беспокойство и нежность. Это было после аварии. Они ещё не знали, выживет ли он.
— Я почему-то помню это, — удивлённо произнёс Андо. — Хотя тогда был без сознания…
Он двинулся дальше по коридору, который изгибался, расходился, снова соединялся, образуя настоящий лабиринт. С каждым поворотом воспоминания становились всё более странными, всё более фрагментарными.
Наконец, Андо вышел к центральной комнате лабиринта — огромному круглому залу, стены которого были сделаны из кристаллов чистейшей воды. В центре, на постаменте, лежала книга. Не обычная книга — её обложка мерцала, как живая, а страницы, казалось, дышали.
«Фантомная Книга», — понял Андо, хотя никто не говорил ему этого названия.
Он осторожно подошёл к постаменту, протянул руку к книге, но не успел коснуться. Воздух в комнате сгустился, став почти осязаемым, и из него соткалось странное существо — прозрачное, как хрусталь, с постоянно меняющей форму оболочкой. Внутри него, на бесчисленных гранях, отражались чужие лица, чужие жизни, чужие мысли.
«Пожиратель Памяти, — пронеслось в голове Андо. — Хранитель Фантомной Книги.»
Существо не двигалось, лишь его внутренние грани переливались, отражая тысячи образов.
— Я… — начал Андо, не зная, как обратиться к существу.
«Незваный гость, — прозвучало в его голове. — Зачем пришёл?»
— Я ищу знания, — честно ответил Андо. — О себе. О моих родителях. О том, что такое этот осколок.
Существо колыхнулось, и внутри него промелькнули новые образы.
«Многие приходят за знаниями. Мало кто готов к правде.»
— Я готов, — твёрдо сказал Андо.
«Проверим.»
Пожиратель Памяти задрожал, и внезапно из его тела выделились пять светящихся сгустков. Они закружились вокруг Андо, постепенно принимая форму его друзей — Хоп, Марка, Ники, Кира… и пятая фигура, самая маленькая — его самого в детстве.
Но что-то было не так с этими фигурами. Их лица искажались, черты заострялись, в глазах мелькал недобрый огонь.
«Фантомные Двойники, — понял Андо. — Они покажут мне мои страхи.»
Двойник Хоп заговорил первым, её голос был похож на шелест страниц:
— Ты ведь знаешь, что я просто терплю тебя? Ты слабый, постоянно подвергаешь нас опасности. Из-за тебя погиб Нейл. Из-за тебя мы все можем умереть.
— Это неправда, — ответил Андо, хотя что-то внутри сжалось от боли. Ведь похожие мысли иногда приходили ему в голову.
Двойник Марка шагнул вперёд:
— Ты думаешь, что особенный? С твоим осколком? Жалкий подросток, случайно получивший силу. Ты ничего не стоишь без него. Ты просто ходячая бомба, которая рано или поздно взорвётся.
Двойник Ники покачала головой:
— Ты даже не понимаешь, во что ввязался. Ты играешь с силами, которые тебе не подвластны. В конце концов, ты станешь таким же, как Вершитель. Все с силой становятся одинаковыми.
Двойник Кира усмехнулся:
— А знаешь, что самое смешное? Ты ведь ищешь родителей, которые бросили тебя. Думаешь, им есть до тебя дело? Они сбежали, оставили тебя умирать. Какие родители так поступают?
Наконец, заговорил двойник маленького Андо, и его детский голос был самым болезненным:
— Ты не помнишь. Ты всё забыл. Но в глубине души ты знаешь правду. Ты боишься её. Потому что тогда придётся выбирать. А ты ненавидишь выбирать.
Андо почувствовал, как внутри растёт волна гнева и боли. Каждое слово фантомов било точно в цель, задевая самые сокровенные страхи.
— Заткнитесь! — крикнул он. — Вы не настоящие!
Он выбросил руку с осколком вперёд, активируя символы Хранительницы Корней и Хранителя Ветров. Но вместо ожидаемого вихря случилось странное — символы вспыхнули, но сила не ударила по фантомам. Вместо этого из руки Андо потянулись тонкие светящиеся нити, похожие на корни, но состоящие из чистого света.
Они проникли сквозь иллюзорные тела фантомов, и те задрожали, становясь прозрачнее. Андо почувствовал, как эти «корни» погружаются глубже — не в физические тела, а в саму суть иллюзий, отделяя правду от лжи, раскрывая истинный смысл страхов.
— Корни Воспоминаний, — выдохнул он, удивляясь этой новой способности.
Фантомные двойники стали таять, их голоса ослабли. Но вместо исчезновения их сущность словно влилась в Андо, наполняя его пониманием. Да, он боялся всего того, о чём они говорили. Боялся подвести друзей, боялся, что сила развратит его, боялся, что родители бросили его намеренно. Но страх — это не правда. Это просто страх.
Пожиратель Памяти вздрогнул, его форма затрепетала, словно от удивления.
«Необычно. Ты не отрицаешь страх. Принимаешь его.»
— Страх — это часть меня, — ответил Андо. — Но он не контролирует меня.
Существо задумчиво колыхнулось.
«Возможно, ты действительно готов. Подойди к книге.»
Андо приблизился к постаменту и осторожно коснулся обложки Фантомной Книги. В тот же миг его сознание заполнилось калейдоскопом образов — не текстов, а чистых эмоций, переживаний, знаний. Он видел тысячи мест, тысячи лиц, тысячи историй. Среди этого потока выделялись отдельные, более яркие фрагменты.
Женщина с золотым браслетом, на котором выгравирована спираль — его мать. Она склоняется над древним манускриптом, её пальцы дрожат от волнения.
Мужчина с усталыми глазами — его отец. Он спорит с кем-то, чьё лицо скрыто в тени. «Мы не можем использовать это! Цена слишком высока!» — кричит отец.
Огромная дверь с символом — треугольник с разорванной вершиной, внутри которого спираль. За ней — уходящая в бесконечность лестница.
Человек со шрамом на лице — Вершитель. Он сидит в тёмной комнате, рассматривая древнюю карту. На его руке — осколок, похожий на тот, что у Андо.
И последний, самый яркий образ: маленький Андо сидит на полу, играя с деревянными кубиками. Внезапно кубики поднимаются в воздух сами собой, повинуясь движению его рук. Мать замирает в дверях, её лицо искажается от ужаса: «Он проснулся. Слишком рано. Он как он!»
Образы исчезли так же внезапно, как появились. Андо почувствовал головокружение и отшатнулся от книги.
В этот момент один из кристаллов на стене треснул с громким звуком. Сквозь трещину просочилась тьма, которая сгустилась в центре зала. Пожиратель Памяти отпрянул, его форма задрожала, будто от страха.
Из тьмы соткалась фигура — сначала нечёткая, размытая. Андо с удивлением узнал в ней своего отца, таким, каким помнил из детства. Но через мгновение образ исказился, черты лица заострились, и перед ним предстал высокий мужчина со шрамом, пересекающим всё лицо от виска до подбородка.
— Вершитель, — выдохнул Андо.
Мужчина улыбнулся, и шрам на его лице изогнулся, придавая улыбке хищный вид.
— Наследник Первого, — голос Вершителя был глубоким, обволакивающим. — Ты растёшь быстрее, чем я ожидал.
Андо инстинктивно отступил, сжимая кулаки. Осколок в его ладони пульсировал, словно реагируя на присутствие Вершителя.
— Что тебе нужно? — спросил Андо, стараясь, чтобы голос звучал твёрдо.
Вершитель неторопливо обошёл постамент, не сводя глаз с Фантомной Книги.
— То же, что и тебе, — ответил он. — Знание. Силу. Правду.
Он протянул руку, и Андо увидел на ней не один, а несколько символов искателей — пять ярких знаков, светящихся на коже. Один из них был похож на символ Хранительницы Корней, другой напоминал знак Хранителя Ветров.
— Ты убиваешь хранителей, — понял Андо. — Забираешь их силу.
— Не убиваю, — поправил Вершитель. — Освобождаю. Они были заперты в этих артефактах тысячи лет. Я даю им покой. — Он сделал паузу. — А в благодарность они делятся со мной своей силой.
— Зачем? — спросил Андо. — Зачем тебе всё это?
Вершитель посмотрел на него так, словно вопрос удивил его.
— Чтобы найти и открыть Бесконечную Башню, конечно. Чтобы исправить… ошибку.
— Какую ошибку?
— Ту, что совершили твои родители. — Вершитель сделал шаг к Андо. — Они думали, что спрятали тебя от меня. От судьбы. Но судьба всегда находит дорогу.
Андо почувствовал, как сердце сжалось.
— Ты знал моих родителей? Где они? Что с ними случилось?
— Твой отец сделал выбор, — холодно ответил Вершитель. — Скоро ты сделаешь свой.
Он резко повернулся и одним движением схватил Фантомную Книгу. Пожиратель Памяти дёрнулся вперёд, пытаясь защитить реликвию, но Вершитель махнул рукой, и существо отлетело к стене, где его форма рассыпалась на тысячи кристаллических осколков.
— Нет! — крикнул Андо, бросаясь вперёд.
Вершитель легко отмахнулся от него, отбросив мальчика в сторону. Но прежде чем Андо упал, он заметил, как Вершитель на мгновение вздрогнул, глядя на осколок в его руке. Что-то похожее на сомнение промелькнуло в его глазах.
— Ты ещё не готов читать это, — сказал Вершитель, поднимая книгу. — Пока.
— Отдай книгу! — Андо попытался активировать свои символы, но Вершитель опередил его. Он выставил ладонь, и пять символов на его руке вспыхнули одновременно, создавая невидимую стену между ними.
— Даже не пытайся, мальчик, — спокойно сказал он. — У тебя три символа, у меня — пять. Ты думаешь, это случайность, что мы обладаем схожими силами?
Он достал из кармана маленький осколок, похожий на тот, что врос в руку Андо, только меньше.
— Держи. Подарок. — Он небрежно бросил осколок Андо, и тот инстинктивно поймал его. — Может быть, он ответит на некоторые твои вопросы. Или задаст новые.
Вершитель повернулся к трещине в стене, через которую он появился.
— Ты думаешь, что готов к Башне, — сказал он, не оборачиваясь. — Но она разрушит тебя, как разрушила многих до тебя.
И прежде чем Андо успел что-то ответить, Вершитель шагнул в трещину и исчез вместе с Фантомной Книгой.
Осколок в руке Андо отозвался болезненной пульсацией. Он посмотрел на второй, меньший осколок, который дал ему Вершитель. Тот был холодным и тусклым, но внутри, в самой глубине, мерцал слабый голубоватый свет.
В этот момент пространство вокруг задрожало. Кристаллы на стенах начали вспыхивать и гаснуть, словно в агонии. Лабиринт Воспоминаний разрушался.
— Что происходит? — в панике воскликнул Андо, озираясь.
Он услышал тихий шорох позади и обернулся. Пожиратель Памяти, который, казалось, был уничтожен, снова собирался воедино. Но теперь его форма была иной — более человекоподобной, более осязаемой. Существо обрело подобие лица, но не одного — сотни маленьких лиц проступали и исчезали на его прозрачной поверхности.
— Я не звал вас, — сказало оно голосом, состоящим из тысячи шепотов. — Но теперь вы знаете. И забыть не получится.
Его тело дрожало от множества голосов, каждый из которых знал кусочек правды, но ни один — всей картины целиком.
— Ты… Хранитель Памяти? — спросил Андо, чувствуя странное благоговение перед этим существом.
— Я тот, кто помнит, — ответило существо. — Каждую мысль. Каждое знание. Каждую правду и ложь, произнесённую в этих стенах.
Оно подошло ближе, и Андо заметил, что может видеть сквозь него — словно его тело было соткано из полупрозрачных кристаллических пластин, между которыми плавали странные символы и образы.
— Мне нужно найти моих друзей, — сказал Андо. — Они здесь, в артефакте. И мне нужна помощь.
Хранитель Памяти медленно кивнул.
— Они проходят свои испытания. Каждый встречается с тем, что больше всего боится признать.
— Могу я увидеть их? — спросил Андо.
— Смотри, — существо взмахнуло рукой, и стены комнаты стали прозрачными, превратившись в огромные экраны.
На них Андо увидел своих друзей, каждый из которых находился в своём ментальном пространстве.
Хоп стояла в странном зале, напоминающем перекрёсток множества дорог. Каждая дорога начиналась тропинкой и заканчивалась оборванным мостом. Вокруг неё кружились призрачные фигуры — мужчина и женщина, их лица были размыты, но что-то в них казалось смутно знакомым.
— Почему ты нас бросила? — спрашивали они снова и снова. — Почему забыла?
Хоп в отчаянии опустилась на колени.
— Я не помню вас! — кричала она. — Я не виновата, что не могу вспомнить!
Призраки приближались, их голоса становились громче, обвинительнее.
— Ты боишься, — говорили они. — Боишься, что мы не такие, как в твоих фантазиях. Боишься разочароваться.
Хоп закрыла уши руками, но голоса проникали сквозь пальцы.
— Да! — наконец закричала она. — Да, я боюсь! Боюсь, что вы бросили меня намеренно! Боюсь, что вы не любили меня! Боюсь, что если найду вас, то разрушу ту мечту, которая помогала мне жить все эти годы!
Призраки замерли, а затем начали таять, их голоса стали тише.
— Правда, — прошелестели они. — Наконец-то правда.
Марк находился в огромной галерее, стены которой были увешаны портретами. На каждом портрете — лицо искателя, погибшего под его командованием. Их глаза следили за ним, обвиняли, требовали ответа.
— Вы погибли из-за меня, — говорил Марк, глядя на портреты. — Я знаю это. Я не был достаточно хорош как лидер.
— Нет, — вдруг ответил один из портретов, молодая женщина с печальными глазами. — Ты не был достаточно хорош как человек. Ты так боялся привязаться к нам, что держал дистанцию. Ты стал холодным, расчётливым. Ты забыл, что значит быть человеком.
Марк отшатнулся, но другие портреты подхватили:
— Ты не позволяешь себе горевать. Не позволяешь себе любить. Ты спрятался за долгом и ответственностью.
— Неправда! — воскликнул Марк, но его голос дрогнул.
— Правда, — отозвались портреты. — И ты это знаешь.
Марк опустил голову, и впервые за много лет его глаза наполнились слезами.
— Да, — прошептал он. — Я боюсь привязываться к людям, потому что каждый, кто был мне дорог, умирал. Я боюсь, что если полюблю этих детей — Андо, Хоп — то и их потеряю. Поэтому проще оставаться командиром, чем другом или отцом.
Лица на портретах смягчились, их взгляды стали менее обвиняющими.
— Наконец-то, — шепнули они. — Ты признал это.
Ника оказалась в огромной лаборатории, заполненной странными приборами и механизмами. Но ничто здесь не подчинялось законам физики — жидкости текли вверх, огонь замерзал, металл плавился от прикосновения. Её рациональный, аналитический ум отказывался принимать то, что видели глаза.
— Это невозможно, — бормотала она, хватаясь за голову. — Это нарушает все законы природы!
— Только те законы, которые ты знаешь, — ответил голос из ниоткуда. — Но вселенная больше, чем твои знания.
— Я учёная! — воскликнула Ника. — Я верю в то, что можно измерить, доказать, проверить!
— И поэтому ты боишься, — продолжал голос. — Боишься столкнуться с тем, что не укладывается в твою систему. Боишься признать, что есть вещи за пределами понимания.
Ника смотрела, как книги летают по комнате сами по себе, как из пустоты рождаются странные цветы, как время течёт то вперёд, то назад.
— Я… да, — выдохнула она. — Я боюсь потерять себя в иррациональном. Боюсь, что если приму существование магии, артефактов, всего этого… то перестану быть собой. Перестану быть учёным. Потеряю основу, на которой построена вся моя жизнь.
Странные явления вокруг неё начали успокаиваться, приходить в порядок. Не в обычный, научный порядок, но в какую-то свою, внутреннюю гармонию.
— Понимание, — прошелестел голос. — Первый шаг.
Кир находился на арене, окружённой тысячами кресел. В каждом кресле сидел он сам — в разные периоды жизни, с разными выражениями лиц. Все эти версии Кира смотрели на него с осуждением.
— Что вам от меня нужно? — крикнул он, вращаясь вокруг своей оси. — Я живу так, как хочу!
— Правда? — отозвались его копии. — Ты действительно этого хочешь? Быть одному? Всегда в движении? Всегда на поверхности?
— Я свободен! — воскликнул Кир. — Никаких обязательств, никаких привязанностей, никакой боли от потерь!
— И никакой настоящей радости, — ответили копии. — Никакой глубины. Никакого настоящего смысла.
Кир замер. Что-то в этих словах задело его глубже, чем он хотел признать.
— Я… я просто не хочу зависеть от других, — тихо сказал он. — Не хочу, чтобы кто-то зависел от меня. Это слишком большая ответственность.
— Ты боишься, — сказали копии. — Боишься, что если полюбишь кого-то по-настоящему, то не сможешь защитить. Боишься подвести, как когда-то подвёл своих родителей.
Кир опустил голову.
— Да, — прошептал он. — Боюсь.
Трибуны вокруг начали пустеть, копии исчезали одна за другой.
— Признание, — прозвучал голос. — Начало исцеления.
Андо смотрел на своих друзей с болью и состраданием. Каждый из них сталкивался с самыми глубокими страхами и сомнениями.
— Помоги им, — попросил он Хранителя Памяти. — Выведи их оттуда.
Существо колыхнулось, его кристаллическое тело мерцало разными оттенками.
— Они должны сами найти выход, — ответило оно. — Но я могу привести их сюда, когда они будут готовы.
Оно взмахнуло рукой, и экраны исчезли. Вместо них стены комнаты снова стали кристаллическими, но теперь в центр зала вело четыре коридора.
— Вершитель забрал Фантомную Книгу, — сказал Хранитель. — Она содержала ключ к местонахождению Бесконечной Башни.
— Зачем ему это? — спросил Андо. — Что за ошибку он хочет исправить?
Хранитель Памяти задумчиво колыхнулся.
— Вершитель был одним из первых искателей нового поколения. Человек огромных амбиций и невероятного таланта. Он собирает символы хранителей, чтобы получить контроль над всеми артефактами через Бесконечную Башню.
— Но зачем?
— Чтобы изменить правила, — ответил Хранитель. — Чтобы стереть границу между мирами артефактов и реальным миром. Чтобы получить власть, какой не было ни у кого со времён Первого Искателя.
Андо вспомнил образы из Фантомной Книги — своих родителей, их страх, загадочные слова.
— Мои родители… что они сделали? Почему Вершитель говорил об ошибке?
Хранитель Памяти долго молчал, его кристаллическое тело мерцало, словно внутри шла какая-то борьба.
— Я не могу сказать, — наконец ответил он. — Некоторые знания должны приходить в своё время. Но я могу сказать, что твои родители были искателями… очень особенными искателями.
В этот момент из коридоров начали появляться фигуры. Хоп, Марк, Ника и Кир — все они выглядели измождёнными, словно пережили долгое, выматывающее испытание. Но их глаза… в них было новое понимание, новая глубина.
— Андо! — Хоп бросилась к нему, крепко обнимая. — Ты цел! Я так боялась…
— Я в порядке, — он обнял её в ответ. — Видели что-нибудь интересное?
— Это слабо сказано, — мрачно ответил Марк, но в его голосе звучала новая, непривычная мягкость.
Кир только покачал головой, его обычная бравада куда-то испарилась. Ника стояла немного в стороне, её взгляд был странно расфокусирован, словно она видела что-то, недоступное остальным.
— Что с тобой? — спросил Андо, подходя к ней.
Ника моргнула, словно возвращаясь к реальности.
— Я… не знаю, — тихо ответила она. — Там, в лаборатории, что-то случилось. Я слышу… голоса. Мысли. Они путаются с моими, и я не всегда могу понять, где я, а где…
Она не договорила, её взгляд снова стал отсутствующим.
— Ментальная травма, — произнёс Хранитель Памяти, подплывая ближе. — Случается с теми, кто слишком долго пребывает в кристальных артефактах. Со временем она научится контролировать этот дар. Или сойдёт с ума. Зависит от её силы воли.
— Что с ней? — встревоженно спросил Кир, подходя к Нике.
— Она слышит чужие мысли, — ответил Хранитель. — Сейчас они смешиваются с её собственными, создавая хаос. Это не суперсила, а бремя. Она должна научиться фильтровать, иначе потеряет себя.
Ника внезапно схватилась за голову.
— Так громко… — прошептала она. — Слишком много… ваших… моих… чьих?
Марк подхватил её, не давая упасть.
— Мы поможем тебе, — твёрдо сказал он. — Справимся вместе.
Хранитель Памяти задумчиво смотрел на группу искателей.
— Вы прошли испытания, — сказал он. — Каждый из вас заглянул в глубину своего страха и признал правду. Это достойно награды.
Он подплыл к постаменту, где раньше лежала Фантомная Книга. Теперь там был кристалл — глубокого фиолетового цвета, пульсирующий внутренним светом.
— Познавательный символ, — сказал Хранитель, обращаясь к Андо. — Способность видеть скрытое знание, истинную природу вещей и людей.
Андо нерешительно протянул руку. Когда его пальцы коснулись кристалла, тот растаял, превратившись в поток фиолетового света, который впитался в его кожу. На запястье, рядом с зелёным и голубым символами, появился третий — светящийся фиолетовым, похожий на открытый глаз.
Мир вокруг Андо внезапно изменился. На долю секунды он увидел реальность не такой, как она была. Линии причинно-следственных связей тянулись от людей, как светящиеся нити. Слова, ещё не сказанные, вибрировали в воздухе, словно полупрозрачные облачка текста. Он увидел прошлое и будущее комнаты, наложенные друг на друга, как слои прозрачной бумаги. Стены Библиотеки показали свою истинную природу — не камень и кристалл, а застывшие мысли тысяч умов, собранные в единую структуру.
Андо ахнул, почувствовав, что истина не в том, что видно, а в том, что скрывается между строк. Будто сама ткань реальности на мгновение вывернулась наизнанку, показав ему свою подкладку.
— Офиге… — выдохнул он, ошеломлённый этим опытом.
— Испытай его, — предложил Хранитель, когда зрение Андо вернулось к нормальному.
Андо посмотрел на Хоп, сосредоточившись на новом символе. Мир вокруг снова на мгновение трансформировался — цвета поблёкли, но вместо них проявилось нечто гораздо более глубокое. Он внезапно увидел… не просто девочку, стоящую перед ним, а всю её суть — бесстрашное сердце, готовность жертвовать собой ради друзей, глубоко запрятанную жажду найти настоящую семью.
И самое поразительное — её чувства к нему раскрылись полностью, как книга. Он увидел привязанность, заботу, нежность, растущую с каждым днём. Увидел, как она наблюдает за ним, когда думает, что он не замечает. Как её сердце ускоряется, когда их руки случайно соприкасаются. Как она боится потерять его больше, чем кого-либо другого в мире.
Это было похоже на погружение в тёплый океан эмоций, настолько глубоких и искренних, что у Андо перехватило дыхание. Его собственное сердце отозвалось неожиданно сильным толчком, а щёки вспыхнули.
Он быстро отвёл взгляд, ошеломлённый и смущённый таким глубоким вторжением. Хоп заметила его реакцию и непонимающе наклонила голову:
— Что ты увидел? — спросила она.
— Ничего, — пробормотал Андо, не в силах смотреть ей в глаза. — То есть… много всего. Потом расскажу.
Чтобы скрыть замешательство, он перевёл взгляд на Нику и вновь активировал символ. Он увидел хаос в её голове — десятки голосов, накладывающихся друг на друга, обрывки мыслей, большинство из которых даже не принадлежали ей. Среди этого хаоса он заметил тонкую нить её собственного сознания, отчаянно пытающегося удержать контроль.
— Вижу тебя, — сказал он, глядя прямо в глаза Нике. — Настоящую тебя. Держись за это, не дай голосам поглотить себя.
Ника с удивлением посмотрела на него, и на мгновение хаос в её глазах утих.
— У меня получается, — прошептала она. — Когда ты смотришь… становится тише.
Хранитель Памяти кивнул, словно подтверждая что-то.
— Вы должны продолжить свой путь, — сказал он. — Вершитель ищет Ключ Всех Дверей — артефакт, необходимый для доступа к Бесконечной Башне. Ключ был разделён на семь частей и спрятан в различных артефактах. Фантомная Книга содержала карту, указывающую их местонахождение.
— И что нам делать? — спросил Марк. — Как остановить его?
— Найти части Ключа раньше, чем он, — ответил Хранитель. — Или… — он помедлил, — добраться до Бесконечной Башни другим путём.
— Каким? — спросил Андо.
Хранитель кивнул на маленький осколок, который дал Андо Вершитель.
— Он содержит воспоминание, — сказал Хранитель. — Ключ к тайне. Но чтобы раскрыть его, тебе понадобится больше символов. Больше силы.
Андо крепко сжал осколок. Крошечный и холодный, он казался безжизненным. Но где-то глубоко внутри него таилась тайна, которая могла изменить всё.
Но покинуть Библиотеку оказалось не так просто. Когда группа подошла к выходу — огромной кристаллической арке, ведущей обратно в реальный мир — их путь преградила стена из света.
— Что происходит? — спросила Хоп, осторожно касаясь светящейся преграды.
Кристаллы вокруг них начали светиться всё ярче, окружая их со всех сторон. Это были странные образования, похожие на зеркала, но отражающие не внешность, а что-то глубже — саму суть человека.
— Кристаллы Правды, — объяснил Хранитель Памяти. — Последнее испытание. Библиотека проверяет искренность вашего познания.
И тут Андо увидел, как его друзья начали… трескаться. Не физически, а словно их образы, их внутренние «я» покрывались тонкими линиями разломов. Ника держалась за голову, её лицо исказилось от боли. У Кира на груди появилась глубокая трещина, через которую было видно пустоту внутри. Марк с ужасом смотрел на свои руки, покрывающиеся сетью мелких разрывов. Хоп начала буквально растворяться, её контуры стали размытыми, нечёткими.
— Что с ними? — в ужасе воскликнул Андо.
— Кристаллы реагируют на ложь, которую каждый из вас сказал сам себе во время испытаний, — ответил Хранитель. — Даже признав страх, они не до конца отпустили его. Часть их всё ещё цепляется за ложь, за комфортную иллюзию.
— Как это блин остановить? — Андо лихорадочно пытался придумать план.
— Только полное признание, — произнёс Хранитель. — Не только перед собой, но перед всеми. Истинное, искреннее принятие.
Андо понял, что должен действовать первым. Он встал в центр, там, где свет был ярче всего, и заговорил:
— Я ищу родителей, даже зная, что они могут не вернуться. Я хочу знать правду, даже если она причинит боль. Я боюсь, что осколок сделает меня похожим на Вершителя. Боюсь, что не смогу справиться с этой силой. Боюсь, что подведу вас всех.
С каждым словом свет вокруг него становился мягче, теплее. Трещины, которые начали появляться на его собственном образе, постепенно затягивались.
Хоп последовала его примеру:
— Я боюсь найти своих настоящих родителей, потому что они могут разочаровать меня. Боюсь, что вся моя жизнь была построена на мечте, которая разобьётся о реальность. И я… я боюсь потерять тех, кто дорог мне сейчас, особенно тебя, Андо.
Марк шагнул вперёд, его голос звучал непривычно уязвимо:
— Я боюсь привязываться к людям. Когда я позволяю себе заботиться о ком-то, этот человек обычно умирает. Поэтому легче быть командиром, чем другом. Легче держать дистанцию, чем рисковать ещё одной потерей. Но правда в том, что я уже забочусь о вас. Обо всех вас.
Кир долго молчал, затем выдавил:
— Я боюсь ответственности. Боюсь, что если позволю кому-то зависеть от меня, то подведу этого человека. Проще быть одному, проще шутить и не принимать ничего всерьёз. Но… — он сделал глубокий вдох, — я устал быть один.
Ника последней нашла в себе силы заговорить, хотя её голос прерывался от боли и путаницы в голове:
— Я боюсь… потерять себя в иррациональном… Боюсь признать, что не всё… поддаётся анализу и логике… Боюсь, что если приму существование магии… перестану быть учёным… Но я больше не могу… отрицать то, что вижу и чувствую…
С каждым признанием кристаллы светились всё мягче, а трещины на «я» искателей затягивались. Наконец, стена света перед выходом растаяла, открывая путь.
— Истина, — произнёс Хранитель Памяти. — Она освобождает, но и обязывает. Теперь вы несёте бремя знания, которое нельзя сбросить.
Он протянул каждому маленький кристалл, похожий на те, что украшали стены Библиотеки.
— Реликвии, — объяснил он. — Частицы мудрости. Используйте их, когда будет трудно найти ответ.
Прежде чем они покинули артефакт, Хранитель обратился к Андо:
— Мальчик с осколком, — сказал он. — В амулете, который дала тебе мать, скрыто послание. Используй свой новый символ, чтобы увидеть его.
— Какое послание? — спросил Андо, но Хранитель только покачал головой.
— Ты уже знаешь больше, чем должен на этом этапе пути. Некоторые знания опасны, если приходят слишком рано.
Последние его слова эхом разнеслись в кристаллическом зале, когда искатели шагнули через арку, возвращаясь в реальный мир.
Они вышли из храма на закате. Красно-золотые лучи заходящего солнца окрашивали горы, создавая впечатление, будто весь мир охвачен пламенем. Повсюду виднелись следы поспешного отступления — брошенное оборудование, следы от транспорта.
— Похоже, агенты Менталики Инк отступили, — заметил Марк, осматривая площадку перед храмом. — Видимо, им не удалось проникнуть в артефакт после нас.
Ника стояла немного в стороне, её взгляд был расфокусирован. Она время от времени морщилась, словно от боли, и тихо бормотала что-то себе под нос.
— Как ты? — спросил Андо, подходя к ней.
— Хаос, — прошептала она. — Столько голосов… я не всегда понимаю, где мои мысли, а где чужие… Иногда становится тише, но потом… волны… накрывают с головой…
— Мы поможем тебе разобраться, — пообещал Андо. — Вместе справимся.
Он достал маленький амулет, который дала ему мать в воспоминаниях из Фантомной Книги. В реальности его не было, но в кармане куртки Андо нашёлся похожий предмет — простой медальон со спиральным узором. Возможно, приёмные родители нашли его среди вещей маленького Андо после аварии и сохранили.
Андо активировал свой новый символ — Познавательный — и внимательно вгляделся в узор на медальоне. Линии спирали начали светиться фиолетовым, складываясь в символы, похожие на координаты.
— Что это? — спросила Хоп, заглядывая через его плечо.
— Координаты, — ответил Андо. — Широта, долгота, высота над уровнем моря.
— Что там? — спросил Кир, тоже подходя ближе.
Марк вытащил портативный навигатор из походного рюкзака и ввёл цифры.
— Храм Отражения, — сказал он через минуту. — Древний артефакт в Средиземноморье. Если верить базе данных искателей, там может находиться один из фрагментов Ключа Всех Дверей.
— Значит, туда и направимся, — решительно сказала Хоп. — Нужно опередить Вершителя.
— Разумно, — кивнул Марк. — Но сначала нам нужно найти безопасное место. Восстановиться. И… — он взглянул на Нику, — помочь ей адаптироваться к новому состоянию.
Они начали спускаться с горы. Андо шёл последним, то и дело оглядываясь на величественный храм Библиотеки Знаний. Что-то изменилось в нём после этого испытания. Он чувствовал новую силу, новое понимание. Но вместе с тем — новую тяжесть, новую ответственность.
В небе над ними зажигались первые звёзды. Андо поднял глаза и замер в удивлении — звёзды складывались в узор, напоминающий спиральный символ осколка. Он моргнул, и узор исчез, но ощущение осталось.
— Иногда, чтобы понять путь, нужно отойти и посмотреть на него с высоты, — тихо произнёс он, словно открывая для себя важную истину.
Словно само небо пыталось передать какое-то послание. Словно весь мир был частью огромной головоломки, и разгадать её мог только тот, кто видел всю картину целиком.
— Андо, ты идёшь? — окликнула его Хоп.
— Да, — ответил он, отводя взгляд от неба. — Просто… смотрел на звёзды.
— Красивые, — согласилась она. — Но нам нужно идти. Путь к Храму Отражения будет долгим.
Андо кивнул и последовал за ней, но внутренний голос подсказывал: этот путь только начинался. И он будет гораздо сложнее, опаснее и удивительнее, чем кто-либо из них мог представить.

Nota bene
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